Land, product: Noord-Macedonié&, vers rund- en varkensvlees en vleesproducten

Code: RL-223 Versie: 1.1.2 Datum: 6 mei 2020

Eigenaar: NVWA 0&O, Team Import en Export

Versie-geschiedenis

Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie

1.1.2 06-05-2020 Het certificaat voor vleesproducten is nu ook voor rundvleesproducten
beschikbaar in e-CertNL.
Tevens is de lay-out van de instructie ge-updatet.

1.1.1 01-09-2019 | Vanaf 1 september 2019 gelden voor Noord-Macedonié nieuwe certificaten.
Het certificaat voor vers rundvlees was al aangepast en in de instructie
opgenomen. Nu zijn ook de certificaten voor vers varkensvlees en
varkensvleesproducten in de instructie opgenomen.

1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED

Deze instructie geldt voor het exporteren van vers rundvlees, vers varkensvlees en vleesproducten naar
Noord-Macedonié. De instructie beschrijft de voorwaarden die gelden voor de invoer in Noord-Macedonié,
de controles die de NVWA hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet
aanleveren aan de NVWA.

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van genoemde producten naar Noord-Macedonié
zijn officiéle bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus niet
worden afgeweken.

2 WETTELIJKE BASIS

2.1 EU-regelgeving

. Verordening (EG) nr. 852/2004

o Verordening (EG) nr. 853/2004

o Verordening (EU) nr. 2017/625 (was Verordening (EG) nr. 854/2004)

2.2 Nationale wetgeving
o Gezondheids-en welzijnswet voor dieren, artikel 79.

2.3 Overige
o Bilaterale afspraken tussen Noord-Macedonié en Nederland.

3 DEFINITIES

n.v.t.

4 WERKWIJZE

De export van vers rundvlees (inclusief gehakt), vers varkensvlees (inclusief gehakt) en vleesproducten
naar Noord-Macedonié is toegestaan.

NB:

1. Als de dieren en/of het vlees uit een andere lidstaat dan Nederland of een derde land afkomstig
zijn/is, zal de belanghebbende bij een aantal verklaringen documenten moeten kunnen
overhandigen waaruit blijkt dat de op het certificaat gestelde eisen verklaard kunnen worden.

2. Er mag nooit handmatig iets op het certificaat worden ingevuld, dus ook niet op stippellijntjes.
Alles waarnaar bij de stippellijntjes gevraagd wordt, is terug te vinden op het voorblad (dit staat
ook bij de verklaringen achter de stippellijntjes aangegeven).

I 3. Verklaringen die standaard doorgestreept zullen worden, zijn niet hieronder bij de uitleg
opgenomen, maar kunnen in de bijlages van de certificaatmodellen bekeken worden.

4.1 Vers rundvlees en gehakt
e Certificaat: zie bijlage 1
Algemeen voor het invullen van dit certificaat in e-CertNL:
e Er moet aangegeven worden of het om vers vlees of gehakt of karkassen gaat.

e Origine rund = het land waar het rund gemest is (minstens de laatste 3 maanden voor slacht heeft
verbleven).
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e Origine product is het land waar de laatste handeling heeft plaatsgevonden aan het te exporteren
product.

e Bij de datum waarop de dieren in het land van slachten (= Nederland) zijn binnengekomen hoeft
voor dieren die in Nederland zijn geboren of hier langer dan 3 maanden verblijven geen datum
ingevuld te worden.

Bij alle andere dieren moet de datum worden ingevuld waarop ze in Nederland zijn binnengebracht.
E-CertNL heeft deze data nodig om bij verklaring 2.2 te kunnen uitrekenen welke optie
doorgestreept moet worden. Op orderregelniveau moeten deze data worden ingevuld.

e Slachtdata moeten worden ingevuld.

Toelichting bij het certificaat:

1 Public health attestation

I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant requirements of the Law on
food safety or the equivalent Regulations (EC) No. 178/2002, (EC) No. 852/2004, (EC) No. 853/2004, (EC)
No. 854/2004 and (EC) No. 999/2001 and certify that the meat of domestic bovine animals described in Part
I, IT and III was produced in accordance with those requirements, in particular that:

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.1:

the [meat] [minced meat] () comes from (an) establishment(s) implementing a program based on the
HACCP principles in accordance with the Law on food safety or the equivalent Regulation (EC) No.
852/2004;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.
Belanghebbende moet aangegeven of het om karkassen, vers vlees of gehakt gaat. E-CertNL streept dan
automatisch de niet van toepassing zijnde optie door.

Verklaring 1.2:
the meat has been obtained in compliance with articles 17, 18, 19, 20, 21, 22 and 23 of the Book of Rules

on specific requirements for food of animal origin or the equivalent Section I of Annex III to Regulation (EC)
No. 853/2004;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.3:
(1) [the minced meat has been produced in compliance with the articles 35, 36, 37, 38, 39, 40 and 41 of

the Book of rules on specific requirements for food of animal origin or the equivalent Section V of Annex
III to Regulation (E3) No. 853/2004, and frozen to an internal temperature of not more than -18°C;]

Deze verklaring is alleen van toepassing op gehakt, bij vers vlees of karkassen zal deze verklaring
worden doorgestreept.
Voor gehakt kan deze verklaring worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.4:
the meat has been found fit for human consumption following ante and post-mortem inspections carried out

in accordance with the articles 7, 25, 26, 36, 37, 38, 39, 40 and 41 of the Book of rules on the procedure
for official controls on products of animal origin intended for human consumption or the equivalent Chapter
II of Section I, and Chapters I and IX of Section 1V of Annex I to Regulation (EC) No. 854/2004;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.5:

Meither

[the carcass or parts of the carcass have been marked with a health mark in accordance with the article 8
of the Book of rules on the procedure for official controls on products of animal origin intended for human
consumption or the equivalent Chapter III of Section I of Annex I to Regulation (EC) No. 854/2004,]

Dor
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[the packages of [meat] [minced meat] *) have been marked with an identification mark in accordance with the
articles 7, 8 and 9 of the Book of rules on specific requirements for food of animal origin or the equivalent
Section I of Annex II to Regulation (EC) No. 853/2004;]

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. Belanghebbende moet
aangegeven of het om karkassen, vers vlees of gehakt gaat. E-CertNL streept dan automatisch de niet
van toepassing zijnde optie door.

Verklaring 1.6:
the [meat] [minced meat] () satisfies the relevant criteria set out in the Book of Rules on special

requirements for food safety in terms of the microbiological criteria or the equivalent Regulation (EC) No.
2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. Belanghebbende moet
aangegeven of het om karkassen, vers vlees of gehakt gaat. E-CertNL streept dan automatisch de niet
van toepassing zijnde optie door.

Verklaring 1.7:
accordance with the Book of Rules on the method of performing the monitoring and control of the presence of

residues and contaminants in live animals and food of animal origin, the method of performing the official
controls and the procedures for monitoring and control of the residues and unauthorized substances and the
measures to be undertaken in case of suspicion and positive finding of presence of residues and unauthorized
substances or the equivalent Directive 96/23/EC, and are fulfilled;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.8:
the [meat] [minced meat] (Y has been stored and transported in accordance with the relevant

requirements of the articles 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 35, 36, 37, 38, 39, 40 and 41 of the Book of Rules
on specific hygiene requirements for food of animal origin or the equivalent Sections I and V respectively
of Annex III to Regulation (EC) No. 853/2004;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. Belanghebbende moet
aangegeven of het om karkassen, vers vlees of gehakt gaat. E-CertNL streept dan automatisch de niet
van toepassing zijnde optie door.

Verklaring 1.9:
with regard to bovine spongiform encephalopathy (BSE):

(Mejther

1.9 with regard to bovine spongiform encephalopathy (BSE):

(a) the country or region of dispatch is classified in accordance with Decision 2007/453/EC as a country or
region posing a negligible BSE risk;

(b) the animals, from which the meat or minced meat was derived, were not slaughtered after stunning,
by means of gas injected into the cranial cavity or killed by the same method or slaughtered by laceration
after stunning of the central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced
into the cranial cavity;]

(c) the meat or minced meat does not contain and is not derived from specified risk material as defined
in the Annex 3 point 1 of the Book of Rules for the measures for control and eradication of transmissible
spongiform encephalopathy or in the equivalent Point 1 of Annex V to Regulation (EC) No. 999/2001 (*);]
(d) the meat or minced meat is not derived from mechanically separated meat, obtained from bones of
bovine animals;]

Deze verklaring heeft betrekking op de BSE-status van het land van verzenden (“dispatch”), dus
Nederland.

De eerste optie van deze verklaring gaat over een land met een verwaarloosbaar BSE-risico, de tweede
over een land met een gecontroleerd BSE-risico en de derde over een land met een onbekend BSE-risico.
Omdat Nederland een land met een verwaarloosbaar BSE-risico is, is de eerste optie van toepassing. De
tweede en derde optie worden standaard doorgestreept (deze zijn hier niet opgenomen maar zijn te zien
in bijlage 1).
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(a) Nederland is het land van verzenden en het is een land met een verwaarloosbaar BSE-risico.
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

(b) Bij deze verklaring moet gekozen worden uit 2 opties.

De eerste optie kan niet afgegeven worden. De slachtmethode die bij (ii) beschreven wordt, is
niet toegestaan in de EU als het vlees bestemd is voor humane consumptie (zie Verordening (EG)
nr.999/2001 bijlage V art. 6).
De tweede optie is dus van toepassing en de eerste optie wordt standaard doorgestreept (en is
hier daarom niet opgenomen).
De tweede optie van (b) kan afgegeven worden op basis van EU- en nationale regelgeving. Als
het vlees uit een derde land komt zal belanghebbende moeten aantonen dat dit vlees hier aan
voldoet (op het importcertificaat staat dezelfde verklaring).

(c) Bij deze verklaring moet gekozen worden uit 2 opties:
De eerste optie is van toepassing, dus de andere optie wordt standaard doorgestreept (en is hier
daarom niet opgenomen).
De eerste optie kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

(d) Bij deze verklaring moet gekozen worden uit 2 opties:
De eerst optie kan niet afgegeven worden, separatorvilees van runderen is in de EU verboden
(999/2001 bijlage V art. 5). Deze optie kan standaard worden doorgestreept (en is hier daarom
niet opgenomen).
De tweede optie kan afgegeven worden op basis van EU- en nationale regelgeving.

(e) Er komen geen dieren uit een land met een onbekend BSE-risico.
Deze verklaring wordt doorgestreept (en is hier daarom niet opgenomen).

Verklaring 1.10:

Bij deze verklaring staat voetnoot (4) waarin staat dat deze verklaring weggelaten kan worden als het
certificaat niet gebruikt wordt voor een zending uit Zweden of Finland.

Deze wordt op het certificaat standaard doorgestreept.

2. Animal health attestation
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part I, II and III

Verklaring 2.1:
has been obtained at the territory with code.............cccovvvvviiinnnnn. (2) which, at the date of issuing this

certificate:

(a) has been free for 12 months from rinderpest, and during the same period no vaccination against this
disease has taken place, and

(b) has been free for 12 months from foot and mouth disease, and during the same period no vaccination
against disease has taken place;

Bij deze verklaring gaat het om het te exporteren product. Bij het eerste deel van de verklaring is NL

ingevuld.

(a) Deze verklaring kan na controle van de dierziektesituatie in Nederland worden afgegeven. Voor de
EU geldt dat er niet gevaccineerd mag worden tegen runderpest.
Het tweede deel van de verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale
regelgeving. Dieren die gevaccineerd zijn mogen niet ingevoerd worden in de EU.

(b) Bij deze verklaring moet er gekozen worden welke optie van toepassing is. De eerste optie is van
toepassing en de andere opties worden standaard doorgestreept.
Deze verklaring kan na controle van de dierziektesituatie in Nederland worden afgegeven.Voor de
EU geldt dat er niet gevaccineerd mag worden tegen mond-en-klauwzeer.
Het tweede deel van de verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale
regelgeving. Dieren die gevaccineerd zijn mogen niet ingevoerd worden in de EU.

Verklaring 2.2:
has been obtained from animals that:

Meither

[have remained in the territory described under Point 2.1. since birth, or for at least the last three
months before slaughter;]

Wor
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have been introduced ON ...........cccvviiiiiiiiiiiiiiiiiiii (dd/mm/yyyy) into the territory described under
Point 2.1., from the territory with code .......................... (2) that at that date was authorized to import
this fresh meat in the Republic of North Macedonia; ]

Dor

have been introduced 0N .........c.ccooviiiiiiiiiiiiiiiiiii (dd/mm/yyyy) into the territory described

under 2.1.] See table in paragraph I. IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS, Data entry animal)

Bij deze verklaring moet worden aangegeven of de dieren in het land van slachten (= Nederland) geboren
zijn of minstens 3 maanden voor slacht hebben verbleven of in het land van slachten zijn ingevoerd.

De belanghebbende moet de origine van de dieren aangeven. Hiervoor is een extra kolom toegevoegd
aan deel I van het certificaat.

Verder moet de belanghebbende aangeven wanneer de dieren in Nederland zijn binnengebracht (ook hier
is een extra kolom voor toegevoegd). Als de dieren in Nederland geboren zijn of langer dan 3 maanden
voor slacht in Nederland verbleven hebben hoeft er bij de datum waarop de dieren in het land van slachten
zijn binnen gebracht niks te worden ingevuld. Belanghebbende zal dit wel moeten kunnen aantonen indien
hier om gevraagd wordt.

Als blijkt dat deze datum 3 of meer maanden voor de slachtdatum ligt worden de tweede en derde optie
doorgestreept en als dit korter dan 3 maanden is worden de eerste en tweede optie doorgestreept.

Als alles juist wordt ingevuld zal e-CertNL de niet van toepassing zijnde opties doorstrepen.
Alle data en alle origines van de dieren moeten worden ingevuld, ook als de dieren afkomstig zijn uit derde
landen.

Verklaring 2.3:
has been obtained from animals coming from holdings in which:

(a) none of the animals present therein have been vaccinated against [foot-and-mouth disease or]?)
rinderpest, and

(Mejther

(b) in these holdings, and in the holdings situated in their vicinity within 10 km, there has been no
case/outbreak of foot and mouth disease or rinderpest during the previous 30 days,

(a) Deze verklaring is af te geven op basis van EU- en nationale regelgeving. In de EU mag tegen deze
dierziekten niet gevaccineerd worden en gevaccineerde dieren mogen niet geimporteerd worden.
Als de dieren afkomstig zijn uit een derde land zal de belanghebbende dit moeten kunnen aantonen
door middel van een invoerdocument waaruit blijkt dat de dieren aan deze verklaring voldoen.

(b) Bij deze verklaring zal standaard de eerste optie van (b) worden gekozen, de andere opties
inclusief (c) worden doorgestreept.
Deze verklaring kan afgegeven worden op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaringen (d), (e) en (f) horen bij elkaar en zijn van toepassing op matured de-boned meat. (6)

verwijst naar een lijst van derde landen, dus deze verklaringen lijken sowieso niet van toepassing te zijn

en zullen doorgestreept worden.

Verklaring 2.4:
has been obtained from animals which:

(a) have been transported from their holdings in vehicles, cleaned and disinfected before loading, to an
approved slaughterhouse without contact with other animals which did not comply with the conditions
mentioned to in point IV.2.1, IV.2.2 and IV.2.3,

(b) at the slaughterhouse, have passed ante-mortem health inspection during the 24 hours before
slaughter and, in particular, have shown no evidence of the diseases mentioned under point IV.2.1.

(c) have been slaughtered on ...........ccccccvvvviiiiniinnnn. (dd/mm/yyyy) or between
......................................... (dd/mmy/yyyy) and .............oeceevevecnnnn (dd/mmyyyyy )10

(M(12)[(d) have reacted negatively to an official intra-dermal tuberculosis test carried out within 3 months
before slaughter;]

(a) Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

(b) Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

(c) de slachtdata of slachtperiode worden ingevuld bij hoofdstuk I.

(d) Hier geldt het volgende: testen kan achterwege blijven als het EU-land vrij is van tuberculose,
overeenkomstig Beschikking 2003/467/EG.
Voor deze verklaring moet de belanghebbende aangeven of er wel of niet een intra-dermale tbc-
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test heeft plaatsgevonden.
E-CertNL zal afhankelijk van wat hier wordt ingevuld de optie wel of niet doorstrepen. Als er een
test heeft plaatsgevonden dan moet de belanghebbende aantonen dat deze negatief was.
Indien de dieren uit derde landen afkomstig zijn, zal de belanghebbende met behulp van
importdocumenten moeten aantonen dat aan deze eis wordt voldaan.

(e) Deze verklaring verwijst naar voetnoot (6) en in die voetnoot wordt verwezen naar “H”. Deze
“H"staat voor”: Aanvullende garanties vereist voor Brazilié. Deze verklaring wordt standaard
doorgestreept.

Verklaring 2.5:
has been obtained in an establishment around which, within a radius of 10 km, there has been no

case/outbreak of the diseases referred to Point IV.2.1. above during the previous 30 days or, in the event
of a case of disease, the preparation of meat for importation in the Republic of North Macedonia or
European Union has been authorised only after slaughter of all animals present, removal of all meat, and
the total cleaning and disinfection of the establishment under the control of an official veterinarian;or

Hier moet gecontroleerd worden of het slachthuis in een gebied ligt dat vrij is van de genoemde
dierziekten. E-CertNL controleert automatisch de dierziektesituatie van aangifteplichtige dierziektes. Als
deze eis op geel gaat is informatie over de dierziektesituatie hier te vinden.

Verklaring 2.6:
has been obtained and prepared without contact with other meats not complying with the conditions

required in this certificate.

De eerste optie blijft staan, de overige opties worden standaard doorgestreept.
De eerste optie kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

3. Animal welfare attestation

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part I, II and III
of this certificate derives from animals which have been handled in the slaughterhouse before and at the
time of slaughter or killing in accordance with the relevant provisions of Republic of North Macedonia
legislation or the equivalent Union legislation and have met requirements at least equivalent to those laid
down in the Chapters II and III of the Book of rules on the manner of treatment of animals during killing
or the equivalent Chapters II and III of Council Regulation (EC) No 1099/2009 (15),

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.
4.2 Vers varkensvilees en gehakt
e Certificaat: zie bijlage 2

Algemeen voor het invullen van dit certificaat in e-CertNL:

e Er moet aangegeven worden of het om vers vlees of gehakt of karkassen gaat.

e Origine dier = het land waar het dier gemest is (minstens de laatste 3 maanden voor slacht heeft
verbleven.

e Origine product is het land waar de laatste handeling heeft plaatsgevonden aan het te exporteren
product.

e Bij de datum waarop de dieren in het land van slachten (= Nederland) zijn binnengekomen hoeft
voor dieren die in het land van slachten zijn geboren of hier langer dan 3 maanden verblijven geen
datum ingevuld te worden.

Bij alle andere dieren moet de datum worden ingevuld waarop ze in het land van slachten zijn
binnengebracht. E-CertNL heeft deze data nodig om bij verklaring 2.2 te kunnen uitrekenen welke
optie doorgestreept moet worden. Op orderregelniveau moeten deze data worden ingevuld.

e De slachtdata moeten worden ingevuld.

Toelichting bij het certificaat:
1 Public health attestation

I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant provisions of Law on food
safety or equivalent Regulations (EC) No. 178/2002, (EC) No. 852/2004, (EC) No. 853/2004, and (EC) No.
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854/2004 and hereby certify that the meat of domestic swine described above was produced in accordance
with those requirements, in particular that:

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.1:
the [meat] [minced meat]*) comes from (an) establishment(s) implementing a programme based on the

HACCP principles in accordance with Law on food safety or equivalent Regulation (EC) No. 852/2004;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. Belanghebbende moet
aangegeven of het om karkassen, vers vlees of gehakt gaat. E-CertNL streept dan automatisch de niet
van toepassing zijnde optie door.

Verklaring 1.2:
the meat has been obtained in compliance with the conditions set out in the Book of Rules on specific

hygiene requirements for food of animal origin or equivalent Section I of Annex III to Regulation (EC) No.
853 /2004,

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.3:
the meat fulfils the requirements of the Book of Rules on specific requirement for control of Trichinella

in meat or equivalent Regulation (EU) 2015/1375 laying down specific rules on official controls for
Trichinella in meat, and in particular:
has been subjected to an examination by a digestion method with negative results;

Volgens verklaring 2.2 moeten de dieren in Nederland geslacht worden. In Nederland worden de
karkassen onderzocht op trichinella en alleen vlees waarvan de test op trichinella negatief is, mag
gebruikt worden voor humane consumptie. De eerste optie van deze verklaring is dus altijd van
toepassing en kan afgegeven worden op basis van EU- en nationale regelgeving.

De andere twee opties zullen standaard worden doorgestreept.

Verklaring 1.4:
[the minced meat has been produced in compliance with Section V of Annex III to the Book of Rules on

specific requirements for food of animal origin or the equivalent Regulation (EC) No. 853/2004, and frozen
to an internal temperature of not more than -18°C;]

Deze verklaring is alleen van toepassing op gehakt, bij vers vlees of karkassen zal deze verklaring
worden doorgestreept.
Voor gehakt kan deze verklaring worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.5:
the meat has been found fit for human consumption following ante and post-mortem inspections carried out

in accordance with the Book of Rules on procedures for official controls on products of animal origin
intended for human consumption or the equivalent Section I, Chapter II and Section IV, Chapters IV and
IX of Annex I to Regulation (EC) No 854/2004;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.6:

Weijther

[the carcass or parts of the carcass have been marked with a health mark in accordance with the Book of
Rules on procedures for official controls on products of animal origin intended for human consumption or
the equivalent Section I, Chapter III of Annex I to the Regulation (EC) No 854/2004, ]

Dor

[the packages of [meat] [minced meat]Y) have been marked with an identification mark in accordance
with the Book of Rules on specific requirements for food of animal origin or the equivalent Section I of
Annex II to the Regulation (EC) No 853/2004,]
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Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. Belanghebbende moet
aangegeven of het om karkassen, vers vlees of gehakt gaat. E-CertNL streept dan automatisch de niet
van toepassing zijnde optie door.

Verklaring 1.7:
the [meat] [minced meat]V) satisfies the relevant criteria set out in the Book of Rules on microbiological

criteria for food or the equivalent Commission Regulation (EC) No. 2073/2005 on microbiological criteria for
foodstuffs;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. Belanghebbende moet
aangegeven of het om karkassen, vers vlees of gehakt gaat. E-CertNL streept dan automatisch de niet
van toepassing zijnde optie door.

Verklaring 1.8:
the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in

accordance with the Book of Rules on the method of performing the monitoring and control of the presence of
residues and contaminants in live animals and food of animal origin, the method of performing the official
controls and the procedures for monitoring and control of the residues and unauthorized substances and the
measures to be undertaken in case of suspicion and positive finding of presence of residues and unauthorized
substances and/or the equivalent Directive 96/23/EC are fulfilled;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.9:
the [meat] [minced meat]V) has been stored and transported in accordance with the relevant requirements of

the Book of Rules on specific requirements for food of animal origin or equivalent Sections I and V
respectively of Annex III to the Regulation (EC) No. 853/2004;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. Belanghebbende moet
aangegeven of het om karkassen, vers vlees of gehakt gaat. E-CertNL streept dan automatisch de niet
van toepassing zijnde optie door.

Verklaring 1.10:

Bij deze verklaring staat voetnoot (2) waarin staat dat deze verklaring weggelaten kan worden als het
certificaat niet gebruikt wordt voor een zending uit Zweden of Finland.

Deze wordt op het certificaat standaard doorgestreept.

2. Animal health attestation
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part I, II and III:

Verklaring 2.1:
has been obtained the territory with code NL (3) which, at the date of issuing this certificate:

Weijther

(a) has been free for 12 months from foot-and-mouth disease, rinderpest, African swine fever, classical
swine fever, swine vesicular disease, and

(b) during the last 12 months no vaccination against these diseases have been carried out and imports of
domestic animals vaccinated against these diseases are not permitted in this territory;

Bij deze verklaring gaat het om het te exporteren product. Bij het eerste deel van de verklaring is NL
ingevuld.

De eerste optie van (a) is van toepassing en de tweede optie van (a) wordt standaard doorgestreept.
Voor de eerste optie van (a) geldt dat deze verklaring afgegeven kan worden na controle van de
dierziekte situatie in Nederland. E-cert controleert automatisch op aangifteplichtige dierziekten.
Verklaring (b): In de EU is het verboden om tegen de hier genoemde dierziekten te enten en dieren die
geént zijn tegen deze dierziekten mogen niet geimporteerd worden in de EU. Deze verklaring kan worden
afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.2:
has been obtained from animals that:

(Dejther
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[have remained in the territory described under point 2.1. since birth, or for at least the last three
months before slaughter; ]

Dor

have been introduced ON ...........cccceviiiiiiiiiiiiniiiiinnn, (dd/mm/yyyy) into the territory described under
point 2.1., from the territory with code ............... (3) that at that date was authorized to export this fresh
meat to the Republic of North Macedonia; ]

Dor

[have been introduced 0N ...........cccvvviiiiiiiiiiiiiiiii i, (dd/mm/yyyy) into the territory described

under point 2.1;] See table in paragraph I. IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS, Data entry animal)

Bij deze verklaring moet worden aangegeven of de dieren in het land van slachten (= Nederland) geboren
zijn of minstens 3 maanden voor slacht hebben verbleven of in het land van slachten zijn ingevoerd.

De belanghebbende moet de origine van de dieren aangeven. Hiervoor is een extra kolom toegevoegd
aan deel I van het certificaat.

Verder moet de belanghebbende aangeven wanneer de dieren in Nederland zijn binnengebracht (ook hier
is een extra kolom voor toegevoegd). Als de dieren in Nederland geboren zijn of langer dan 3 maanden
voor slacht in Nederland verbleven hebben hoeft er bij de datum waarop de dieren in het land van slachten
zijn binnen gebracht niks te worden ingevuld. Belanghebbende zal dit wel moeten kunnen aantonen indien
hier om gevraagd wordt.

Als blijkt dat deze datum 3 of meer maanden voor de slachtdatum ligt worden de tweede en derde optie
doorgestreept en als dit korter dan 3 maanden is worden de eerste en tweede optie doorgestreept.

Als alles juist wordt ingevuld zal e-CertNL de niet van toepassing zijnde opties doorstrepen.
Alle data en alle origines van de dieren moeten worden ingevuld, ook als de dieren afkomstig zijn uit derde
landen.

Verklaring 2.3:
has been obtained from animals coming from holdings:

(a) in which none of the animals present therein have been vaccinated against the diseases referred
under point 2.1.;

(b) in and around which, in an area of 10 km radius, there has been no case/outbreak of the diseases
referred under point I1.2.1 during the previous 40 days;

(c) that are not subject to prohibition as a result of an outbreak of porcine brucellosis during the previous
six weeks;

(1) (d) where an undertaking has been received that pigs are not fed with catering waste, are subject to
official controls and are included in the list established by the competent authority for the purpose of
exporting pig meat to the Republic of North Macedonia;]

Verklaring (a) is af te geven op basis van EU- en nationale regelgeving. In de EU is het verboden om
tegen de hier genoemde dierziekten te enten en dieren die geént zijn tegen deze dierziekten mogen niet
geimporteerd worden in de EU.

Verklaring (b) is af te geven na controle van de dierziektesituatie. E-CertNL controleert automatisch de
dierziektesituatie van aangifteplichtige dierziekten. Als er een eis op geel gaat, is informatie over de
dierziektesituatie hier te vinden.

Als de dieren echter uit een andere lidstaat komen dan Nederland en deze eis gaat in e-CertNL op geel
dan zal de belanghebbende moeten aantonen dat de varkens afkomstig zijn van boerderijen waar de
afgelopen 40 dagen deze dierziekten niet zijn voorgekomen in een straal van 10 km. De termijn van 40
dagen is geen EU-regelgeving waardoor dit moet worden aangetoond. De boerderijen waar de dieren
vandaan komen, moeten bekend zijn. Belanghebbende zal dan dus moeten kunnen aantonen waar de
dieren vandaan zijn gekomen. Omdat deze dieren in Nederland geslacht worden, is dit bij het slachthuis
te controleren.

Als de dieren van oorsprong uit een derde land afkomstig zijn zal de belanghebbende door middel van
een importdocument moeten aantonen dat aan de eis is voldaan.

Verklaring (c): is af te geven na controle van de dierziekte situatie. E-CertNL controleert automatisch de
dierziektesituatie van aangifteplichtige dierziekten. Als er een eis op geel gaat, is informatie over de
dierziektesituatie is hier te vinden.

Ook deze verklaring is alleen af te geven voor dieren van buiten Nederland als de belanghebbende
bewijzen kan overhandigen waaruit blijkt dat de boerderij van herkomst 6 weken vrij is van porcine
brucellosis.

Verklaring (d) kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.
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Verklaring 2.4:
has been obtained from animals that

(a) have remained separate since birth from wild cloven-hoofed animals;

(b) have been transported from their holdings in vehicles, cleaned and disinfected before loading, to an
approved slaughterhouse without contact with other animals which did not comply with the conditions set
out in point 2.1, 2.2 and 2.3,

(c) at the slaughterhouse, have passed ante-mortem health inspection during the 24 hours before
slaughter and, in particular, have shown no evidence of the diseases referred point 2.1 above, and

(d) have been slaughtered on .............ccccvviiiiiiiiiiniinnns (dd/mm/yyyy) or between
..................................... (dd/mm/yyyy) and .............ccecoviiiiieiinnennnn.. (dd/mm/yyyy);

(See table in paragraph I. IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS- slaughter date)

Verklaring (a) kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.
Verklaring (b) kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.
Verklaring (c) kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.
Verklaring (d): Slachtdata en dergelijke moeten op het certificaat bij hoofdstuk I worden ingevuld.

Verklaring 2.5:
has been obtained in an establishment around which, within a radius of 10 km, there has been no

case/outbreak of the diseases referred under point 2.1. above during the previous 40 days or, in the
event of a case of disease, the preparation of meat for exportation to the Republic of North Macedonia
has been authorized only after slaughter of all animals present, removal of all meat, and the total
cleaning and disinfection of the establishment under the control of an official veterinarian;

Hier moet gecontroleerd worden of het slachthuis in een gebied ligt dat vrij is van de genoemde
dierziekten. E-CertNL controleert automatisch de dierziektesituatie van aangifteplichtige dierziektes. Als
deze eis op geel gaat is informatie over de dierziektesituatie hier te vinden.

Verklaring 2.6:
has been obtained and prepared without contact with other meats not complying with the conditions

required in this certificate.
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

3. Animal welfare attestation

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part I, II and III
of this certificate derives from animals which have been handled in the slaughterhouse before and at the
time of slaughter or killing in accordance with the relevant provisions of the National legislation of the
Republic of North Macedonia or the equivalent of the Union legislation and have met requirements at
least equivalent to those laid down in the Book of rules on the manner of treatment of animals during
killing or the equivalent Chapters II and III of Council Regulation (EC) No. 1099/2009(%),

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

4.3 Vleesproducten
e Certificaat: zie bijlage 3

Toelichting bij het certificaat:

Algemeen voor het invullen van dit certificaat in e-CertNL:
e Er moet aangegeven worden welke behandeling het vleesproduct heeft ondergaan.
e De diersoort van het vlees moet worden vermeld.
e Bij de origine vlees moet het land ingevuld worden waar de dieren geslacht zijn.

Het certificaat is voor varkens- en rundvleesproducten opgenomen in e-CertNL.
Als een bedrijf gemengde vleesproducten wil exporteren moet dit eerst aan de Helpdesk e-CertNL gemeld
worden. Vooralsnog is het certificaat voor vleesproducten van één diersoort in e-CertNL opgenomen.

1. Animal Health Attestation
I, the undersigned official veterinarian certify that:
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Verklaring 1.1:
The meat product, treated stomachs, bladders and intestines(?) described in this certificate contain the

following meat constituents and meet the criteria indicated below:

Product no. | Species (A) | Treatment (B) | Origin (C)

In de tabel moet bij A de aangegeven afkorting van de diersoort (bijvoorbeeld: varken = POR) worden
ingevuld. Dit gebeurt automatisch in e-CertNL als bij de aanvraag bij *“MACEDONIE_DIERSOORT_VLEES”
de diersoort wordt ingevuld.

Bij B moet (behandeling) A, B, C, D, E of F worden ingevuld. Dit wordt bij de aanvraag ingevuld bij
“"MACEDONIE_BEHANDELING”.

Bij C komt in de tabel de ISO-code van het land van oorsprong van de grondstof van het product te
staan(origine vlees).

Niet-specifieke behandeling:

A = Voor vleesproducten en behandelde magen, blazen en darmen wordt geen op veterinairrechtelijke
gronden gebaseerde minimumeis vastgesteld ten aanzien van temperatuur of andere behandeling.
Het vlees van de vleesproducten en behandelde magen, blazen en darmen moet wel een zodanige
behandeling hebben ondergaan dat, wanneer het wordt doorgesneden, het snijviak niet langer de
kenmerken vertoont van vers vlees en het gebruikte verse viees moet ook voldoen aan de
veterinairrechtelijke voorschriften die van toepassing zijn op de uitvoer van vers vlees naar de EU.

Specifieke behandelingen (in afnemende volgorde van intensiteit):

B = Behandeling in een hermetisch gesloten recipiént tot een Fo -waarde van 3 of meer.

C = Tijdens de bereiding van het vleesproduct en de magen, blazen en darmen moet overal in het viees
en/of de magen, blazen en darmen een temperatuur worden bereikt van ten minste 80 °C.

D = Tijdens de bereiding van het vleesproduct en de magen, blazen en darmen moet overal in het viees

en/of de magen, blazen en darmen een temperatuur worden bereikt van ten minste 70 °C; voor

rauwe ham volstaat een behandeling bestaande uit een natuurlijke fermentatie en rijping gedurende

ten minste negen maanden, resulterend in de volgende eigenschappen:

— Aw ten hoogste 0,93,

— pH ten hoogste 6,0.

Voor producten van het type ,biltong” een behandeling die resulteert in:

— Aw ten hoogste 0,93,

— pH ten hoogste 6,0.

F = Een warmtebehandeling die garandeert dat een kerntemperatuur van ten minste 65 °C wordt bereikt
gedurende een voldoende lange tijd om een pasteurisatiewaarde (pw) van ten minste 40 te bereiken

Belanghebbende moet aantonen welke behandeling is toegepast.

m
I

Bij verklaring 1.2 t/m 1.4 moet aangeven worden om welke diersoort het gaat.
1.2 rund-/varkens-/schapen- en geiten/paardenviees

1.3 pluimveevlees

1.4 konijnenvlees en vlees van andere landzoogdieren.

Verklaring 1.2:
(2The meat product, treated stomachs, bladders and intestines described in point 1.1. has been prepared

from fresh meat from domestic bovine animals (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis and their
crossbreds); domestic sheep (Ovis aries) and goats (Capra hircus); domestic equine animals (Equus
caballus, Equus asinus and their crossbreds), domestic porcine animals (Sus scrofa); farmed non-
domestic animals other than suidae and solipeds; wild non-domestic animals other than suidae and
solipeds; wild non-domestic suidae; wild non-domestic solipeds and the fresh meat used in the
production of the meat products:
(2ejther
1.2.1 has undergone a non-specific treatment as specified and defined under point A in the Annex 6 Part
6D to Book of Rules on import requirement for live animals aquaculture and products of animal
origin, list of third countries and veterinary health certificates for import and transit of live
animals, aquaculture and products of animal origin and official controls thereof and/or
equivalent point A in Part 4 of Annex II to decision 2007/777/EC] and-
(@either
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1.2.1.1 satisfies the relevant animal and public health requirements laid down in the appropriate
health certificate(s) laid down in Annex 6 Part 4 to Book of Rules on import requirement
for live animals aquaculture and products of animal origin, list of third countries and
veterinary health certificates for import and transit of live animals, aquaculture and
products of animal origin and official controls thereof and/or equivalent Annex II, Part
2, to Regulation (EU) No 206/2010 and originates in a third country, or part thereof in the
case of regionalisation described in the relevant column of Annex 6 Part B to Book of
Rules on import requirement for live animals aquaculture and products of animal
origin, list of third countries and veterinary health certificates for import and transit of
live animals, aquaculture and products of animal origin and official controls thereof
and/or equivalent 2 of Annex II to Decision 2007/777/EC].

or

1.2.1.1 originates in European Union]

)or
1.2.1 meets any requirements agreed under Law on veterinary public health or equivalent Directive

2002/99/EC, is derived from animals coming from a holding not subject to restrictions for the

specific diseases mentioned in the appropriate health certificate(s) laid down in Annex 6 Part 4 to

Book of Rules on import requirement for live animals aquaculture and products of animal

origin, list of third countries and veterinary health certifiicates for import and transit of live

animals, aquaculture and products of animal origin and official controls thereof and/or

equivalent Annex II, Part 2, to Regulation (EU) No 206/2010 and within a 10 km radius of which

no outbreaks of such diseases have occurred in the last 30 days and has undergone the specific

treatment laid down for the third country of origin or part thereof for the meat of the species

concerned in Annex 6 Part 6 B or C (as appropriate) to Book of Rules on import requirement for

live animals aquaculture and products of animal origin, list of third countries and veterinary

health certifiicates for import and transit of live animals, aquaculture and products of animal

origin and official controls thereof and/or equivalent Parts 2 or 3 (as appropriate) of Annex II to

Commission Decision 2007/777/EC].

Deze verklaring geldt voor rundvlees, schapen- en/of geitenvlees, varkensvlees en paardenvlees.

Omdat het certificaat bestemd is voor varkens- en rundvleesvleesproducten worden verklaring 1.3 en 1.4
automatisch doorgestreept.

Voor deze verklaring is het nodig dat de origine van het vlees, de diersoortviees en de behandeling die
het verse vlees heeft ondergaan worden ingevuld.

De eerste optie van 1.2.1 geldt voor vers vlees dat geen specifieke behandeling heeft ondergaan;

De tweede optie van 1.2.1 geldt voor vers viees dat een specifieke behandeling heeft ondergaan.

Voor het verse vlees dat geen specifieke behandeling (eerste optie van 1.2.1) heeft ondergaan moet
worden aangegeven of dit uit de EU (tweede optie 1.2.1.1) of uit een derde land (eerste optie 1.2.1)
komt.

Belanghebbende moet kunnen aantonen, als hierom gevraagd wordt, waar het vlees van oorsprong
vandaan is gekomen en welke behandeling het vliees heeft ondergaan.

Indien het viees een specifieke behandeling heeft ondergaan is dus de eerste optie niet van toepassing,
Bij deze optie gaat het om vlees uit derde landen. Dat betekent dat wanneer het vlees uit de EU komt het
alleen een niet-specifieke behandeling hoeft te ondergaan.

Indien het vlees niet uit de EU afkomstig is, dan moet belanghebbende met invoercertificaten aantonen
dat aan deze verklaring voldaan kan worden.

Verklaring 1.3:
Deze verklaring geldt alleen voor pluimveevlees en zal automatisch worden doorgestreept.

Verklaring 1.4:
Deze verklaring geldt alleen voor konijnen en zoogdiersoorten die niet vallen onder 1.2 en zal

automatisch worden doorgestreept.

Verklaring 1.5:
the meat product, treated stomachs, bladders and intestines:

1.5.1 consists of meat and/or meat products derived from a single species, and has undergone the
treatment satisfying the relevant conditions laid down in Annex VI Part 6 to Book of Rules on
import requirement for live animals aquaculture andproducts of animal origin, list of third
countries and veterinary health certifiicates for import and transit of live animals, aquaculture
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and products of animal origin and official controls thereof and/or equivalent Annex II to Decision
2007/777/EC.

De eerste optie gaat over vleesproducten van maar één diersoort, de tweede optie gaat over
vleesproducten van meerdere diersoorten die een behandeling hebben ondergaan nadat de verschillende
vleessoorten met elkaar gemengd zijn.

De derde optie gaat over vleesproducten van meerdere diersoorten waarbij de verschillende vleessoorten
eerst een behandeling hebben ondergaan en daarna met elkaar gemengd zijn.

In eerste instantie gaat het om vleesproducten die vervaardigd zijn van viees van één diersoort. De
tweede en derde optie zullen standaard doorgestreept worden.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.6:
after treatment all precautions to avoid contamination have been taken

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.7:
Deze verklaring geldt alleen voor pluimveevlees en zal automatisch worden doorgestreept.

2. Public Health Attestation

I, the undersigned, declare that I am aware of the relevant provisions of Law on food safety and/or
equivalent Regulations (EC) No 999/2001, (EC) No 178/2002, (EC) No 852/2004 and (EC) No 853/2004
and certify that the meat products, treated stomachs, bladders and intestines described above were
produced in accordance with those requirements, in particular that:

Verklaring 2.1:
they come from (an) establishment(s) implementing a programme based on the HACCP principles in

accordance with Law on food safety and/or equivalent Regulation (EC) No 852/2004;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.2:
they have been produced from raw material which met the requirements of Law on food safety and/or

equivalent Sections I to VI of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.3:

(2ejther

2.3.1 the meat products have been obtained from domestic porcine animals meat which either has
been subject to an examination for trichinosis with negative results or has been subjected to a cold
treatment in accordance with the Book of Rules on specific requirement for control of Trichinella in meat
or equivalent Regulation (EU) 2015/1375;]

2or

2.3.1 the meat products have been obtained from domestic porcine animals meat which is derived from
domestic porcine animals either coming from a holding officially recognised as applying controlled
housing conditions in accordance with Book of Rules on specific requirement for control of Trichinella in
meat or equivalent article 8 of the Regulation (EU) 2015/1375 or not weaned and less than 5 weeks of

age;]

Optie 2.3.1 is van toepassing als het product varkensvlees bevat.

De eerste optie 2.3.1 bestaat uit twee opties; de eerste optie is van toepassing als het varkensvlees
getest is op trichinella met een negatief resultaat of een koudebehandeling heeft ondergaan.

De tweede optie van 2.3.1 is van toepassing op varkensvlees afkomstig van dieren die van boerderijen
komen die officieel vrij verklaard zijn van trichinella. Belanghebbende moet dit kunnen aantonen.
Belanghebbende moet aangeven wat van toepassing is.

De niet van toepassing zijnde optie zal doorgestreept worden.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.
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Optie 2.3.2. is alleen van toepassing als het product vliees van paarden of wilde zwijnen bevat. Deze optie
zal standaard doorgestreept worden.

Optie 2.3.3 is alleen van toepassing als het om magen, darmen of blazen gaat. Het certificaat is in eerste
instantie alleen voor varkensvlees- en rundvleesproducten geschikt gemaakt. Deze optie zal daarom
standaard worden doorgestreept.De niet van toepassing zijnde optie zal doorgestreept worden.

Als geen van deze opties van toepassing is, zal de hele verklaring worden doorgestreept.

Verklaring 2.4:
they have been marked with an identification mark in accordance with Law on food safety and/or

equivalent Section I of Annex II to Regualtion (EC) No 853/2004,
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.5:
the label(s) affixed on the packaging of meat products described above, bear(s) a mark to the effect that

the meat products come wholly from fresh meat from animals slaughtered in slaughterhouses approved
for exporting to the Republic of North Macedonia or, from animals slaughtered in a slaughterhouse
specially for the delivery of meat for the required treatment as laid down in Annex VI Part 6 B and C to
Book of Rules on import requirement for live animals aquaculture andproducts of animal origin, list of
third countries and veterinary certificates for import and transit of live animals, aquaculture and
products of animal origin and official controls thereof and/or equivalent Part 2 and 3 of Annex II of
Decision 2007/777/EC;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.6:
They satisfy the relevant criteria set out in Book of Rules on microbiological criteria for food and/or

equivalent Commission Regulation (EC) No 2073/2005 on microbiological criteria for food stuffs;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.7:
the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in

accordance with Law on food safety and/or equivalent Directive 96/23/EC are fulfilled;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving en het Nationaal Plan.

Verklaring 2.8:
the means of transport and the loading conditions of meat products of this consignment meet the hygiene

requirements laid down in respect of export to the Republic of North Macedonia;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.9:
if containing material from bovine, ovine or caprine animals, the meat products and treated intestines are

subject to the following conditions depending on the BSE risk category of the country of origin:

(1) the country or region of dispatch is classified in accordance with National veterinary legislation
and/or equivalent the Decision 2007/453/EC as a country or a region posing a negligible BSE
risk;

(2) the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of the meat products

and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin were derived, have passed ante
mortem and post mortem inspections;

(3) the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of the meat products
and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin were derived have not been slaughtered
after stunning by means of gas injected into the cranial cavity or killed by the same method or
slaughtered by laceration after stunning of central nervous tissue by means of an elongated rod-
shaped instrument introduced into the cranial cavity;

(4) the meat products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and are not derived
from specified risk material as defined in the Book of Rules for the measures for control and
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eradication of transmissible spongiform encephalopathies and/or equivalent point 1 of Annex V to
Regulation (EC) No 999/2001,;

(5) the meat products of bovine, ovine and caprine origin do not contain and are not derived from
mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or caprine animals;

Deze verklaring is alleen van toepassing als het product vlees van runderen, schapen of geiten bevat.

De eerste optie is van toepassing op vleesproducten verzonden uit landen met een verwaarloosbaar BSE-
risico.

De tweede optie is van toepassing op vleesproducten verzonden uit landen met een gecontroleerd BSE-
risico en de derde optie is van toepassing op vleesproducten uit landen met een onbepaald BSE-risico.

Omdat de export plaatsvindt vanuit Nederland en Nederland een land is met een verwaarloosbaar BSE-
risico, is de eerste optie van toepassing. De andere twee opties zullen standaard doorgestreept worden.

(1) Nederland is het land van verzenden (dispatch) en het is een land met een verwaarloosbaar BSE-
risico.
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

(2) Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving

(3) Bij deze verklaring moet gekozen worden uit 2 opties.

De eerste optie kan niet afgegeven worden. De dieren waar het vlees van afkomstig is hoeven
niet geboren, gemest en geslacht te zijn in een land met een verwaarloosbaar BSE-risico. De
slachtmethode die bij (b) beschreven wordt, is niet toegestaan in de EU als het vlees bestemd is
voor humane consumptie (zie Verordening (EG) nr.999/2001 bijlage V art. 6).
De tweede optie is dus van toepassing en de eerste optie wordt standaard doorgestreept.
Deze tweede optie kan afgegeven worden op basis van EU- en nationale regelgeving. Aan de
hand van het import certificaat kan gecontroleerd worden of het vlees afkomstig uit derde landen
aan deze eis voldoet.

(4) Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

(5) Bij deze verklaring moet gekozen worden uit 2 opties:
De tweede optie kan niet afgegeven worden, separatorvlees van runderen is in de EU verboden
(999/2001 bijlage V art. 5). Deze optie kan standaard worden doorgestreept.
De eerste optie kan afgegeven worden op basis van EU- en nationale regelgeving.

(6) Er komen geen dieren uit een land met een onbekend BSE-risico.
Deze verklaring zal standaard doorgestreept worden.

Verklaring 2.10:
Deze verklaring is alleen van toepassing als het product grondstoffen van paarden bevat en zal standaard
worden doorgestreept.

5 BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN

De NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat.
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Bijlage 1: certificaat vers rundvlees

BETEPUHAPHO 3APABCTBEH CEPTU®UKAT
HEALTH CERTIFICATE

BOV

3a YBO3 Ha CBEXO0 Meco, BKJly4yBajKu 1 MefleHO Meco, o4 AOMallHW roBeaa (BKy4yyBajku rv BUAOBUTE
Bison 1 Bubalus n HUBHUTe BKpcTeHU pacn) Bo Penybnnka CeBepHa MakenoHuja /
For import of fresh meat, including minced meat, of domestic bovine animals (Including Bison and
Bubalus species and their cross-breeds) to the Republic of North Macedonia

1. MWAEHTUOPUKALIMIA HA MPON3BOAWUTE / IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS

Mpowussopa 6p./ |Mpoussoa / Bua, copta / MoTtekno / KoHTponeH 6poj /
Product no. Product Species Origin Approval humber
| | | I
Mpownseoa 6p./ [XC-HaTnuc / XC-onuwyBame (XC-4) / MNakyBare / BkynHa HeTo BkynHa 6pyTo
Product no. HS-heading HS-description (HS-4) Packing TexuHa / TexuHa /
Total nett weight |Total gross weight
I | | | |
Mpownseoa 6p./ |daTyM Ha [JaTtyMm Ha [JaTtyMm Ha HameHeTta ynotpeba / YyBarbe/
Product no. Konewe / npu3sBoacTBo /  |3amp3HyBame / |Intended use Storage
Slaughter date |Production date |Freeze date

Mpowuseoa 6p./
Product no.

Animal origin

[MoTEeKN0 Ha XMBOTHOTO /

JaTyM BneryBame Ha >XMBOTHOTO /
Date entry animal

Mepuog Ha npecTtoj (Meceun) Ha
XXMBOTHWUTE BO 3eMjaTa Ha Konene/
Number of months animal is in
country of slaughter

O3Haku / Marks
Bpoj Ha KOHTeHep /
Container number
Bpoj Ha nnomba / Seal number

II. NMOTEK/O HA NPOU3BOAWUTE / ORIGIN OF THE PRODUCTS
Mpownssoa 6p./ |Bp. Ha ogobpeHune / Anpeca /
Product no. Approval no. Address

Mpowuseoa 6p./
Product no.

[JopaTtHu oabpeHuna /
Additional approvals

Bp. Ha opobpeHme /
Approval no.

Aanpeca /
Address

KNAHWLUA / SLAUGHTERHOUSE

NOroH 3A PACEKYBAHSE / CUTTING PLANT

CKNAA/NMPOCTOPUIA 3A NALOEHSE /

COLD STORE

AZLpeca Ha U3BO3HUK /

Address of ex

porter

[JaTtyM ekcneanpare Ha nin

okony /

Date of shipment on or about

MecTo Ha ToBapeme /
Place of loading
WNcnpakare of / Dispatched

from

I1I.

MECTO HA ONPEAENYBAKE HA NPOU3BOAUTE / DESTINATION OF THE PRODUCTS
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CpenctBa 3a npesos /
Means of conveyance
NaoeHTndukaumja Ha cpeacrsa 3a

npesos /

Identification of the means of
conveyance

TpaH3unTHa 3eMja/apxaBa /
Transit country

[p>xaBa Ha KpajHa aecTuHauuja /
Country of destination
paHnueH Bne3 / Point of entry
MecTo Ha KpajHa aecTuHaumja /
Place of destination

Aapeca Ha npuMad /

Address consighee

IvV. 3APABCTBEHO M3BECTYBAHSE / HEALTH ATTESTATION

1.

MorBpaa 3a jaBHo 3ppaBcTBo / Public health attestation

Jac, pony noTnuwaHnoT oduunjaneH BeTepmHap, NOTBpAyBaM AeKa CyM 3arno3HaT CO peneBaHTHUTe baparba
o4 3akoHoT 3a 6e36e4HOCT Ha XpaHaTa, OA4HOCHO ekBuBaneHTHUTe PerynaTtueun (E3) Bbp. 178/2002, (E3) Bp.
852/2004, (E3) bp. 853/2004, (E3) bp. 854/2004 n (E3) bp. 999/2001 v noTBpAYBaM AeKa MECOTO 0J,
AOMalWwHM roeega onvwanm Bo gen I, II n III e npom3BeneHo BO COrNacHOCT CO TUe ycnoBu, ocobeHo aeka:/
I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant requirements of the Law on
food safety or the equivalent Regulations (EC) No. 178/2002, (EC) No. 852/2004, (EC) No. 853/2004, (EC)
No. 854/2004 and (EC) No. 999/2001 and certify that the meat of domestic bovine animals described in Part I,
IT and III was produced in accordance with those requirements, in particular that:

1.1

1.2

®1.3

1.4

1.5

[MecoTo] [MeneHoTo Meco] (1) noTekHyBa o4 06jeKT(M) CO MMMNIEMEHTMPaHA Nporpama 3acHoBaHa
Ha HACCP npuHUMnUTE BO COr1aCHOCT CO 3aKOHOT 3a 6e36eaHOCT Ha XpaHaTa 0AHOCHO
ekBuBasneHTHaTa Perynatmea (E3) bp. 852/2004;/
the [meat] [minced meat] () comes from (an) establishment(s) implementing a program based
on the HACCP principles in accordance with the Law on food safety or the equivalent Regulation
(EC) No. 852/2004;
MecoTo e fo6bneHo BO CornacHocT co vneHosute 17, 18, 19, 20, 21, 22 n 23 og MNMpaBUIHUKOT 3a
nocebHunte 6aparba 3a XpaHaTa 04 XMBOTMHCKO NOTEKSIO OAHOCHO ekBUBaneHTHMOT Ogaen I oa
AHekcoT III og PerynatusaTta (E3) Bp. 853/2004;/
the meat has been obtained in compliance with articles 17, 18, 19, 20, 21, 22 and 23 of the Book
of Rules on specific requirements for food of animal origin or the equivalent Section I of Annex III
to Regulation (EC) No. 853/2004;
[MeneHoTO Meco e no6MeHO BO COMacHOCT CO YC/I0BUTE Nponuuanu Bo YneHosute 35, 36, 37, 38,
39, 40 v 41 og MpaBuHWKOT 3a nocebHuTe 6aparba 3a XpaHaTa 04, XXUBOTMHCKO MOTEK/I0 OAHOCHO
ekBmBaneHTHWOT Ogaen V oa AHekcot III og Perynatueata 853/2004, 1 e 3aMp3HaTO Ha
BHaTpellHa TeMnepaTypa Koja He e noronema oa -18°C;]/
[the minced meat has been produced in compliance with the articles 35, 36, 37, 38, 39, 40 and
41 of the Book of rules on specific requirements for food of animal origin or the equivalent
Section V of Annex III to Regulation (E3) No. 853/2004, and frozen to an internal temperature
of not more than -18°C;]
MECOTO € OLEHETO KakKo MOrofHo 3a UcxpaHa Ha fyreTo, nocsie ante-mortem u post-mortem
npernea, cnpoBeneH BO COrMacHOCT co yneHosuTe 7, 25, 26, 36, 37, 38, 39, 40 n 41 og
MpaBUIHUKOT 3a HAYMHOT M MOCTankaTa Ha BpLUere Ha ouLMjanHUTE KOHTPOIN Ha NPoOM3BOAUTE
0[, )XMBOTUHCKO MOTEK/I0O HAMEHETU 3@ UCXPpaHa Ha IyIr'eTo OJIHOCHO ekBUBaneHTHMoT Oaaen I
naea II u Oppen IV Mnaeu I n IX og AHekc I og Perynatmnsata (E3) bp. 854/2004;/
the meat has been found fit for human consumption following ante and post-mortem inspections
carried out in accordance with the articles 7, 25, 26, 36, 37, 38, 39, 40 and 41 of the Book of
rules on the procedure for official controls on products of animal origin intended for human
consumption or the equivalent Chapter II of Section I, and Chapters I and IX of Section IV of
Annex I to Regulation (EC) No. 854/2004;
®unn/  [TpynoT uau AenoBu o4 TPYNOT 03HAYEHU CO 34PaBCTBEHA 03HAKA BO COMIacHOCT CO
either uneH 8 og MpaBUAHUKOT 3@ HAYMHOT W NOCTankaTa Ha BpLere Ha oduumjanHuTe
KOHTPOJIN Ha MpPOU3BOANTE O XXMBOTMHCKO MOTEK/IO HAMEHETUN 3@ UCXpaHa Ha NyreTo
oAHOCHO ekBuBaneHTHWOT Aen I, nasa III oa AHekc I oa PerynaTtusaTta (E3) Bp.
854/2004];/
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1.6

1.7

1.8

1.9

Ounn/
either

[the carcass or parts of the carcass have been marked with a health mark in
accordance with the article 8 of the Book of rules on the procedure for official controls
on products of animal origin intended for human consumption or the equivalent
Chapter III of Section I of Annex I to Regulation (EC) No. 854/2004;]
Munn/  makysarbaTa co [Meco] [MeneHo Meco] () ce o3HaUeHN CO MAEHTUMMKALIMOHA 03HaKa BO
or cornacHocT co uneHosute 7, 8 n 9 oa MNpaBunHMKOT 3a nocebHuTe 6apama 3a XpaHaTa of
XXMBOTMHCKO MOTEK/IO0 OAHOCHO ekBMBaneHTHMOT Aen I og AHekcoT II oa Perynatuearta (E3)
Bp. 853/2004;]/
[the packages of [meat] [minced meat] () have been marked with an identification mark in
accordance with the articles 7, 8 and 9 of the Book of rules on specific requirements for
food of animal origin or the equivalent Section I of Annex II to Regulation (EC) No.
853/2004;]
[MecoTo] [MeneHoTo Meco] (1) ru 3agoBoNyBa peneBaHTHUTE KpUTEPUYMUTE NPOMULLIAHM BO
MpaBunHMKOT 3a nocebHuUTe bapama KoM ce ogHecyBaaT Ha MMKPOBUOIOLWKNTE KpUTEPUYMM 3a
XpaHaTa OAHOCHO ekBuBaneHTHaTa Perynatuea (E3) Bp. 2073/2005 3a Mukpobuonowkute
KPUTEPUYMK 3a XpaHaTa;/
the [meat] [minced meat] (1) satisfies the relevant criteria set out in the Book of Rules on
special requirements for food safety in terms of the microbiological criteria or the equivalent
Regulation (EC) No. 2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs;
WCMOJIHETU Ce rapaHUMUTE KOU Ce OAHEeCYBaaT Ha XMBUTE XUBOTHU KaKo U NPOU3BOANTE O HWUB,
KOW ce NpeaBuAeHM BO NaHOBUTE 3@ pe3naym BO COrIacHOCT co MNpaBMAHMKOT 3@ HAYMHOT Ha
BpLUEHE HA MOHUTOPUHI M KOHTPOJ1a Ha NPUCYCTBOTO Ha pe3nayu U KOHTAMUHEHTU BO XUBUTE
XXMBOTHM M XpaHaTa 04, XXWBOTMHCKO NMOTEKNO0, HAYMHOT Ha BpLere Ha oduunjanHUTe KOHTPOIN
M NOCTanNKUTE 3a MOHUTOPUHI M KOHTPOJIA Ha pe3naymn N He03BOJSIEHU CYMNCTaHUNM U MEPKUTE
KOW ce npe3eMaaT BO C/lydaj Ha COMHEHME N Ha MO3UTMBEH HAoA Ha NPUCYCTBO Ha pe3nayu u
HeAO03BOJIEHN CYyNCTaHUMM OAHOCHO eKBMBaneHTHaTa AnpekTtuesa 96/23/E3;/
the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in
accordance with the Book of Rules on the method of performing the monitoring and control of the
presence of residues and contaminants in live animals and food of animal origin, the method of
performing the official controls and the procedures for monitoring and control of the residues and
unauthorized substances and the measures to be undertaken in case of suspicion and positive
finding of presence of residues and unauthorized substances or the equivalent Directive 96/23/EC,
and are fulfilled;
[MecoTo] [MeneHoTo Meco] (V) e cknaamMpaHo M TPaHCNOPTMPAHO BO COMTaCHOCT CO pesfieBaHTHUTE
ycnosu oa vneHosute 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 35, 36, 37, 38, 39, 40 n 41 op MNpaBUAHUKOT 3a
nocebHuTe H6aparba 3a xpaHaTa O, XXMBOTMHCKO MOTEKNO0 OAHOCHO eKBuBaneHTHUoT Oagaen I n VvV
oa AHekc III op Perynatueata (E3) Bp. 853/2004;/
the [meat] [minced meat] (1) has been stored and transported in accordance with the relevant
requirements of the articles 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 35, 36, 37, 38, 39, 40 and 41 of the Book
of Rules on specific hygiene requirements for food of animal origin or the equivalent Sections I
and V respectively of Annex III to Regulation (EC) No. 853/2004;
noBp3aHO CO roBeackara cnoHrndopmHa eHuedanonatmja (BCE):/
with regard to bovine spongiform encephalopathy (BSE):
[1.9. BO Mornej Ha roseackarta cnoHrmdopmHa eHuedanonatunja (BCE) /
with regard to bovine spongiform encephalopathy (BSE):
(a) 3emjaTa UM permoHoT 3a M3B03 e knacuduumpaH Bo cornacHocT co Oanykara (E3)
6p. 453/2007 kako 3eMja nnim permoH co 3aHemMapnams pusnk 3a bCE;/
the country or region of dispatch is classified in accordance with Decision
2007/453/EC as a country or region posing a negligible BSE risk;
Ounn/ [(b) XWUBOTHUTE 0f KOM € AOBUEHO MECOTO WU MENIeHOTO Meco:/
either the animals, from which the meat or minced meat was derived:
(i Ce poAeHW, HENPEKMHATO OArieAyBaHM M 3aKnaHW BO 3emjata wuam
pernmoHoT knacuduumpaH Bo cornacHoct co Oanykata (E3) bp. 453/2007
KaKo 3eMja naun pernoH co 3aHemapnums pusuk 3a bCE;/
were born, continuously reared and slaughtered in a country or region
classified in accordance with Decision 2007/453/EC as a country or
region posing a negligible BSE risk;
(i)  ce 3aknaHW nocne oMamyBake CO B6pM3ryBarbe Ha racoBu BO
KpaHujanHaTta WynaMHa UamM ycMpTyBake CO ucrtata Metoda unu ce
3aK/laHu, Nocne oMaMyBaHEeTO CO Jlauepaunja Ha LeHTPANHOTO HEPBHO
TKMBO CO BOBeAyBarbe Ha A0/ MHCTPYMEHT BO BMA Ha LUUMKa BO
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KpaHujanHaTa wynnuHa;] /
were slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial
cavity or killed by the same method or slaughtered by laceration after
stunning of the central nervous tissue by means of an elongated rod-
shaped instrument introduced into the cranial cavity;]
Ownan/  [(b) XXMBOTHUTE 04, KON e o6bneHo MecoTo UM MenieHOTO MeCcO He ce 3akflaHu nocne
or OMaMyBare co B6pu3ryBarbe Ha raCcoBu BO KpaHWjasHaTa WynjnHa uam
yCMpTyBak€e CO ncrata MeToga Wnun ce 3akjlaHu, nocse oMaMyBaHeTO CO
nauepauuja Ha LeHTpasiIHOTO HEPBHO TKMBO CO BOBeAyBare Ha 40T
WHCTPYMEHT BO BMA Ha LUMMNKa BO KpaHMjanHaTta wynnaunHa;] /
the animals, from which the meat or minced meat was derived, were not
slaughtered after stunning, by means of gas injected into the cranial cavity or
killed by the same method or slaughtered by laceration after stunning of the
central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument
introduced into the cranial cavity;]
O/ [(c) MEecoTO W/ MESIEHOTO MECO He COAPXU U He e 0bueHo oA crieunduyeH
either pu3n4yeH MaTepujan Kako WwTo e aeduHupaHo Bo lMpunor 3 Touka 1 of
MpaBUAHNKOT 3a MepKM 3a cy3bmBare N NCKOPEHYBame Ha TPaHCMUCUBHU
CNOHrModopMHM eHuedanonaTum nnn ekeueasneHTHaTa Touka 1 og AHekc V o4
Perynatusata (E3) Bp. 999/2001 (*);1/
the meat or minced meat does not contain and is not derived from specified
risk material as defined in the Annex 3 point 1 of the Book of Rules for the
measures for control and eradication of transmissible spongiform
encephalopathy or in the equivalent Point 1 of Annex V to Regulation (EC) No.
999/2001 (*);]
O/ [(c) (i)  MecoTo unm MeneHoTo Meco e A06UeHO 0 XUBOTHM KOM MOTEKHYBAAaT 04
or 3eMja M pernoH KnacmduumnpaHo Bo cornacHoct co Oanykata (E3) bp.
453/2007 kako 3eMja UM PErmoH CoO KOHTPONIMPaH N HeaeTePMUHUPaH
pu3uk 3a BCE;/
the meat or minced meat is derived from animals which originate from a
country or region classified in accordance with Decision No. 2007/453/EC
as a country or region posing a controlled or an undetermined BSE risk;
(i)  TpynoBuTE, NONOBUHKUTE 04 TPYNOBUTE UM MOSIOBUHKUTE 04 TPYNOBUTE
pacceyvyeHun Ha HajMHOry Tpu Aena 3a rosieMonpogaxba n YeTBPTUHKK KOU
He coapxaT cneundudeH pusndeH MaTepmjan ocBeH  p6GETHUOT MO30K,
BK/Ty4yBajKu ro AOpP3asHMOT KOPEH Ha raHrnujaTa;/
the carcasses, half carcasses of half carcasses cut into no more than
three wholesale cuts, and quarters contain no specified risk material
other than the vertebral column, including dorsal root ganglia;
(iii) TpynoBuTe wnan NONOBUHKUTE 04 TPynoBwUTE 3a ronemonpoaaxba oa
XXMBOTHM nocTapu og 30 meceumn, Kou coapxaT  pbeTeH MO30K, ce
O3Ha4yeHu CO jacHa BUAMBA LpBeHa NIMHWja Ha O3HavyBameTo HaBeaeHa
BO uneHosuTe 5 nnn 15 oa MNMpaBUIHMKOT 3@ HAYMHOT Ha O3HAYyBaHE U
Aeknapupamre Ha MecoTo M MPOU3BOAUTE O MECO Of XWUBOTHU 0f
BMAOBUTE roBeaa, OBLUM, KO3U N CBUHbU UN eKBUBANEHTHMOT YneH 13
uwnun 15 oa Perynatueara (E3) Bp. 1760/2000 3);]/
the carcasses or wholesale cuts of carcasses of animals aged over 30
months and containing vertebral column are identified by a clear visible
red stripe on the label referred to the articles 5 or 15 of the Book of
rules on identification and declaration of meat and meat products from
bovine, ovine and caprine animals and pigs or the equivalent in Article
13 or 15 od Regulation (EC) No. 1760/2000 ;]
W l;I]ﬂVI/ [(d) MEecoTO WM MEeNeHOTO Meco e A06MeHOo 04 MeXaHMYKO 06e3KOCTEHO MEeco o/
either

KOCKW o4 roeesa Koun ce pogeHn, KOHTUHYUpaHO oAarnenyBaHu U 3aKsiaHu BO

3eMjaTta nnum permoHoT Knacuduumpanm Bo cornacHoct co Oanykarta (E3) bp.
453/2007 kako 3eMja uan pernoH co 3aHemapnus pusunk 3a BCE u Bo koja Hema

aBTOXTOHM cny4aun Ha BCE;]/

the meat or minced meat is derived from mechanically separated meat,
obtained from bones of bovine animals which were born, continuously reared
and slaughtered in a country or region classified in accordance with Decision

No. 2007/453/EC as a country or region posing a negligible BSE risk and in
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@ ynn/
or

®Ounun/ [1.9.
either

O unn/
either

® nan/
or

which there have been no BSE indigenous case;]

[(d) MeCcOoTO W/ MesIeHOTO Meco He e A06MeHO 04 MexaHM4YKn 06e3KoCTEHO Meco oj,

KOCKW of roeeaa;] /

the meat or minced meat is not derived from mechanically separated meat,

obtained from bones of bovine animals;]

M[e) (i) XXMBOTHUTE 04, KON e o06bneHo MecoTo WM MeneHOTO Meco NMoTeKHyBaaTt
04 3eMja unm pernoH knacmgunumpaHm Bo cornacHoct co Oagnykata (E3)
Bp. 453/2007 kako 3eMja unm pernoH co HeaeduHmpaH pusnk 3a bCE;/
the animals, from which the meat or minced meat is derived, originate

from a country or region classified in accordance with Decision No.

2007/453/EC as country or region posing and undetermined BSE risk;
(if)  >KMBOTHMTE 04 KOW MOTEKHYBA MECOTO W MESIEHOTO MEeCO He Ce XpaHeTn Co

MECO-KOCKEHO 6anJHO NN 4BaApKu, Kako WTo € ,Cl,erVIHVIpaHO BO

KoaekcoT 3a 34paBje Ha KOMHeHW XMBOTHU Ha CBeTckaTa OpraHusauumja

3a 34pasje Ha XWBOTHUTE;/

the animals, from which the meat or minced meat is derived, have not

been fed with meat-and-bone meal or greaves, as defined in the

Terrestrial Animal Health Code of the World Organisation for Animal

Health;

(iii)  MecoTo MM MeneHoTo Mece ce NPou3BEAEHU U PaKyBaHW Ha Ha4YMH CO KOj
Ce oCurypa AeKka He COAPXU U HE Ce€ KOHTaMUHUPaHU CO HEPBHO UK

NMM@daTNUYHO TKMBO BO TEKOT Ha NpoLecoT Ha obe3kocTyBame. ]/

the meat or minced meat was produced and handled in manner which
ensures that it did not contain and was not contaminated with nervous

and lymphatic tissue exposed during the deboning process.]
BO Morsen Ha roeeackaTta cnoHrmdopmHa eHuedanonatuja (bCE)/
with regard to bovine spongiform encephalopathy (BSE):
(@) 3eMja nnum permoH M3BO3HMK Koja e knacmdurumpaHa BO COrlacHOCT CO

OanykaTta (E3) Bp. 453/2007 kako 3eMja Uan pernmoH co KOHTpOAUpaH pu3unK 3a

BCE;/

the country or region of dispatch is classified in accordance with Decision No.

2007/453/EC as a country or region posing a controlled BSE risk;

(b) XWBOTHWUTE OA, KON € A06MEeHO roBeACKOTO MECco MM MeleHO Meco He ce ybueHu

rnocse oMaMyBatbe CO Jlauepaumja Ha LLeHTPasHOTO HEPBHO TKMBO CO

BoBeAyBak€ Ha A0 MHCTPYMEHT BO BUA Ha WKWNKa BO KpaHMjaﬂHaTa wynanHa

WM CO MHjeKTUparEe Ha rac BO KpaHujanHata npasHuHa:/

the animals from which the bovine meat or minced meat is derived were not
been killed after stunning by laceration of central nervous tissue by means of
an elongated rod-shaped instrument introduced intro the cranial cavity, or by

means of gas injected into the cranial cavity;
[(c) MECOTO WM MENIEHOTO MeCe He COAPXM U He e AobueHo oA cneumduyeH
pu3nyeH MaTepujan Kako WwTo e aeduHmpaHo Bo Mpunor 3 Touka 1 o4

MpaBUNHUKOT 3a MepKM 3a cy3bmnBare N NCKOPEHYBame Ha TPAHCMUCUBHU
CNOHrMoopMHKN eHuedanonaTum UNM ekBmMBaneHTHaTa Touka 1 og AHeKkC V Ha
Perynatmneata (E3) Bp. 999/2001, nnn mexaHn4ykmn o6e3KoCTeHo Meco AobmneHo

04 KOCKMTe Ha rosegarta.]/

the meat or minced meat does not contain and is not derived from specified
risk material as defined in the Annex 3 point 1 of the Book of Rules for the

measures for control and eradication of transmissible spongiform

encephalopathy or in the equivalent Point 1 of Annex V to Regulation (EC) No.
999/2001, or mechanically separated meat obtained from bones of bovine

animals.]
[(c) TPYNoBuTE, NOJIOBUHKUTE 04 TPYNOBUTE UM NOSIOBUHKUTE O TPyrnoBuUTe

pacceyeHn Ha HajMHOI'y TPpW AeNa 3a roneMonpo,u,a>K6a N YETBPTUHKN KOU HE

coapxat cneunduyeH pusmyeH Matepujan oCBeH ~p6ETHUOT MO30K,
BK/y4yBajKy ro 4OP3a/IHNOT KOPEH Ha raHrnavjata. TpynoBute muim

NMOMOBUHKUTE O TPYMNOBUTE 04 XXMBOTHM noctapu og 30 Meceuu, Kou coapxaT

’ p6€TeH MO30K, C€ O3Ha4eHn co jaCHa BUanMBa LpBEHA ﬂMHMja Ha

O3Ha4vyyBaHE€TO HaBeAeHOo BO vneHosuTe 5 nnu 15 oa MNpaBUTHMKOT 3@ HAYMHOT

Ha O3HaudyBake€ U AEKNnapuparke Ha MECOTO U NpounsBoanUTE o4 MECO o4

XXMUBOTHU O BUWAOBUTE roBesa, OBLUU, KO3 N CBUHU U EKBUBANEHTHUOT YneH 13
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®Ounun/ [1.9
either

Ounwn/
either

Ounwn/
or

unn 15 oa Perynatueata (E3) Bp. 1760/2000 ©3);]/

the carcasses, half carcasses or half carcasses into no more than three
wholesale cuts, and quarters contain no specified risk material other than the
vertebral column, including dorsal root ganglia. The carcasses or wholesale
cuts of carcasses of animals aged over 30 months and containing vertebral
column are identified by a clear visible red stripe on the label referred to the
articles 5 or 15 of the Book of rules on identification and declaration of meat
and meat products from bovine, ovine and caprine animals and pigs or the
equivalent in Article 13 or 15 of Regulation (EC) No. 1760/2000 ©);]

BO Morfej Ha roeeackaTta cnoHrmdopmMHa eHuedanonatuja (bCE)/
with regard to bovine spongiform encephalopathy (BSE):

(@)

(b)

(©

[(d)

[(d)

3eMjaTa MaKn perMoHOT Ha U3BO3 He Ce KacuduumpaHm BO COMMacHOCT CO

OanykaTta (E3) bp. 453/2007 unu e knacuduumpaHa Kako 3eMja UanM permoH co

HeaeTepMuHupaH pusmnk 3a bCE;/

the country or region of dispatch has not been classified in accordance with

Decision No. 2007/453/EC or is classified as a country or region with an

undetermined BSE risk;

XMBOTHUTE 04, KON e 06bneHO MecoTo UM MeneHoTO Mece He ce XpaHeTu co

MECHO-KOCKeHO 6pallHO unu YBapku AobueHn og npexmBapu, Kako WTo e

AedurHmpaHo Bo KoaekcoT 3a 3apaBje 3a KOMHeHU XMBOTHU Ha CeeTckaTa

OpraHusaunja 3a 3apaBje Ha XXUBOTHUTE;/

the animals from which the meat or minced meat is derived were not fed

meat-and-bone meal or greaves derived from ruminants, as defined in the

Terrestrial Animal Health Code of the World Organisation for Animal Health;

XXMBOTHUTE 04, KON e 4o06bneHo MecoTo WM MeneHoTO Meco He ce ybueHun, nocne

OMaMyBaHEeTO CO Nlauepauunja Ha LeHTPasHOTO HEPBHO TKMBO CO BOBeAyBake

Ha A0/ MHCTPYMEHT BO BMA Ha LUMMKa BO KpaHWjanHaTa WynjuHa uan co

WHjeKTMpame Ha rac BO KpaHujanHaTta npasHuHa;/

the animals from which the meat or minced meat is derived were not killed,

after stunning, by laceration of the central nervous tissue by means of an

elongated rod-shaped instrument introduced into the cranial cavity, or by
means of gas injected into the cranial cavity;

MEeCcOTO W/ MeSIeHOTO MEeCO He COAPXU U He e aobueHo oa/

the meat or minced meat does not contain and is not derived from:

() cneumdmryeH pusmyeH Matepujan Kako WTo e gedurHupaHo Bo Mpunor 3
Touka 1 oA MNMpaBUNHUKOT 3@ MepKM 3a cy3bmBame N UCKOPEHYBame Ha
TPAHCMUCMBHM CNOHITMOMOPMHU eHuedanonaTum nnm eKkBuBasieHTHaTa
Touka 1 oa AHekc V Ha Perynatusata (E3) Bp. 999/2001;/
specified risk material as defined in the Annex 3 point 1 of the Book of
Rules on the measures for suppression and eradication of transmissible
spongiform encephalopathies or the equivalent Point 1 of Annex V of
Regulation (EC) No. 999/2001;

(i)  HepBHO M NUM®ATUYHO TKMBO U3/I0XEHO BO TEKOT HA MNPOLIECOT Ha
obeskocTyBatbe;/
nervous and lymphatic tissue exposed during the deboning process;

(iii) MexaHuuyko obe3kocTeHO Meco A06MEeHO o4 KOCKM oA roeseaa.]/
mechanically separated meat obtained from bones of bovine animals.]

TPpynoBuTe, NOSIOBUHKUTE 04 TPYMNOBUTE MW NONOBUHKUTE Of, TPynoBuUTE

paccedeHu Ha HajMHOry Tpu Aena 3a ronemonpogaxbta n YeTBPTUHKM KOU He

coapxat cneundudeH pusmyeH Matepujan oCBeH ~ p6ETHUOT MO3O0K,

BK/1y4yBajKu ro AOp3asiHMOT KOPEH Ha raHrnujaTta. Tpynosute nam

NMONOBUHKUTE Of pacCeyeHuTe TPYnoBM 04 XMBOTHMTE noctapu o 30 Meceum,

Kou coapxaT ' p6eTeH MO30K, CE O3HAaYeHU CO jacHa BUAIMBA LUpPBEHA IMHU]A Ha

O3HayyBameTO HaBeAeHO BO usieHoBUTe 5 mnu 15 oa MpaBUIHMKOT 3@ HAUMHOT

Ha O3HauyyBae U AeKapupare Ha MecoTo M Npon3BOAUTE 04 MEeCco o4

XXMBOTHM OZ BUAOBUTE roBena, OBLW, KO3U U CBUHU UIN HETOBUOT €KBMBANEHT

BO YneH 13 wnu 15 op PerynatusaTta (E3) Bp. 1760/2000 ©3)]]./

the carcasses, half carcasses or half carcasses cut into more than three

wholesale cuts, and quarters contain no specified risk material other than the

vertebral column, including dorsal root ganglia. The carcasses or wholesale
cuts of carcasses of animals aged over 30 months and containing vertebral
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2.

column are identified by clear visible red stripe on the label referred to articles
5 or 15 of the Book of rules on identification and declaration of meat and meat
products from bovine, ovine and caprine animals and pigs or the equivalent in
Article 13 or 15 od Regulation (EC) No. 1760/2000 ©3)7].
rm ncnosiHyea 6aparaTta Ha PerynatmeaTta (E3) bp. 1688/2005 3a cnpoBeayBaHE€TO Ha
Perynatmneata (E3) Bp. 853/2004 Ha EBponckunoT MapnameHT u Ha CoBETOT BO Norses Ha
cneumjanHuTe rapaHummn Bo Bpcka co Salmonella 3a npaTtkuTe HameHeTn 3a dmHcKa u LLBeacka
3a oApefeHu BMAOBKU Meco 1 jajua;]/
it fulfils the requirements of Regulation (EC) No. 1688/2005 implementing Regulation (EC) No.
853/2004 of the European Parliament and of the Council as regards special guarantees
concerning Salmonella for consignments to Finland and Sweden of certain meat and eggs;]

MoTBpAaa 3a sgpaBcTBeHaTa cocTrojba Ha >xuBoTHMTe / Animal health attestation

Jac, gony noTtnuwaHMoT oduumnjaneH BeTepmHap, NOTBpAYBaM AeKa CBEXOTO Meco onuwaHo Bo Aen I, II n

II1: /

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part I, II and III:

2.1

Ounn/
either

®Ounun/
or

(1)(5)1/”-”4/
or

(1)(6)1/”-”4/
or

(1)(6)1/”-”4/
or

2.2

MOTEKHYBA OZ, TEPUTOPMIA CO KOL +uvuvnrnrnnrenaranrnnnrnnenens (2), koja Ha AEHOT Ha u3aaBarETO Ha

0BOj cepTudukar:/

has been obtained at the territory with code............cccooviininnnnn. (@) which, at the date of

issuing this certificate:

(a) e cnobogHa 12 meceum of ropefcka yyma, U 3a BpeEMe Ha TOj Nepuoj He ce BpLUEHMU
BaKLUMHauMm npoTtme oBaa bonect, u/
has been free for 12 months from rinderpest, and during the same period no
vaccination against this disease has taken place, and

[(b) e cnobogHa 12 meceum oA nvraBka U wwar, U 3a BpeMe Ha TOj Nepuoj He ce BpLUEHM
BaKLUMHauMm npotme oBaa b6onecr;]/
has been free for 12 months from foot and mouth disease, and during the same period
no vaccination against disease has taken place;]

[(b) ce cMeTa JAeKa e CNo60AHA Of JIMTABKA M LUATT O +evvverrrrenenninenrnens (aa/mm/rrrr), 6e3
CNyyau/>apuvwiTta no oBoj AaTyM, U e ogobpeHa 3a YBO3 Ha 0Ba MeCO BO COMACHOCT CO
HauunoHanHuTe nponucn og obnacrta Ha BETEpUHAPHO 34pPaBCTBO O4HOCHO
ekBuBaneHTHaTa Perynatmuea (EY) 6p. ..... Y2 o ) 1
(an/mm/rrrr); 1/
has been considered free from foot-and-mouth disease since .......................
(dd/mm/yyyy), without having had cases/outbreaks afterwards, and authorised to
import this meat by National veterinary legislation or the equivalent Commission
Regulation (EU) ..... [eeon. , Of i, (dd/mm/yyyy);]

[(b) BaKUMHaNHUTE Nporpamu NnpoTue Wan v aMraska ce oduumnjanHo cnposeaeHn mn
KOHTPOJIMpaHM Kaj AoMalHuTe roseaa;]/
vaccination programs against foot and mouth disease are being officially carried out
and controlled in domestic bovine animals;]

[(b) MMa cucTeMaTCKa NporpaMa 3a BakuMHauMja NpoTMB NMraBka v wan u og ctaja Kaae
edurKacHoCTa Ha BaKLUMHaNHaTa nporpamMa e KOHTposiMpaHa o4 CTpaHa Ha HaANeXHUoT
opraH, NpeKky peaoBHM CEPOSIOLWKM aHaNM3n 3a o4peayBare Ha COOABETHNOT TUTap Ha
aHTUTEeNa M Koj NCTO Taka NOTBpAYyBa OTCYCTBO Ha BUPYCOT Ha SiMraBka v wan BO
uuMpkynauujata;l/
has a systematic vaccination programme against foot and mouth disease and from
herds where the efficacy of this vaccination programme is controlled by the competent
veterinary authority through a regular serological surveillance indicating adequate
antibody levels and which also demonstrates the absence of foot and mouth virus
circulation;]

[(b) e cnoboAHa oA nvMraBKa W wan Bo nocneaHute 12 meceuum, 1 3a BpeMe Ha Toj nepuog,
XXMBOTHUTE He Ce BaKUMHUPaHW NPOTMB JIraBka W LWan n CnpoBefeHa e KOHTpoaa o4
CTpaHa Ha HaANeXHWOT opraH, Npeky peAoBHU CEPOJIOLWKN aHann3mM 3a NOTBpAyBa 3a
OTCYCTBO Ha BMPYCOT Ha uraeka v wan;]/
has been free for 12 months from foot-and-mouth disease, and during the same period
no vaccination against this disease has taken place and is controlled by the competent
veterinary authority through a regular surveillance demonstrating the absence of foot
and mouth infection;]

[obuneHo e oA XXUBOTHU Kou: /

has been obtained from animals that:
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Ounnn/ [ocTaHane Ha TepuTopMjaTa onuiwaHa noa Touka 2.1. o4 pararbero, Wian HajManky Tpyu Meceum
either npea Koneweto;]/
[have remained in the territory described under Point 2.1. since birth, or for at least the last
three months before slaughter;]
OUAN/ OF  [YBE3EHM CE HA .vvvneenreneeieineiieineneeneeneennenns (Ba/MM/ITTT) Ha TepuTopujaTa onuliaHa noa Touka
2.1., 00 TEPUTOPUIA CO KO wvvvvrrernnrerrnnnernnnennn (2) koja Ha TOj AaTtym 6una ogobpeHa 3a yBO3 Ha
OBa CBEX0 Meco Bo Penybnuka CesepHa MakepnoHnuja;/
have been introduced on ........cooiiiiiii (dd/mm/yyyy) into the territory
described under Point 2.1., from the territory with code ...............coeiunene. (2) that at that date
was authorized to import this fresh meat in the Republic of North Macedonia;]
UK/ OF  [YBE3EHM CE HA evuevnernerneteteteeteeneeneenienaeneennenns (Ba/MM/rrrT) Ha TepuTopujaTa onuwaHa noa
Touka 2.1.]/
have been introduced ON .....ccviiiiiiiiii (dd/mm/yyyy) into the territory
described under 2.1.]
(NornegHete Tabena Bo ctas I: MAEHTUOUKALWMIA HA NMPON3BOAWTE, aTtym Bneryeare Ha
XXMBOTHOTO / See table in paragraph I. IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS, Data entry animal)
2.3 e nobneHo oA XKMBOTHM KOW NMOTEKHYBAaT o4 oArjieayBanuvwiTa BO Kou: /
has been obtained from animals coming from holdings in which:
(a) HUTY €4HO 04 TaMy MPUCYTHUTE XUBOTHW HE Ce BaKUMHMPaHW NPOTMB [Wan u
nuraska]”) unm roseacka vyma, u/
none of the animals present therein have been vaccinated against [foot-and-mouth
disease or]) rinderpest, and
Ounn/ [(b) BO oBMe 06jeKkTH, N BO 06jeKTUTE KOU Ce HaoraaT BO HMBHa 61n3nHa Bo paauyc o 10
either KM, HEManNo cnyyaj/xXapuwTe Ha nMraBka v Wwan uan roseacka Yyma Bo nocnegHute 30
AeHal/
in these holdings, and in the holdings situated in their vicinity within 10 km, there has
been no case/outbreak of foot and mouth disease or rinderpest during the previous 30
days,]
O®unn/  [(b) HeMano oduumjanHo 3abpaHa Nopaamu 34paBjeTo Ha XXMBOTHUTE U Kajde, BO OBUE
or 06jeKkTn 1 Bo 06jeKTUTE KOW ce HaoraaT Bo 6n3MHa BO paauyc of 25 KM, HemMarno
cnydyaj/>kapuwiTe Ha nvraBka u Wwan wuan ropeacka Yyma Bo nocnegHute 60 geHa, v/
there is no official restriction for animal health reasons and where, in these holdings
and in the holdings situated in their vicinity within 25 km, there has been no
case/outbreak of foot and mouth disease or rinderpest during the previous 60 days,
and,
(c) Tne ocTaHane HajManky 40 aeHa npea AMPEKTHO Aa ce ucrnopadaaT Ao knaHuuarta;] /
they have remained for at least 40 days before direct dispatch to the slaughterhouse;]
OB3ynu/ - [(c) TUe ocTaHarne Hajmanky 40 AeHa rnpea Aa NoMUHaT MpeKky eieH CobupeH LeHTap
or onobpeH of cTpaHa Ha HaANnexeH BeTepuHapeH opraH 6e3 ga nojaaT BO fonup co
XXVMBOTHM CO pasfinyeH 34paBCTBEH CTATyC Npej Aa OTMAaT AUMPEKHO BO KiaHuua;]/
they have remained for at least 40 days before passing through one assembly center
approved by competent veterinary authority without coming into contact with animals
of a different health status prior to subsequently going directly to a slaughterhouse;]
OOuan/  [(b) He nocTtoun oduumjanHa 3abpaHa o4 34paBCTBEHM MPUYMHU U Kajde, BO oBMe 06jekTn u
or

BO 06jekTuTe KoM ce HaoraaTt Bo 6/1M3nHa BO paanyc oa 10 kM, HeMano
CNnyyaj/>apuwTe Ha NMraeka W wan uiu roBeacka Yyma Bo nocnegHute 12 meceum, u,/
there is no official restriction for animal health reasons and where, in these holdings
and in the holdings situated in their vicinity within 10 km, there has been no
case/outbreak of foot and mouth disease or rinderpest during the previous 12 months,
and,

(c) Tue ocTaHane HajManky 40 aeHa npea AVMPEKTHO Aa ce ucnopadaar Ao knaHuuara;] /
they have remained for at least 40 days before direct dispatch to the slaughterhouse;]

ME[(d) XMBOTHUTE HE CE YBE3EHM 3@ BPEME Ha MOC/IEAHUTE TPU MECeLM Off PErVIOHN KOMW He ce
onobpenun oa EY;/
animals have not been introduced during the last three months from areas not
approved by the EU;

(e) XWUBOTHUTE CE€ MAEHTUPUKYBAHU U PErMCTPUPaHN BO HaunoHanHmoT Cncrtem 3a
naeHTudunKaumja u perncrtpaunja Ha NOTEKNOTO 3a roeeaa; /
animals are identified and registered in the national System of Identification and
Certification of Origin for bovine animals;

) oarneayBanuvwiTaTa 3a KoM CTaHyBa 360p ce HaBeAeHU Kako ogobpeHn objekTu, co
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2.4 pnobueHo
has been
(a)
(b)
(c)
Ma[(d)
MO (e)
2.5 nobueHo

cneACcTBEHa MHCMeKuuja o4 HaaexHUoT opraH u opuumjaneH nssewrTaj, Bo TRACES
(10) - cUCTEMOT M KOHTPONIUTE PEAOBHO CE CMpOBeAyBaaT OA CTpaHa Ha HaANeXHMUOT
opraH 3a aa ce obesbean aeka penesBaHTHUTE ycnosu og Perynatmsata (EY) Bp.
206/2010 ce 3ana3eHu.]/

the holdings in question are listed as approved holdings, following a favorable
competent authorities' inspection and official report, in TRACES(19) and inspections are
regularly carried out by the competent authorities to ensure that the relevant
requirements provided for in Regulation (EU) No 206/2010 are respected.]

€ 04 XXMBOTHM Kou: /

obtained from animals which:

Cce TpaHCMopTUpaHu o4 HUBHWUTe oAarneayBanuwTa 4o ogqobpeHa KnaHuua BO BO3ua,
KOW Ce MCUYUCTEHU U Ae3nHduumpaHn npea HaToeapoT, 6e3 aa gojaart BO AONuMp CO
OPYTU XXMBOTHU KOW He M UCnosHyBaaT yCcoBuTe HaseaeHu Bo Touka IV.2.1, IV.2.2 u
1v.2.3,/

have been transported from their holdings in vehicles, cleaned and disinfected before
loading, to an approved slaughterhouse without contact with other animals which did
not comply with the conditions mentioned to in point IV.2.1, IV.2.2 and 1V.2.3,

BO K/aHMUaTa NnoMuHane Ha 34paBcTBeHa ante-mortem nHcnekumja BO TEKOT Ha 24
yaca npeja Konekwe M He NnokaxkyBane 3Haum Ha 6onectn HaBeaeHu BO Touka IV.2.1./
at the slaughterhouse, have passed ante-mortem health inspection during the 24
hours before slaughter and, in particular, have shown no evidence of the diseases
mentioned under point IV.2.1.

BAKNAHM CE HA vvvvvrrrireriiinnsessssnsssesssnnnnees ( 4a/MM/TTTIT ) UK nomery
......................... (AO/MM/TTIT) M ceveieiiiiieieeceneeenenene ( A8/MM/rrer) D)
have been slaughtered on .......ccociiiiiiiiiiiiieinnne, (dd/mm/yyyy) or between

......................................... (dd/mm/yyyy) and

.................................... (dd/mm/yyyy)tD

(NornepHeTe Tabena Bo cTtaB I: UAEHTUOUKALNMIA HA MPOU3BOANTE, natym Ha
konewe / See table in paragraph I. IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS- slaughter
date)

nokaxaJsne HeraTMBHa peakumja Ha opuunjanHNOT MHTPa-AepMalieH TeCT 3a
Ty6epkynosa crnposeneH 3a BpeMe o4 3 Meceun npej KonemweTo /

have reacted negatively to an official intra-dermal tuberculosis test carried out within 3
months before slaughter;]

BO KJlaHMUaTa Ce APXXEeHW O4BOEHO Of XWUBOTHWU YMELITO MEeCO He e HaMeHeTo 3a
Penybnunka CesepHa MakenoHuja ogHoCHO EBponckaTta YHuja.] /

at the slaughterhouse have been kept prior to slaughter completely separate from
animals the meat of which is not intended for the Republic of North Macedonia or
European Union.]

€ BO 06jeKkT okony KOj BO paamyc og 10 KM., HEMano nojaBa Ha cay4aj/>KapuwTe Ha

6onectn HaBeaneHn BoO Touka IV.2.1. Bo TeKOT Ha MuHaTtuTe 30 AeHa, UK BO C/y4aj Ha NojaBa Ha
6onect, nogroToBKaTa Ha MecoTo 3a yB0o3 Bo Penybnvka CesepHa MakenoHuja 04HOCHO
EBponckaTta YHuja e o406peHO0 eaANHCTBEHO OTKAKO CUTE MPUCYTHU XMBOTHU CE 3aKsaHu,
OTCTPaHETO e LenoTo Meco U 06jeKTOT e LLesIOCHO UCUYUCTEH U Ae3uHduuMpaH noa Haa30p Ha
odbwvunjanen setepuHap;/

has been

obtained in an establishment around which, within a radius of 10 km, there has been

no case/outbreak of the diseases referred to Point IV.2.1. above during the previous 30 days or,
in the event of a case of disease, the preparation of meat for importation in the Republic of
North Macedonia or European Union has been authorised only after slaughter of all animals
present, removal of all meat, and the total cleaning and disinfection of the establishment under
the control of an official veterinarian;

2.6 ®Ounn/
either

(1)(8)1/”'”4/
or

[e nobueHo v noagroTeeHo 6e3 ga Aojae BO AONMP CO APYrO MECO KOW He n
MCnosiHyBaaT ycnoBuTe Kom ce 6apaaT BO 0BOj ceptudmkar.]/

[has been obtained and prepared without contact with other meats not complying with
the conditions required in this certificate.]

[coapxu [meco 6e3 kocka] [u] [MeneHo Meco] (1) no6meHo caMo oA Meco Ha Koe My ce
OTCTPAHETU KOCKUTE, CO UC/TYHOK Ha CUTHEXOT, 04 TPYMOBM Ha KOU UM Ce OTCTpaHeTn
rnaBHUTE NpUCTanHW NUMMHU ja3num, N Kou TpynosBu 6une NoaNoXHM Ha 3peere Ha
TeMmnepaTypa norosiema og +2°C 3a Hajmanky 24 yaca npej Kockute ga buaatr
OTCTpaHEeTM 1 BO Koe pH BpeaHocTa Ha MecoTo e nog 6.0 Npu eNneKTPOHCKO Mepere BO
LleHTapoT Ha MycKynoT longissimus-dorsi nocne 3peereTo 1 Npea BaAeHeTo Ha
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Kockute, n /
[contains [boneless meat] [and] [minced meat] (1) obtained only from de-boned meat
other than offal that was obtained from carcasses in which the main accessible
lymphatic glands have been removed, which have been submitted to maturation at a
temperature above + 2°C for at least 24 hours before the bones were removed and in
which the pH value of the meat was below 6.0 when tested electronically in the middle
of the longissimus-dorsi muscle after maturation and before de-boning, and
€ YyBaHO CTPOro 0ABOEHO 04 MEeCOTO KOE HEe M'M UCMOJIHYBa yC/I0BUTE HaBeAEeHM BO OBOj
cepTudukaT 3a BpeMe Ha cuTe a3m Ha HErOBOTO NMPOM3BOACTBO, OAKOCTYBaHe U
yyBaH€, Ce A0LEKA HE Ce CnaKyBa BO KYTUM UKW KapTOHM 3@ NOHATaMOLUHO
CKnagmpare BO oapeaeHun permoHun.]/
has been kept strictly separate from meat not conforming to the requirements referred
to in this certificate all stages of its production, de-boning and storage until it has been
packed in boxes or cartons for further storage in dedicated areas.]

®®unn/ [oapxwu [Meco 6e3 kocka] [u] [MeneHo meco] (1), nobueHo camMo o4 MeCco CO KOcKa,

or pa3nIM4YHO 0f CUTHEX, Koe e A06MEHO oA TPYNOBU Ha KOW UM Ce OTCTPaHETU rnaBHUTe
npuctanHu nMMdHM jasnum, Kon bune NOANOXHM Ha 3peere Ha TeMrnepaTtypa noroneMa
oA +2°C 3a HajManky 24 yaca npea Kockute aa buagaT oTcTpaHeTn, u/
[contains [boneless meat] [and] [minced meat] (1), obtained only from boned meat
other than offal that was obtained from carcasses in which the main accessible
lymphatic glands have been removed, which have been submitted to maturation at a
temperature above + 2°C for at least 24 hours before the bones were removed, and
€ YyBaHO CTPOro 0ABOEHO O, MECO KOE€ He M'M UCMOoJIHYBa YCOBUTE HaBEAEHM BO OBOj
cepTudgukaTt Bo cmTe (a3 Ha HEroBOTO NPOU3BOACTBO, 06€3K0oCyBare U YyBake,
AoJeKa He ce cnakyBa BO KyTUWM MW KapTOHM 3a MOHATaMOLWHO CKlaaMparbe BO
oapeaeHnTe pernonun.]/
has been kept strictly separate from meat not conforming to the requirements referred
to in this certificate during all stages of its production, de-boning and storage until it
has been packed in boxes or cartons for further storage in dedicated areas.]

3. MoreBpaa 3a 6narococroj6ara Ha xuBoTHuTe / Animal welfare attestation

Jac, pony noTnuwaHnoT odurumjaneH seTepmHap, NOTBpAYBaM AeKa CBeXO0To Meco onuwaHo Bo Aen I, II n
III Ha 0BOj cepTudmMKaT NOTEKHYBA OZ XWBOTHW KOW Ce YyBaHW BO KNaHWLa Npea KoJerHeTo M 3a BpeMe Ha
KoNerweTo nnu ybmBarmeTo ce TpeTMpaHu BO COr1acHOCT CO pefieBaHTHUTe oapeabu Ha 3aKOHOAABCTBOTO Ha
Penybnunka CeBepHa MakenoHMja nnm eKBUBaNEHTHOTO 3aKOHOA4ABCTBO Ha YHujaTa u ncnonHysa bapara
Hajmanky eaHakBu Ha HaseaeHu Bo nasa II u III Ha MNpaBUIHMKOT 3a HAYMHOT Ha NocTarnyBaHe Co
XWUBOTHUTE 3a BpeMe Ha ybuBarbe nnu ekBuBaneHTHaTa Mnaea II u III og Perynatueata Ha CoseTtoT (E3)
Bp. 1099/2009 *3),/

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part I, II and III of
this certificate derives from animals which have been handled in the slaughterhouse before and at the time
of slaughter or killing in accordance with the relevant provisions of Republic of North Macedonia legislation
or the equivalent Union legislation and have met requirements at least equivalent to those laid down in the
Chapters II and III of the Book of rules on the manner of treatment of animals during killing or the
equivalent Chapters II and III of Council Regulation (EC) No 1099/2009 (15,

3abenewkun / Notes

OBOj cepTuduKaT e HaMeHET 3a CBEXO Meco, BKJlydyBajKu MesleHO Meco o4 AOMallHW roBeaa (BKydyBajku rv BUAOBUTE
Bison n Bubalus n HUBHUTEe BKPCTEHW BUAOBM)./

This certificate is meant for fresh meat, including minced meat, of domestic bovine animals (including Bison and Bubalus
species and their cross-breeds).

Moa cBexo Meco ce noapasbupaaT cuTe AeNT0BU Of XUBOTHOTO MOrOAHU 3a UCXpaHa Ha NyreTo 6110 Aa ce CBeXM,
pa3nageHu unu 3amMmpsHaTun./
Fresh meat means all animal parts fit for human consumption whether fresh, chilled or frozen.

(1) HenoTtpebHoTo Aa ce npeupTa./
Keep as appropriate.
(2) Koa Ha TepuTopuja Kako WTo € HaBeaeHo Bo Mpunor 6 Aen 4 oa MNpaBUAIHUKOT 3a HAYMHOT M NMocTankaTa 3a

YBO3 W TPaH3M1T, INCTa Ha Ap>aBu o4 Kown e oaobpeH yBo3 1 dhopMaTa u CoAp>XMHATa Ha BETEPUHApHO
34paBCTBEHUTE CcepTUPMKATU MU APYrM AOKYMEHTU KOW ja NpUApY>XyBaaT npaTkaTa Kako U HaYMHOT U
nocrankaTta Ha BpLUeHe Ha NpoBepKa W Npernaes npu yBo3 U TPaH3UT Ha XXMBOTHU, akBaKynTypa Npov3BoAn
W HYCMpOM3BOAM O XXMBOTUHCKO MOTEKN0 OAHOCHO ekBuBaneHTnoT Aden 1 oa AHekc II Bo Perynatusarta (EY)
Bp. 206/2010;/

Code of the territory as it appears in Part 4 of Annex VI of Book of Rules on procedures for import and
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(3)

(4)
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(6)

(7)

(8)

9

transit, list of third countries approved for import, form and content of the certificate or other documents
accompanying the consignment, veterinary checks at the border on consignments of animals, aquaculture
and products and by-products of animal origin or the equivalent Part 1 of Annex II to Regulation (EU) No.
206/2010;

BpojoT Ha roBeackn TPYMNOBWU UM NOIOBUHKUTE Ha TPYnoBuM 3a npoaaxba, oa koun ce 6apa aa ce oTCTpaHu

* p6eTHMOT cTonb, Tpeba Aa ce HaBeae Bo BnesHnoT BetepuHapeH [lokymeHT (BBAM) oa uneH 65 cTtas (4) oA
MpaBWIHUKOT 3a HAYMHOT M NocTankaTa 3a yBO3 M TPaH3WUT, IMCTa Ha ApXaBu 04 KoM e og06peH yBOo3 1
dopmMaTa 1 coapxuHaTa Ha BETEPUHAPHO 34paBCTBEHUTE cepTUdUKATN UK APYTY AOKYMEHTU KoM ja
nNpuapy>XyBaaT npaTkaTa Kako M HAa4YMHOT M nocTankaTa Ha Bpllere Ha NpoBepKa W npernes rnpu yso3 1
TPaH3uT Ha XXMBOTHU, aKBaKynTypa NpoM3BOAN U HYCNPOU3BOAMN OA XMBOTMHCKO NOTEKIO OAHOCHO
ekBmBaneHTHMoT Common Veterinary Entry Document (CVED) oa YneH 2(1) oa PerynatusaTta (E3) Bp.
136/2004;/

The number of bovine carcasses or wholesale cuts of carcasses, from which removal of the vertebral column
is required should be added to the Veterinary Entry Document (VED) referred to in article 65 paragraph
(4) of the Book of Rules on procedures for import and transit, list of third countries approved for import,
form and content of the certificate or other documents accompanying the consignment, veterinary checks at
the border on consignments of animals, aquaculture and products and by-products of animal origin or the
equivalent Common Veterinary Entry Document (CVED) referred to in Article 2(1) of Regulation (EC) No
136/2004;

MN3bpuieTe AOKOMKY NpaTKaTa He e HamMeHeTa 3a yBo3 o4 ®uHcka unu Leeacka./

Delete if the consignment is not intended for introduction from Finland or Sweden.

CaMmo 3peno 06e3KoCTeHO Meco KOe MM UCMOoJIHYBa AOMNOMHUTENHUTE rapaHunn HaBeaeHW noj 3abenewka
(8)./

Only matured de-boned meat fulfilling the supplementary guarantees referred under footnote (8).
MoTpebHo e fa ce ob6e3benat AOMONHUTENHM rapaHLUumM BO OAHOC Ha YBO3 Ha 3penio 06e3KOCTEHO Meco Kora
Toa ce 6apa Bo konoHa 5 “CI'” og Mpunor 6 Oen 4 op MNpaBUAHMKOT 3@ HAYMHOT M MocTankaTa 3a yBO3 U
TpaH3uT, NUCTa Ha Ap>aBu o4 Kou e oa06peH yBO3 U opMaTa MU CoApXKUHATa Ha BETepUHApHO
3[paBCTBEHUTE cepTUdPMKATH NN APYTYM AOKYMEHTU KOW ja NpUApY>XyBaaT npaTkaTa Kako U HauumHOT U
nocrarnkaTta Ha BpLUeHe Ha NpoBepKa W Mpernes rnpu yBo3 U TPaH3UT Ha XMBOTHU, akBaKynTypa NpovMsBoam
W HYCNpOM3BOAM O XXMBOTUHCKO MOTEKI0 OAHOCHO ekBMBaneHTnoT Aden 1 oa AHekc II Ha PerynaTtusaTta (EY)
Bp. 206/2010 nog “H". /

Supplementary guarantees regarding import of matured de-boned meat to be provided when required in
column 5 "SG" of Part 4 of Annex VI of Book of Rules on procedures for import and transit, list of third
countries approved for import, form and content of the certificate or other documents accompanying the
consignment, veterinary checks at the border on consignments of animals, aquaculture and products and
by-products of animal origin or the equivalent Part 1 of Annex II to Regulation (EU) No. 206/2010 with the
entry "H".

MpeupTaj AOKOMKY 3eMjaTa M3BO3HUK CNpoBeAyBa BakuUMHauUMja NpOTUB SiIMraBka M LWan co cepoTunosuTe A,
O wnun U, n Ha oBaa 3eMja n e [O3BONIEHO Aa M3Be3dyBa BO Penybnnka CeBepHa MakenoHuja 3peno
06e3K0CTEeHO Meco, Koe MM MCNONHYBa AOMNOSHUTENTHUTE rapaHuum onuwaHn nog 3abenewka (8)./

Delete when the exporting country carries out vaccination against foot-and-mouth disease with serotypes A,
O or C, and this country is allowed for export to the Republic of North Macedonia matured de-boned meat
which fulfils the supplementary guarantees described under footnote (8).

MoTpebHo e fa ce obe3benat 4ONONHUTENHM rapaHUuM BO OAHOC Ha MecaTa o4 3peno 06e3K0CTEHO Meco Kora
Toa ce 6apa Bo kosioHa 5 “SG” Bo Mpwunor 6 en 4 oa MpaBUIHUKOT 3a HAYMHOT U NoCTankaTa 3a YBO3 U
TpaH3uT, IUCTa Ha Ap>aBu o4 Kou e oa40bpeH yBo3 1 popMaTa U COApXUHATa Ha BETEPUHAPHO
34paBCTBEHUTE cepTUPUKATH UAN APYrM AOKYMEHTU KOW ja NpUApY>XyBaaT npaTkaTa Kako U HaYuMHOT U
nocrarnkaTta Ha BpLUeHe Ha NMpoBepKa W npernes rnpu yBo3 U TPaH3UT Ha XUBOTHU, aKkBaKynTypa Npov3Boan
W HYCNpOM3BOAM Of XXMBOTUHCKO MOTEKI0 OAHOCHO ekBMBaneHTnoT Aden 1 oa AHekc II Ha PerynaTtusaTta (EY)
Bp. 206/2010 noag “A"./

Supplementary guarantees regarding meats from matured de-boned meat to be provided when required in
column 5 "SG" of Part 4 of Annex VI of the Book of Rules on procedures for import and transit, list of third
countries approved for import, form and content of the certificate or other documents accompanying the
consignment, veterinary checks at the border on consignments of animals, aquaculture and products and
by-products of animal origin or the equivalent Part 1 of Annex II to the Regulation (EU) No. 206/2010 with
the entry "A".

MoTpebHo e aa ce ob6e3benaT AOMNONHUTENHN FrapaHUMK BO OAHOC Ha MecaTa 04 3pefio 06e3KOCTEHO Meco Kora
Toa ce 6apa Bo kosioHa 5 “SG” og Mpwunor 6 [en 4 oa MNMpaBUIHUKOT 3a HAYMHOT M NocTankaTta 3a yBO3 U
TPpaH3uT, NCTa Ha Ap>kaBu o4 Koun e o4obpeH yBO3 1 opMaTa U CoapXKUHaTa Ha BETepMHapHO
3[paBCTBEHUTE CepTUMUKATU UAKN APYTY AOKYMEHTU KOW ja NpUAPY>XyBaaT npaTkaTa Kako U HauMHOT U
nocrarnkaTta Ha BpLUEHe Ha NpoBepKa W Npernea npu yBo3 M TPaH3UT Ha XXMBOTHU, akBaKynTypa Npov3Boam
M HYCMNpPOM3BOAMU Of XUBOTMHCKO NMOTEKNO OAHOCHO ekBmBaneHTnoT en 1 oa AHekc II Ha PerynaTtusata (EY)
Bp. 206/2010 noa “F”. Hema pna 6muae no3BosieHO YBO3 Ha 3penioTo o6e3kocTeHO Meco BO Penybnumka CeBepHa
MakenoHuja goaeka He U3MUHe 21 AeH o4 AEHOT Ha KOJIEHETO Ha XUBOTHUTE./

Supplementary guarantees regarding meats from matured de-boned meat to be provided when required in
column 5 "SG" of Part 4 of Annex VI of the Book of Rules on procedures for import and transit, list of third
countries approved for import, form and content of the certificate or other documents accompanying the
consignment, veterinary checks at the border on consignments of animals, aquaculture and products and
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

by-products of animal origin or the equivalent Part 1 of Annex II to Regulation (EU) No. 206/2010 with the
entry "F”. The matured boned meat shall not be allowed for importation into the Republic of North
Macedonia until 21 days after the date of slaughter of the animals..

Jluctata Ha opobpeHn oarnenyBanuwiTa o4 CTpaHa Ha HaANeXHWOT opraH e nperneayBaHa M axypupaHa
pPeNoBHO 04 CTpaHa Ha McTUOT. KoMmucujaTa ke o6e36eanm aeka nvctaTta Ha oAobpeHu oarnenyBanuwTa e
jaBHO pocTanHa co uen 3a WHGOpMMparbe MNpeKy WHTErpMpaHWoT BeTepuMHapeH KOMMjyTepPCKU CUCTEM
(TRACES)./

The list of approved holdings provided by the competent authority is reviewed on a regular basis and kept
up to date by the competent authority. The Commission will ensure that this list of approved holdings is
made publicly available for information purposes through its integrated computerized veterinary system
(TRACES).

[aTyMm unu gatymun Ha Konemwe. YBO30T Ha OBa Meco HeMa fa buae [03BONEH KOra UCTOTO € AobuneHo o,
KMBOTHM 3aK/laHW Npea AaTyMOT Ha AobuBake Ha A03B0oJ1a 3a YBO3 BO Penybnuka CeBepHa MakeaoHMja of
TepuTopuja HaBeaeHu noa Touka 1.7 n 1.8, nnu 3a BpeMe Ha Tpaere Ha Mepku 3a 3abpaHa Kou ce yCBOeHMU
oA Penybnuka CeBepHa MakefoHMja NpoTMB YBO30OT HA OBa MeCO O TpeTa 3eMja, Teputopuja nan AenoBu o4
Hea./

Date or dates of slaughter. Imports of this meat shall not be allowed when obtained from animals
slaughtered either prior to the date of authorization for importation to the Republic of North Macedonia of
the territory referred under boxes 1.7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been
adopted by the Republic of North Macedonia against imports of this meat from third country, territory or
part thereof.

MoTpebHo e aa ce obe3benaT AOMOMHUTENHU FrapaHUMM BO OAHOC Ha TeCcToT 3a TybepKynosa kora Toa ce 6apa
BO KONoHa 5 “SG” og Mpwunor 6 Aen 4 og MNpaBUIHUKOT 3@ HAYMHOT U NOCTankaTta 3a yBO3 M TPaH3UT, NUCTa
Ha ApXaBu oA Ko e oaobpeH yBo3 1 bopMaTa U CoApXMHATa Ha BETepUHAPHO 34PaBCTBEHUTE cepTUdMKaTH
WNW Apyru AOKYMEHTU KOW ja MpuApyXyBaaT npaTkaTa Kako M Ha4yMHOT M MocTankaTa Ha BplueHe Ha
npoBepka W npernea npu yBo3 M TPaAH3UT Ha XXMBOTHU, akBaKynTypa NpoM3BOAM M HYCMPOU3BOAM 04
XXMBOTUMHCKO MOTEKI0 OAHOCHO ekBmBaneHTnoT Aden 1 oa AHekc II Ha PerynatusaTta (EY) Bp. 206/2010 nog,
“E”. IHTpa-aepManHuoT TecT 3a Tybepkyno3a Tpeba Aa ce n3Beae BO COMNACHOCT Co oapeabuTte oa
HauunoHanHuTe nponucu oA obnacta Ha BETEPUHAPHO 34paBCTBO OAHOCHO eKkBMBaneHTHUTe AHekc b Ha
OvpekTtnsaTta Ha CoeTtoT 64/432/EE3./

Supplementary guarantees concerning tuberculosis test, to be provided when required in column 5 "SG" of
Part 4 of Annex VI of Book of Rules on procedures for import and transit, list of third countries approved for
import, form and content of the certificate or other documents accompanying the consignment, veterinary
checks at the border on consignments of animals, aquaculture and products and by-products of animal
origin or the equivalent Part 1 of Annex II to the Regulation (EU) No. 206/2010 with the entry "E". Intra-
dermal tuberculosis test to be carried out in accordance with the provisions of National veterinary legislation
or the equivalent Annex B to Council Directive 64/432/EEC

Jlucta Ha 3emju Bo lMpunorot o Oanykata bp. 2007/453/E3./

List of countries in the Annex to Decision No. 2007/453/EC.

AnTepHaTMBHM rapaHumm Moxe aa ce obesbenat kora ce f03BoNeHM 3a Bne3 ‘'J” Bo konoHa 5 “SG” BO
Mpwunor 6 Aen 4 oa MNpaBUAHMKOT 3a HAYMHOT M NOCTankaTa 3a yYBO3 W TPaH3UT, INCTa Ha ApXXaBu 04 Kou e
ono6peH yBo3 1 hopmaTa 1 coap>xuHaTa Ha BETEPUHAPHO 34paBCTBEHUTE cepTuduKaTn Unn Apyru
OOKYMEHTU KOM ja Npuapy)XyBaaT nNpaTkaTa Kako M HAauYMHOT M NnocTankata Ha BpLlere Ha NpoBepKa u
npernes npu yBo3 1 TPaH3UT Ha XWBOTHWU, aKkBaKynTypa Npou3BOAM U HYCNPOWU3BOAMU Of XXUBOTUHCKO
noTek0 0AHOCHO ekBMBaneHTHOT Aden 1 oa AHekc II Ha PerynatmeaTa (EY) Bp. 206/2010./

Alternative guarantees may be provided when allowed for by the entry '3 in column 5 Y'SG" of Part 4 of
Annex VI of the Book of Rules on procedures for import and transit, list of third countries approved for
import, form and content of the certificate or other documents accompanying the consignment, veterinary
checks at the border on consignments of animals, aquaculture and products and by-products of animal
origin or the equivalent Part 1 of Annex II to the Regulation (EU) No. 206/2010.

Cn. rnacHuk L 303, 18.11.2009, cTp. 1/

OJ L 303, 18.11.2009, p. 1

He e noTpebHO OTCTpaHyBarbe Ha CNeundUYHNOT pU3nYeH MaTtepumjan A4OKONKY MeCOTO UM MEIeHOTO Meco e
[06MEHO 0A KUBOTHM KOMU Ce POAEHU, KOHTUHYMPAHO OArNeAyBaHW U 3aKfaHW BO TPETU 3eMju Kou ce
Knacuguumpanm Bo cornacHoct co OanykaTta (E3) Bp. 453/2007 co 3aHemapnus pusuk 3a TCE./

The removal of specified risk material is not required if the meat or minced meat derives from animals born,
continuously reared and slaughtered in a third country or region of a third country classified in accordance
with Decision No. 2007/453/EC as posing a negligible BSE risk.
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Bijlage 2: certificaat vers varkensvlees

BETEPUHAPHO 3APABCTBEH CEPTU®UKAT
HEALTH CERTIFICATE

POR

3a yB0O3 Ha CBEX0 MeCo, BK/y4yBajKu U MeJIeHo Meco, o4 AoMalliHu cBuHu (Sus scrofa) Bo Peny6nuka
CeBepHa MakegoHuja

For import of fresh meat, including minced meat, of domestic porcine animals (Sus scrofa) to the
Republic of North Macedonia

1. MWOEHTUOPUKALMIA HA NPOU3BOAUTE / IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS
Mpoussoga 6p./ |Mpounssoa / Bua, copta / MoTtekno / KoHTponeH 6poj /
Product no. Product Species Origin Approval nhumber
| | | |
Mpownseog 6p./ [XC-HaTnuc /  |XC-onuwyBame (XC-4) / MNakyBarbe / BkynHa HeTo BkynHa 6pyTo
Product no. HS-heading HS-description (HS-4) Packing TexuHa / TexuHa /
Total nett weight |Total gross weight
| | | I I
Mpouseoa 6p./ |daTyM Ha OaTtym Ha Natym Ha HameHeTa ynoTtpeba / YyBare/cknaanparse /
Product no. Konewe / NpuU3BOACTBO / |3aMp3HyBakbe / Intended use Storage
Slaughter date |Production date |Freeze date

Mpownssoa 6p./

MoTeKN0 Ha >XMBOTHOTO /

[aTyM BfieryBarbe Ha XMBOTHOTO /

Mepuoa Ha npectoj (Meceun) Ha
Product no. Animal origin Date entry animal XXMBOTHUTE BO 3eMjaTa Ha Konewe/
Number of months animal is in
country of slaughter
| | |
O3Haku /
Marks

Bbpoj Ha kKoHTeHep /
Container number
Bpoj Ha nnomba /

Seal number

II. NOTEKJ1I0 HA NPOU3BOAWUTE / ORIGIN OF THE PRODUCTS
Mpownssoa 6p./ |Bp. Ha onobpeHune / Anpeca /
Product no. Approval no. Address
| |
Mpouseoa 6p./ |JoaaTtHu oabpeHuna / Bp. Ha opobpeHue / Anpeca /
Product no. Additional approvals Approval no. Address
KNAHWLA / SLAUGHTERHOUSE

Or'OH 3A PACEKYBAHSE / CUTTING PLANT

CKNAA/NPOCTOPWUIA 3A NNAOEHSE /
COLD STORE

AZpeca Ha N3BO3HUK /
Address of exporter
JaTyMm ekcnegmpare Ha nnm

okony /

Date of shipment on or about
MecTo Ha ToBapeme /
Place of loading
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Ncnpakare og /
Dispatched from

III.

MECTO HA ONPEAENTYBAHE HA NPON3BOAUTE / DESTINATION OF THE PRODUCTS

CpeactBa 3a npesos /

Means of conveyance
NaoeHTndukaumnja Ha cpeacrea
3a npeBo3/

Identification of the means of
conveyance

TpaH3unTHa 3eMja/apxasa /
Transit country

[pxaBa Ha KpajHa aectuHaumja/
Country of destination
paHnyeH Bnes/

Point of entry

MecTo Ha KpajHa aAecTtuHauumja/
Place of destination

Agpeca Ha npuma /

Address consighee

V.

1.

3APABCTBEHO U3BECTYBAHMSE / HEALTH ATTESTATION

3apaBctBeHa notBpaa / Public health information

Jac, pony noTnuwaHnoT odurunjaneH BeTepmHap, NOTBpAYyBaM AeKa CyM 3aMno3HaT CO penieBaHTHUTE oapeadu
o4 3akoHoT 3a 6e36e4HOCT Ha XpaHaTa OAHOCHO ekBuBaneHTHaTa PerynaTtusa (E3) bp. 178/2002, (E3) bp.
852/2004, (E3) bp. 853/2004 n (E3) bp. 854/2004 1 noTBpAYyBaM AeKa MECOTO 04, AOMALUHM CBUHW ONULIAHO
norope e Npon3BeAeHO BO COMMAacHOCT CO TUe YC/I0BKU, 0CcobeHo aeka:/

I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant provisions of Law on food safety
or equivalent Regulations (EC) No. 178/2002, (EC) No. 852/2004, (EC) No. 853/2004, and (EC) No. 854/2004
and hereby certify that the meat of domestic swine described above was produced in accordance with those
requirements, in particular that:

1.1

1.2

1.3

[MecoTo] [MeneHoTo Meco](t) noTekHyBa o4 06jekT(M1) CO UMMIEMEHTMPaHa NporpamMa 3acHoBaHa Ha
HACCP npuHUMnn BO COrNAacHOCT CO 3aKOHOT 3a 6e36e4HOCT Ha xpaHaTa OAHOCHO eKBUBasieHTHaTa
Perynatmnea (E3) bp. 852/2004;/
the [meat] [minced meat](®) comes from (an) establishment(s) implementing a programme based on
the HACCP principles in accordance with Law on food safety or equivalent Regulation (EC) No.
852/2004;
MecoTo e f06bMeHO BO COrNacHOCT CO yCOBUTE NponuiiaHn Bo MNpaBuIHMKOT 3a nocebHuTe 6apara 3a
XpaHaTa o4 XXMBOTUHCKO MOTEKNO OAHOCHO ekBuBaneHTHMOT en I og AHekcoT III oa PerynaTtueata (E3)
Bp. 853/2004;/
the meat has been obtained in compliance with the conditions set out in the Book of Rules on specific
hygiene requirements for food of animal origin or equivalent Section I of Annex III to Regulation (EC)
No. 853 /2004;
MEeCOoTO M'M MCNonHyBa ycnosute og MNMpaBunHUKOT 3a nocebHm 6apara 3a KOHTpona Ha trichinella Bo
MecoTO O4HOCHO ekBuBaneHTHaTta PerynaTtuea (EY) 2015/1375 koja nponuwyBa nocebHn npasuna 3a
oduumjanHa KoHTpona Ha Trichinella Bo meco, ocobeHo:/
the meat fulfils the requirements of the Book of Rules on specific requirement for control of
Trichinella in meat or equivalent Regulation (EU) 2015/1375 laying down specific rules on official
controls for Trichinella in meat, and in particular:
®unn/  [e NoAnoXeHo Ha UCMUTYBake CO METO/ Ha BelTayka Aurectuja co HeraTMeeH pesynrar;]/
either  [has been subjected to an examination by a digestion method with negative results;]
®unu/  [e NoANoXHO Ha NlafeH TPeTMaH BO COMMacHOCT co MpaBuIHUKOT 3a nocebHu Hapatba 3a
or KOHTpona Ha Trichinella Bo meco ogHOCHO ekBuBaneHTHaTa AHekc II og PerynaTtusata (EY)
2015/1375;]/
[has been subjected to a cold treatment in accordance with the Book of Rules on specific
requirement for control of Trichinella in meat or equivalent Annex II to Regulation (EU)
2015/1375;]

W [e nobreHo o AOMallHM CBMHM KOV MOTEKHYBAaaT of, OArnieAyBanvwta odbuumnjanHo npmusHaTm
WM/ kako oarnesyBanuLITa KoM NPUMEHyBaaT KOHTPONMPaHM YCOBW Ha OArNeAyBarbe BO
or cornacHocT co NpaBunHMKOT 3a nocebHn 6apara 3a KoHTpona Ha trichinella Bo mecoTo,
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OAHOCHO YneH 8 og PerynaTtueata (EY) 2015/1375 wnu ywTte He ce oabmeHun 1 ce noMnaam oa
5 Hepenn.]/

[is derived from domestic porcine animals either coming from holding officially recognized as
applying controlled housing conditions in accordance with the Book of rules on special
requirements for control of trichinella in meat or equivalent Article 8 of Regulation (EU)
2015/1375 or not weaned and less than 5 weeks of age.]

1.4 [MeneHoTO Meco e fo6MeHO BO COrNacHOCT CO yCNoBUTE nponuwaHn Bo MpaBuMAHMKOT 3a nocebHuTe
6aparba 3a XpaHaTa o4 XXMBOTMHCKO MOTEKI0 OAHOCHO ekBMBaneHTHMOT Jen V oa AHekcoT III og
PerynaTtusata (E3) Bp. 853/2004, 1 e 3aMp3HaTO [0 BHATpellUHa TeMnepaTypa ol HE NOBEKe 0f —
18°C;]/

[the minced meat has been produced in compliance with Section V of Annex III to the Book of Rules
on specific requirements for food of animal origin or the equivalent Regulation (EC) No. 853/2004, and
frozen to an internal temperature of not more than -18°C;]
1.5 MECOTO € OLEHETO Kako MOroAHo 3a UcXpaHa Ha fyre, nocse ante-mortem u post-mortem npernes,
CrpoBeAeH BO COMMacHOCT €O MpaBUHMKOT 3a HAYMHOT M NOoCTarnkaTta Ha Bpllewe Ha oduumjanHute
KOHTPOJIM Ha NpPoOn3BOAUTE Of XMBOTUHCKO MOTEKSI0 HAMEHETW 3a UCXpPaHa Ha yreTo 0AHOCHO
exkBuBaneHTHWoT Aen I, Mnasa II n denot IV, Masa II n IX oa AHekcoT I og Perynatusata (E3) Bp.
854/2004;/
the meat has been found fit for human consumption following ante and post-mortem inspections
carried out in accordance with the Book of Rules on procedures for official controls on products of
animal origin intended for human consumption or the equivalent Section I, Chapter II and Section 1V,
Chapters IV and IX of Annex I to Regulation (EC) No 854/2004;
1.6 ®unn/  [TpynoT Unu AENoBM 04 TPYMNOT CE 03HAYEHW CO 34PaBCTBEHA 03HAKA BO COMacHOCT A0
either  MpaBMAHMKOT 32 HAYMHOT M NOCTaNKaTa Ha BPLUEHE Ha OPULMjaNHUTE KOHTPOAN Ha
NPOV3BOANTE 0 XXMBOTUHCKO MOTEK/IO HAMEHETM 3@ UCXPaHa Ha JyreTo 04HOCHO
ekBuBaneHTHuTe en I, Mnaea III og AHekc I og Perynatusata (E3) bp. 854/2004;]/
[the carcass or parts of the carcass have been marked with a health mark in accordance with
the Book of Rules on procedures for official controls on products of animal origin intended for
human consumption or the equivalent Section I, Chapter III of Annex I to the Regulation
(EC) No 854/2004;]

Munn/  [nakyBarata co [Meco] [MeneHo Meco]®) ce 03HaAYEHU CO MAESHTUPMKALIMOHA O3HAKa BO

or cornacHocT co MpaBuMNHKKOT 3a nocebHnTe Gapama 3a xpaHaTta o4 XMBOTUHCKO MOTEKI0
oaHocHo ekBuBaneHTHMOT en I og AHekcoT II oa PerynaTtusata (E3) Bp. 853/2004;]/
[the packages of [meat] [minced meat](!) have been marked with an identification mark in
accordance with the Book of Rules on specific requirements for food of animal origin or the
equivalent Section I of Annex II to the Regulation (EC) No 853/2004;]

1.7 [MecoTo] [MeneHoTo Meco]® ru 3a40BoyBa KPUTEPUYMUTE NPONULLAHM BO MpaBUIHUKOT 3a nocebHute
6aparba 3a 6e36e4HOCT Ha XpaHa No OAHOC HA MUKPOBMOMOLWKN KPpUTEPUYMU OLHOCHO
ekBuBasieHTHaTa Perynatmeata (E3) bp. 2073/2005 3a MMKpOOGMONOLLIKMOT KpUTEPUYM 3a NpexpamMbeHmn
npoAyKTn;/
the [meat] [minced meat](") satisfies the relevant criteria set out in the Book of Rules on
microbiological criteria for food or the equivalent Commission Regulation (EC) No. 2073/2005 on
microbiological criteria for foodstuffs;

1.8 WCMNOJSTHETWN Ce rapaHuumMTe KOU Ce o4HeCyBaaT Ha XMBUTE XMBOTHM Kako M NMPOM3BOAUTE 04 HUB, KOU
ce nNpeaBUAEHM BO NSaHOBUTE 3@ pe3nayun BO COrMacHOCT co MpaBMIHMKOT 3a HaYMHOT Ha BpLUEHe
Ha MOHUTOPWHI U KOHTPO/Sa Ha NMPUCYCTBOTO Ha pe3nayn U KOHTaAMUHEHTU BO XXUBUTE XXUBOTHU U
XpaHaTa 04 XXMBOTUHCKO MOTEK/I0, HAYMHOT Ha BpLlUere Ha opuLMjasIHUTE KOHTPOIN U NOCTankKuTe 3a
MOHWTOPUWHI M KOHTPO/A Ha pe3nayu n HeAO03BOJIEHWN CYMNCTaHUUM U MEPKUTE KOU Ce npe3eMaaT BO
CNny4yaj Ha COMHEHMeE N Ha NO3UTMBEH HAoA Ha NPUCYCTBO Ha pe3naymn N He403BOJSIEHU CYMNCTaHLMK
OAHOCHO eKkBuBasneHTHaTa Jupektuea 96/23/E3;/
the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in
accordance with the Book of Rules on the method of performing the monitoring and control of the
presence of residues and contaminants in live animals and food of animal origin, the method of
performing the official controls and the procedures for monitoring and control of the residues and
unauthorized substances and the measures to be undertaken in case of suspicion and positive finding of
presence of residues and unauthorized substances and/or the equivalent Directive 96/23/EC are
fulfilled;

1.9 [MecoTo] [MeneHoTo Meco]) e cknaamMpaHo M TPaHCMOPTUPAHO BO COMMACHOCT CO PefieBaHTHUTE YCI0BM Of
MpaBuIHUKOT 3a NnocebHuTe Haparba 3a XpaHaTa 04, XXUBOTUHCKO MOTEK/I0 OAHOCHO €KBMBANIEHTHNOT
Oen I nV ogHocHo oa AHekc III o Perynatusata (E3) Bp. 853/2004;/
the [meat] [minced meat]®) has been stored and transported in accordance with the relevant
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@[1.10

2.

requirements of the Book of Rules on specific requirements for food of animal origin or equivalent
Sections I and V respectively of Annex III to the Regulation (EC) No. 853/2004;

rm ucnonHysa 6aparbata og PerynaTtmsata (E3) bp. 1688/2005 BO 04HOC Ha MMMNIEMEHTUPAHETO Ha
Perynatnsarta (E3) Bp. 853/2004 Bo Bpcka co nocebHute 6aparba Bo norneq Ha CanMoHena 3a npaTtku oa
®uHcka 1 LBeacka 3a oapeneH Bma Meco wnu jajua;l/

it fulfils the requirements of Regulation (EC) No. 1688/2005 implementing Regulation (EC) No. 853/2004
as regards special guarantees concerning Salmonella for consignments from Finland and Sweden of certain
meat and eggs;]

MoTepaa 3a 3apaBcTBeHaTa coctoj6a Ha >kuBoTHuTe / Animal health attestation

Jac, nony noTnuwaHMoT oduumjaneH BeTepmHap, NOTBpAYyBaM Aeka CBEXOTO Meco onuwaHo Bo Aen I, IT v III:/
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part I, II and III:

2.1

®unun/
either

Ounwn/
or

2.2

Ounwn/
either

®unun/
or

Munn/
or

2.3

e nobueHo oa Teputopmja co koa NL (3) koja Ha AeHOT Ha U3aaBarbeTO Ha 0BOj cepTudukaT:/

has been obtained the territory with code NL (3 which, at the date of issuing this certificate:

[(a) e cnobogHa 12 Meceun oa nuraBka UM Wwan, ropeacka yyma, appmuka CBMHCKa YyMa, KiacuyHa

CBWHCKa 4YyMa, Be3nKynapHa 6onecrt kaj ceumwute n]/
has been free for 12 months from foot-and-mouth disease, rinderpest, African swine fever,
classical swine fever, swine vesicular disease, and]

[(a) () 6una cnobogHa 12 mMeceum og ropeacka Yyma, adbpuuka CBMHCKa YyMa, [1MraBka m
wan]®, [knacnyHa cBuHcka yyma]l) n [BesnkynapHa 6onect kaj ceurbute]d), n/
has been free for 12 months from rinderpest, African swine fever, [foot-and-mouth
disease]®), [classical swine fever]®) and [swine vesicular disease]), and

(i) 6una cnobogHa oa [nvnraska u wan]®), [knacnuHa ceuHcka yymal) n [BesnkynapHa
6onect Kaj cBUHUTETM), O v.vvvviriiiie i iiieieeeeeieans (aa/mm/rrrr), 6e3 ga nmano
cny4aj/>xapuwTe Ha 6osecta NogoLHa, M OBflacTeHa 3@ M3BO3 Ha TO@ Meco Co
HauuoHanHuTe nponucu og obnacrta Ha BeTepUHapHO 34PaBCTBO OAHOCHO
ekBuBaneHTHaTa Perynatmea (E3) bBp. ........... [ , 04
................................ (ap/mm/rrrr), nl/
has been considered free from [foot-and-mouth disease](), [classical swine fever](®)

and [swine vesicular disease]®), since ........cccoveveennen (dd/mm/yyyy), without having
had cases/outbreaks afterwards, and authorized to export this meat by National
veterinary legislation or the equivalent Commission Regulation (EC) .......... [ ,
(o] T (dd/mm/yyyy), and]
(b) BO nocnegHuTe 12 meceum He e cnpoBeAeHa BakUMHauuja NnpoTms oBue 6onecTn u He e
[03BOJIEH YBO3 Ha OBaa TepuTopuja, Ha AOMALUHM XUBOTHM, KOU Ce BaKUMHUPaAHM NPOTUB OBUE
6onectn;/

during the last 12 months no vaccination against these diseases have been carried out and
imports of domestic animals vaccinated against these diseases are not permitted in this
territory;

e N06M1EeHOo of XXMBOTHU KoWU:/

has been obtained from animals that:

[ocTaHane Ha TepuTOopMjaTa onuwaHa nogd To4yka 2.1. o4 parartbeTo, UK HajManky Tpu Meceuu npesa

KoneweTo;]/

[have remained in the territory described under point 2.1. since birth, or for at least the last three

months before slaughter; ]

[YBE3EHM CE HA wvvvviiiiieiieieiae (Ba/MM/rTIT) Ha TepuTOpMjaTa onuwaHa noa Touka 2.1., o4
TEPUTOPMJA CO KOL +evvvrnrnennrnrnanenennnnss (3) koja Ha TOj AaTyM MMana ofobpyBar-e 3a M3BO3 Ha OBa
cBexo Meco BoO Penybnunka CeBepHa MakenoHwuja;]/

have been introduced oNn .......c.coiiiiiiiiiii (dd/mm/yyyy) into the territory described
under point 2.1., from the territory with code ............... () that at that date was authorized to
export this fresh meat to the Republic of North Macedonia;]

[YBE3EHM CO HA .viiieieiie i e (aa/mMm/rrrr) Ha TepuTopujaTta onuwiaHa noa
Touka 2.1;]/

[have been introduced ON ......c.coiviiiiiiii s (dd/mm/yyyy) into the territory

described under point 2.1;]

(MornepHeTte Tabena Bo ctas I: WAEHTUOUKALMIA HA MPON3BOAWUTE, AaTyMm BneryBarbe Ha
XMBOTHOTO / See table in paragraph I. IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS, Data entry animal)
e pobuneHo of XXMBOTHM KOW MOTEKHYBaaT o4 oarneaysanuwTa:/

has been obtained from animals coming from holdings:

(a) BO KOV HUTY €4HO 0f XXMBOTHUTE MPUCYTHM TaMy He Ce BaKUMHMUpPaHM NpOTUB bonectute
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HaBeAeHu BO Touka 2.1.;/
in which none of the animals present therein have been vaccinated against the diseases
referred under point 2.1.;
(b) BO M OKOJ1y KOM BO paguyc o4 10 KM ce HeMa nojaBeHo ciydaj/>kapuwTe Ha 6onectu
HaBeneHu Bo Touka II.2.1 BO TeKOoT Ha npeTxoaHuTe 40 fAeHa;/
in and around which, in an area of 10 km radius, there has been no case/outbreak of the
diseases referred under point I1.2.1 during the previous 40 days;
(c) 3a Kom HeMa 3abpaHa Kako pe3ysTaT Ha XapuwTe Ha bpyuenosa Kaj CBUHbUTE BO TEKOT Ha
npeTxoAHuTe WecT Hegenu;/
that are not subject to prohibition as a result of an outbreak of porcine brucellosis during the
previous six weeks;
®® - [(d) 3a Koe e nobueHa rapaHumja AeKka CBMHUTE HE Ce XPaHEeTM CO YroCTUTENICKM OTnaa, ce nog
odunumjanHa KOHTpPOSa u ce BKIyYEeHW BO JINCTATa Ha HAA/I€XXKHNOT OpraH 3a M3B0O3 Ha CBUHCKO
Meco Bo Penybnuka CeBepHa MakepnoHnuja;]/
where an undertaking has been received that pigs are not fed with catering waste, are
subject to official controls and are included in the list established by the competent authority
for the purpose of exporting pig meat to the Republic of North Macedonia;]
2.4 e No6bMeHo o4 XMBOTHU Koun:/
has been obtained from animals that:
(a) oA pararbeTo ce YyBaHW 0A4BOEHO O AMBUTE Mankapwu;/
have remained separate since birth from wild cloven-hoofed animals;
(b) Cce TpaHCMoOpTUpaHW o4 HUBHWUTE oAarneayBanuwTa 4o ogobpeHaTa KhaHMua Co BO3ua Kou ce
NCYMCTEHN M ae3nHbuUMpaHu npes HaToBapoT, 6e3 Aa AojaaT BO AONMP CO APYTU XKUBOTHMU
KOM He I'M UCMOJIHYBaaT YC/I0BUTE HaBeAeHM BO Touka 2.1, 2.2 n 2.3;/
have been transported from their holdings in vehicles, cleaned and disinfected before
loading, to an approved slaughterhouse without contact with other animals which did not
comply with the conditions set out in point 2.1, 2.2 and 2.3;
() BO K/laHMUATa NoOMUHase aHTe-MOpTEeM npernes Ha 3apaBcTBeHaTa coctojba 24 vaca npeg
KOoJiere, M He NoKaxkasie HUKaKBW 3HauM Ha 6bonectn HaBegeHW BO Touka 2.1, u/
at the slaughterhouse, have passed ante-mortem health inspection during the 24 hours
before slaughter and, in particular, have shown no evidence of the diseases referred point
2.1 above, and
(d) BAKITAHM €  HA tuvrvirinineirirenissesseseniasissnenenseneneninnns (aa/MM/rrrr) unu nomery
..................................... (BA/MM/TITT) M i ceeeeeeeeeenens (AA/MM/TET) 95/
have been slaughtered on .........cocoviiiiiiiiiiiii e (dd/mm/yyyy) or between
..................................... (dd/mm/yyyy) and ...ccovvvviiiiiiiiiiiieieeenenne. (dd/mm/yyyy )S);
(NornepHeTe Tabena Bo ctas I: WAEHTUOUKALIMIA HA MPOU3BOANTE, natym Ha konemwe /
See table in paragraph I. IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS- slaughter date)
2.5 e pobueHo Bo 06jeKkT OKONy KOj BO paauyc o 10 KM ce HeMa nojaBeHO cny4aj/xapuwTe Ha 6onectu
KOW ce cnoMeHaTu nog Touka 2.1. 3a npetxogHute 40 ageHa wan BO cny4aj Ha 6bonect, nogrotoBkarta
Ha MecoTo 3a M3B03 BO Penybnunka CeBepHa MakenoHuja e oaob6peHO eaMHCTBEHO OTKAKO CuTe
MPUCYTHU XXMBOTHM Ce 3aKiaHW, LLeIoTO MeCo € OTCTPaHETO M 06jeKTOT € LeNNOCHO NCYUCTEH U
Ae3nHdurumpaH nog Haa3op Ha oduumjaneH BetepuHap;/
has been obtained in an establishment around which, within a radius of 10 km, there has been no
case/outbreak of the diseases referred under point 2.1. above during the previous 40 days or, in the
event of a case of disease, the preparation of meat for exportation to the Republic of North
Macedonia has been authorized only after slaughter of all animals present, removal of all meat, and
the total cleaning and disinfection of the establishment under the control of an official veterinarian;
2.6 e fgobueHo 1 noaroteeHo 6e3 Aa fojae BO AONMUP CO APYTM Meca KOU He MM WUCMOoSHyBaaT yCnoBuTe
Kown ce 6apaaT co 0BOj cepTudukart;/
has been obtained and prepared without contact with other meats not complying with the conditions
required in this certificate.
3. MoreBpaa 3a 6narococroj6ara Ha xuBoTHuTe/Animal welfare attestation

Jac, pony noTnuwaHnoT, oduumMjaneH BeTepuHap, NOTBpAYBaM AekKa CBEXO0TO Meco onuwaHo Bo Aen I, IT u III
04 0BOj cepTuduKaTt NOTEKHYBA O XMBOTHU KOW Ce TpeTupaHu BO KNaHuua npea KONEeHeTo U 3a BpeMe Ha
KOSIeHeTo nnun ybrnBarbeTo BO COMTacHOCT CO pefieBaHTHUTE YCI0BM Ha 3aKOHOAABCTBOTO Ha Penybnuka
CeBepHa MakegoHuja nnu ekBMBaneHTaTa nermcnatmea Ha EBponckarta YHuja u ru ucnonHysaat 6aparaTa
HaBeAeHW BO [PaBUIHMKOT 3a HAYMHOT Ha NOCTanyBakE CO XMBOTHUTE 3a BpeEME Ha ybnBame nnm
ekBuBaneHToT Bo Mornasje II u III Ha PerynatueaTta Ha 3aeagHuuaTa (EK) Bp. 1099/2009()./
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I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that the fresh meat described in Part I, II and III of this
certificate derives from animals which have been handled in the slaughterhouse before and at the time of
slaughter or killing in accordance with the relevant provisions of the National legislation of the Republic of
North Macedonia or the equivalent of the Union legislation and have met requirements at least equivalent to
those laid down in the Book of rules on the manner of treatment of animals during killing or the equivalent
Chapters II and III of Council Regulation (EC) No. 1099/2009(),

3abenewkn / Notes
OBOj cepTuduKaT e HaMeHET 3a CBEXO Meco, BKJlydyBajKu MesieHO Meco oA AOMallHW CBUtbM (Sus scrofa)./
This certificate is meant for fresh meat, including minced meat, of domestic swine (Sus scrofa).

Moa cBexo Meco ce noapasbupaaTt cuTe AeN0BU 04 XUBOTHOTO MOrOAHM 3@ UCXPaHa Ha NyreTo, 6UNo Aa ce CBeXW, oNlafeHu
WKW 3aMp3HaTn./
Fresh meat means all animal parts fit for human consumption whether fresh, chilled or frozen.

(1) HenoTtpebHoTo Aa ce npeupTa./
Keep as appropriate.
(2) [a ce npeupTa AOKONKY NpaTkaTa He e 3a yBo3 o4 PuHcka unu Lseacka./
Delete if the consignment is not intended for import from Finland or Sweden.
3) KonoT Ha TepuTopujaTa Kako WTOo e HaBeaeHo Bo [Mpunor 6 en 4 oa MNpaBMIHUMKOT 3a HAYMHOT M NOCTankaTta 3a

YBO3 W TPaH3UT, IUCTa Ha ApXaBu 04 KOU e oaobpeH yBo3 1 dopMmaTa 1 coapXmHaTa Ha BETepUHapHO
34paBCTBEHUTE cepTUdUKATH UAN APYTUM AOKYMEHTU KOW]j ja NpuAapyXyBaaT npaTkaTa Kako U Ha4yMHOT 1
nocrankaTta Ha BpLUeHe Ha NpoBepKa W npernaes npy yBo3 U TPaH3UT Ha XMBOTHU, akBaKynTypa Npov3Boan 1
HYCNpOoM3BOAM 04, XXUBOTMHCKO MOTEKO 0AHOCHO ekBMBaneHTMoT [en 1 oa AHekc II Bo PerynaTtueata (EY) Bp.
206/2010./

Code of the territory as it appears in Part 4 of Annex VI of the Book of Rules on procedures for import and transit,
list of third countries approved for import, form and content of the certificate or other documents accompanying
the consignment, veterinary checks at the border on consignments of animals, aquaculture and products and by-
products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex II to the Regulation (EU) No. 206/2010.

4) MoTpebHo e aa ce obe3benaT AOMNOMHUTENHU FrapaHUMK Kora Toa ce bapa Bo konoHa 5 “SG” og Mpunor 6 Jen 4 oa
MpaBWIHUKOT 3a HAYMHOT M NocTankaTa 3a yBO3 M TPaH3MUT, INCTa Ha ApXaBu o4 Kou e oaobpeH yBo3 un dopMaTa
N COAPXWHATa Ha BETEPUHAPHO 34PaBCTBEHUTE CepTUDUKATU UK APYTN AOKYMEHTU KOU ja NpuapyxysaaTt
npaTkaTa Kako M Ha4YMHOT M nocTankaTta Ha Bpliere Ha NpoBepKa W npernes npy yBo3 U TPaH3UT Ha XUBOTHMU,
aKBaKynTypa Npov3BOAN M HYCMPOM3BOAM OA XUBOTMHCKO NOTEKNO OAHOCHO ekBMBaneHTHaTa PerynatmsaTta (EY)
Bp. 206/2010, nog “D"./

Supplementary guarantees to be provided when required in column 5 "SG" of Part 4 of Annex VI of Book of
Rules on procedures for import and transit, list of third countries approved for import, form and content of
the certificate or other documents accompanying the consignment, veterinary checks ate the border on
consignments of animals, aquaculture and products and by-products of animal origin or the equivalent
Regulation (EU) No. 206/2010, with the entry "D".

YrocTuTencku oTnajg 3Hauu: LennoT oTnaj of XpaHaTa HaMeHeTa 3a UCXpaHa Ha Nyl'eTo o pecTopaHuTe,
KETEPWHI CNyXbute nnu KyjHUTE, BKIYYUTENHO U MHAYCTPUCKUTE MEH3U U AOMaLLHUTE KYjHM Ha dapMepuTe unm
NYFeTo KOW YyBaaT CBUHbK./

Catering waste means: all waste from food intended for human consumption from restaurants, catering facilities
or kitchens, including industrial kitchens and household kitchens of the farmer or persons tending pigs.

(5) [aTym nnun gaTtymu Ha Konemwe. M3B030T Ha oBa Meco HeMa Aa buae A03BONEH KOra UCTOTO e A0OBUEHO 04 XMBOTHM
3akflaHu npea AaTyMoT Ha AobvBameTO Ha [03BoJsia 3a u3B03 BO Penybnuka CeBepHa MakenoHuja og Teputopuja
HaBefeHa noa I.7 n 1.8, nnun 3a BpemMe Ha Tpaere Ha Mepku 3a 3abpaHa kou ce ycBoeHu oa Penybnuka CeBepHa
MakezoHUWja NpoTUB YBO30T Ha OBa MeCcOo oA TpeTa 3eMja, Teputopuja win Aenosu og Hea./

Date or dates of slaughter. Imports of this meat shall not be allowed when obtained from animals slaughtered
either prior to the date of authorization for importation to the Republic of North Macedonia of the territory
referred under boxes 1.7 and 1.8, or during a period where restrictive measures have been adopted by the
Republic of North Macedonia against imports of this meat from this third country, territory or part thereof.

(6) Cn. rnacHuk L 303, 18.11.2009, cTp. 1/
0OJ L 303, 18.11.2009, p.1.
(7) Camo 3a TpeTu 3eMju co Bne3 “K” Bo konoHa “SG” oa [en 1 Ha AHekc II oa PerynaTtusarta (EY) bp. 206/2010./

Only for third countries with entry “K” in column “SG” in Part 1 of Annex II to the Regulation (EU) No. 206/2010.
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Bijlage 3: certificaat voor vleesproducten

BETEPUHAPHO 3APABCTBEH CEPTUD®OUKAT
3a npounsBoan oa Meco/obpaboTeHun XenyaHuumn, MOYHU Meypu 1 LpeBa 3a yBo3 Bo Penybnuka CesepHa
MakegnoHwuja /
Health Certificate
For meat products/treated stomachs, bladders and intestines, for dispatch to the Republic of North
Macedonia

1. MWAEHTUOPUKALIMIA HA MPON3BOAWUTE / IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS

Mpowussoa 6p./ |Mpoussos / Bua, copta / MoTtekno / KoHTponeH 6poj /
Product no. Product Species Origin Approval humber
| | | |
Mpounseoa 6p./ [XC-HaTnuc /  [XC-onuwyBame (XC-4) / MakyBarbe / BkynHa HeTo BkynHa 6pyTo
Product no. HS-heading HS-description (HS-4) Packing TexuHa / TexuHa /
Total nett weight |Total gross weight

Mpownssoa 6p./ |daTyM Ha konemwe / [aTtym Ha npu3BoacTBo /|HameHeTa ynoTtpeba / YyBame/cknaanpame /
Product no. Slaughter date Production date Intended use Storage
| | | |
O3Hakun /
Marks

Bpoj Ha KoHTeHep /
Container number
Bpoj Ha nnomba /
Seal number

II. NOTEKJ/1I0 HA NPOU3BOAWUTE / ORIGIN OF THE PRODUCTS

Mpownssoa 6p./ |Bp. Ha ogobpeHune / Anpeca /
Product no. Approval no. Address
| |
Mpouseoa 6p./ |QonaTtHu oabpeHuna / Bp. Ha opobpeHue / Agpeca /
Product no. Additional approvals Approval no. Address

KNAHWUA / SLAUGHTERHOUSE

NOrOH 3A PACEKYBAHSE / CUTTING PLANT

NMOroH 3A NMPEPABOTKA / MANUFACTURING
PLANT

CKNAA/NMPOCTOPUIA 3A NAOEHSE /
COLD STORE

Afpeca Ha U3BO3HUK /
Address of exporter

JaTyMm ekcnegmpare Ha nnm
okony /

Date of shipment on or about
MecTo Ha ToBapeme /

Place of loading

WNcnpakake oa /

Dispatched from

III. MECTO HA ONPEAEJNTYBAHE HA NPOU3BOAUTE / DESTINATION OF THE PRODUCTS

CpeactBa 3a npesos /

Means of conveyance
NaoeHTndukaumja Ha cpeacrsa 3a
npesos /

Identification of the means of
conveyance
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TpaH3uTHa 3eMja/apxasa /

Transit country

[p>xaBa Ha KpajHa AectuHauuja /
Country of destination

paHuyeH Bnes /

Point of entry

MecTo Ha KpajHa /
Place of destination
Aapeca Ha npuMay /
Address consighee

IV. 3OPABCTBEHO W3BECTYBAHSE / HEALTH ATTESTATION
1. MoTBpaa 3a 3apaBcTBeHaTa coctoj6a Ha xkuBoTHuTe / Animal Health Attestation

Jac, ponynoTnuwaHuoT oduumjaneH BeTepmHap, NoTBpAyBaM Aeka:/
I, the undersigned official veterinarian certify that:

1.1 MNpousBoan o4 Meco, 06paboTeHN XenyaHuUn, MOUYHN Meypu 1 upesall) onuiiaHm Bo 0BOj
cepTuduKaT rv coapxaT CefHUTe COCTOjKM 04 MEeCco M MM 3a10BOJlyBaaT KpUTEPUYMUTE HABEAEHM

nogony:/

The meat product, treated stomachs, bladders and intestines(!) described in this certificate contain
the following meat constituents and meet the criteria indicated below:

Mpounssoa 6p. /
Product no.

Buaosu (A) / O6paboTtka (B) / Motekno (C) /
Species (A) Treatment (B) Origin (©)

(A)

(B)

©)

[a ce BHece KOAOT 3a COOABETHMUTE BMAOBW 3a NpoM3BoAM o4 Meco, obpaboTeHun
XenyaHuun, MoOYHU Meypu u upesa kage BOV = gomawHu rosega (Bos taurus, Bison
bison, Bubalus bubalis n HnBHMTE BKpCcTEHN BUAoBK); OVI = gomawHmn osum (Ovis aries) n
ko3u (Capra hircus); EQI = pomawHun ekenan (Equus caballus, Equus asinus n HuBHUTE
BKpCTeHn Bnaosmn), POR = gomawHu cemmwK (Sus scrofa); RAB = gomawHu 3ajaum, PFG =
AOMallHa XuBuHa n dapMcku oarnenar nepHat ameed, RUF = dapmckn oarnegaH aveey,
CO MUCK/TYYOK Ha CBUHM M konuTapu; RUW = aMBM XXMBOTHM CO UCKNYUOK Ha CBUHU U
konutapu; SUW = gusu ceumwmn; EQW = aneun konutapu, WLP = ausn naromoppun, WGB =
AVBU NTuun./

Insert the code for the relevant species of meat product, treated stomachs, bladders and
intestines where BOV = domestic bovine animals (Bos taurus, Bison bison, Bubalus
bubalis and their crossbreds); OVI = domestic sheep (Ovis aries) and goats (Capra
hircus); EQI = domestic equine animals (Equus caballus, Equus asinus and their
crossbreds), POR = domestic porcine animals (Sus scrofa); RAB = domestic rabbits, PFG
= domestic poultry and farmed feathered game, RUF = farmed non-domestic animals
other than suidae and solipeds; RUW = wild non-domestic animals other than suidae and
solipeds; SUW = wild non-domestic suidae; EQW = wild non-domestic solipeds, WLP =
wild lagomorphs, WGB = wild game birds.

[a ce BHece A, B, C, D, E wnn F 3a noTpebHMoT BUA Ha 06paboTka Kako WTO € Ha3Ha4YeHOo
n geduHmparo so fen 6 b, B u I og Mpwunor 6 oa MNpaBuaHKK 3a HAYMHOT M NocTankaTa 3a
YBO3 W TPaH3UT, TNCTa Ha TPeTu 3eMju o4 Kou e oa06peH yBO3 U TpaH3uT, dopmaTta U
coAp>XXMHaTa Ha BETEPMHAPHO-34PaBCTBEHNOT cepTudUKaT MK ApyrM AOKYMEHTH LWITO ja
npuapYy>XyBa npaTkaTa Co XWBU XUBOTHW, akBaKynTypa U Npon3BOAN OA XMBOTUHCKO
MOTEK/10, KakKo M Ha4YMHOT M nocTankaTa Ha BpLleHe Ha NpoBepKa W npernes rnpu ysos 1
TPaH3UT Ha NpaTKa CO XMBW XUBOTHU, akBaKy/Typa U NPOM3BOAM Of XUBOTMHCKO NMOTEK/O
OAHOCHO ekBMBaneHTHUTe genosu 2, 3 u 4 oa AHekc II og Opgnykata 2007/777/E3.

Insert A, B, C, D, E or F for the required treatment as specified and defined in Annex 6
Part B, C and D to Book of Rules on import requirement for live animals aquaculture
andproducts of animal origin, list of third countries and veterinary health certifiicates
for import and transit of live animals, aquaculture and products of animal origin and
official controls thereof and/or equivalent Parts 2, 3 and 4 of Annex II to Decision
2007/777/EC.

[a ce BHece NCO koaoT Ha Ap)xaBaTa Ha NMOTEK/I0 M, BO C/ly4aj Ha pernoHanmnsaumja 3a
cooABeTHa COCTOjKa 04 MeCco, PermoHOT Kako LWTOo e HaBeaeHo en 6A o Mpunor 6 of
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MpaBUMHMK 3@ HAYMHOT M NoCTankKaTa 3a YBO3 W TPaH3UT, NMCTa Ha TPETM 3eMjU o4 Kou e
0406peH yBO3 U TpaH3uT, popmMaTa M coapXuHaTa Ha BETEPUHAPHO-34PaBCTBEHNOT
cepTuduKkaTt nav Apyrn AOKYMEHTM WTO ja NpuAapyXXyBa npaTtkaTta CO XWUBU XMUBOTHMU,
aKBaKynTypa M NpoM3BOAN Of XXMBOTUMHCKO MOTEKO, KaKO U HAYMHOT M nocTankaTa Ha
BpLUEHE HA MNPOBEpKa W npernes npu yBo3 U TPaH3UT Ha NpaTKa CO XXMBU XUBOTHU,
aKBaKynTypa M NpoM3BOAN Of XXMBOTUHCKO MOTEKNO OAHOCHO eKBUBaNeHTHWOT Aden 1 oA
AHekc II og Ognykarta 2007/777/E3 (co nocnegHaTta usMeHa)./

Insert the ISO code of the country of origin and, in the case of regionalization for the
relevant meat constituents, the region as indicated in Annex 6 Part 6A to Book of Rules
on import requirement for live animals aquaculture andproducts of animal origin, list
of third countries and veterinary health certifiicates for import and transit of live
animals, aquaculture and products of animal origin and official controls thereof and/or
equivalent Part 1 of Annex II to Decision 2007/777/EC (as last amended).

(21.2 MNpoussoanTe oa Meco, 06paboTeHUTe XenyaHULM, MOYHM Meypu U LpeBa onuwaHm Bo Touka 1.1.

Cce NoAroTBEHTM 04 CBEXO Meco oA AoMalHu roeeaa (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis n
HUBHWUTE BKPCTEHU pacn); aAoMawHn oBum (Ovis aries) un ko3m (Capra hircus); AoMalHW eKBUAN
(Equus caballus, Equus asinus n HUBHUTE BKPCTEHM pacu), AOMALLHW CBUHbK (Sus scrofa); dapmcku
oarnefaHn ANMBWU XMBOTHM, CO UCKTYYOK Ha CBUHM U KOMUTapW; ANBU XXMBOTHMU, CO UCKITYYOK Ha
CBUHM W KOMUTapW; ANBU CBUHWN; AMBU KONUTApU U CBEXO MECO KOE Ce KOUCTM BO NPOM3BOACTBO Ha
npou3Boan o meco:/

The meat product, treated stomachs, bladders and intestines described in point 1.1. has been
prepared from fresh meat from domestic bovine animals (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis
and their crossbreds); domestic sheep (Ovis aries) and goats (Capra hircus); domestic equine
animals (Equus caballus, Equus asinus and their crossbreds), domestic porcine animals (Sus
scrofa); farmed non-domestic animals other than suidae and solipeds; wild non-domestic animals
other than suidae and solipeds; wild hon-domestic suidae; wild hon-domestic solipeds and the
fresh meat used in the production of the meat products:

@unn/ [1.2.1. e noanoxeHo Ha HecneunduuHa 06paboTka Kako LWTO e Ha3HayeHo u aeduHupaHo Jen 6

either

I TpeTMaH A og lMpunor 6 of NpaBUAHMK 3@ HAYMHOT M NocTankaTa 3a yBO3 U TPaH3uT,
NNCTa Ha TpeTu 3eMju o4 Kou e oaobpeH yBO3 1 TpaH3uT, popmMaTta 1M cogpxuHaTta Ha
BETEPMHAPHO-34PaBCTBEHNOT CepTUDUKAT UM APYTUM OOKYMEHTM LWITO ja NpuApYyXyBa
rnpaTkKaTta CO XWBMW XMBOTHUW, aKBaKy/Typa U NpOU3BOAN O XXMBOTUMHCKO NOTEKI0, KaKo U
HaYMHOT W NocTankaTa Ha BpLUEHE HA NPOBEpPKA U Npernes npu yBo3 M TPaH3UT Ha nNpaTka
CO XMBW XUBOTHM, aKBaKynTypa 1 NpOU3BOAUN 04 XXMBOTMHCKO MOTEKNO OAHOCHO
€KBMBaNeHTHUOT TpeTMaH A oa [en 4 oa AHekc II ogq Oanykata 2007/777/E3] n:/
has undergone a non-specific treatment as specified and defined under point A in the
Annex 6 Part 6D to Book of Rules on import requirement for live animals aquaculture
and products of animal origin, list of third countries and veterinary health certificates
for import and transit of live animals, aquaculture and products of animal origin and
official controls thereof and/or equivalent point A in Part 4 of Annex II to decision
2007/777/EC] and:
@unn/ [1.2.1.1. rwn 3apgoBonyBa peneBaHTHUTE YC/0BW 3a 34paBjeTo Ha XWUBOTHUTE M jaBHOTO
either 34paBCTBO MPOMMLLAHM BO COOABETHUOT BETEPUHAPHO 34PBCTBEH
ceptudukaTt(n) nponuwad Bo en 4 oa MNMpunor 6 oa MNpaBUAHMK 3a HAYMHOT U
nocrankaTta 3a yYBO3 W TPaH3UT, NUCTa Ha TPeTn 3eMju o4 Kou e ogobpeH yBo3 n
TpaH3uT, popmaTta M coapXxmHaTa Ha BETepMHApPHO-34pPaBCTBEHNOT cepTudukaT
W APYTYM LOKYMEHTU LUTO ja NpmAapyXXyBa nNpaTkaTa CO XXMBWU XUBOTHU,
aKBaKynTypa u Npoun3BOAU OA XMBOTUHCKO MOTEK/0, KakKo M HAaYMHOT U
nocrankaTa Ha BpLUeH€e Ha NpOoBepKa W npernes npu yBo3 U TPaH3UT Ha npaTka
CO XXVMBW XUBOTHM, aKBaKynTypa 1 NpoOU3BOAMN O XXMBOTUHCKO MNOTEKNO OAHOCHO
ekBuBaneHTHWOT AHekc II, flen 2, o PerynaTtusarta (EY) bp. 206/2010, u
MOTEKHYBA 04 TpeTa 3eMja, uin Aen o4 Hea BO C/yyaj Ha pervmoHanusauuja,
KaKo LUTO € OnuLIaHo BO COOABETHATa KonoHa oA Jen 6 b oa MNpunor 6 of
MpaBunAHMK 3@ HAYMHOT M NOCTankaTa 3a YBO3 U TPaH3uUT, INCTa Ha TPETHU 3eMju
04 Kou e oagobpeH yBO3 M TpaH3uT, dopMaTta U CoOAp>XMHaTa Ha BETEPUHAPHO-
34paBCTBEHMOT CepTUdUKAT AN APYTM AOKYMEHTU LITO ja NpuapyxyBsa
npaTkaTa CO XXWBW XWUBOTHWU, akBaKynTypa u NpoM3BoAM O XUBOTUHCKO
NOTEK/O, KaKO W HAaYMHOT M NoCcTankaTa Ha BplueHe Ha NpoBepKa u nperneg
Nnpu yBO3 M TPaAH3UT Ha NpaTKa CO XMBW XUBOTHM, aKBaKynTypa 1 Npou3Boau
04 XXMBOTWHCKO MOTEKI0 O4HOCHO eKBMBaneHTHMOT aen 2 oh AHekc II oa
Opnykata 2007/777/E3]./
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satisfies the relevant animal and public health requirements laid down in the
appropriate health certificate(s) laid down in Annex 6 Part 4 to Book of Rules
on import requirement for live animals aquaculture and products of animal
origin, list of third countries and veterinary health certificates for import
and transit of live animals, aquaculture and products of animal origin and
official controls thereof and/or equivalent Annex II, Part 2, to Regulation (EU)
No 206/2010 and originates in a third country, or part thereof in the case of
regionalisation described in the relevant column of Annex 6 Part B to Book of
Rules on import requirement for live animals aquaculture and products of
animal origin, list of third countries and veterinary health certificates for
import and transit of live animals, aquaculture and products of animal
origin and official controls thereof and/or equivalent 2 of Annex II to Decision

2007/777/EC].
@unn / [1.2.1.1. novekHyBa oa EBponckata YHujal/
or originates in European Union]
@unn/ [1.2.1. M UCNONHYBa CUTE YCIOBU [OrOBOPEHM Criope 3aKOHOT 3a BETEPMHAPHO 34paBCTBO
or OAHOCHO ekBMBasneHTHaTa AupekTtmBa 2002/99/E3, e 406MEHO 04 XMBOTHMU LWITO AoaraaT o4

ob6jekT K0j He noanexun Ha 3abpaHa nopaau nocebHa H6onect Koja e cnomHaTa BO
COOABETHMOT BETEPMHAPHO 34paBcTBeH cepTudukaTt(m) Bo Aen 4 og Mpunor 6 oa
MpaBUIHMK 3a HAYMHOT M NOCTankaTta 3a yBO3 M TPaH3UT, NCTa Ha TPeTU 3eMjn o4 Kou e
onobpeH yBO3 1 TpaH3uT, dopMaTta 1 coapXXuHata Ha BeTepMHapHO-34paBCTBEHMOT
cepTuduKaTt nav Apyru AOKYMEHTM WTO ja NpuapyXXyBa npaTtkaTta CO XUBW XMUBOTHMU,
aKBaKynTypa v NpoM3BOAM OZ XMBOTUHCKO MOTEK/I0, KaKO M HAa4YMHOT M nocTankaTta Ha
BpLUEH-E€ Ha MPOBEpPKA W Npernes npu yBo3 M TPaH3UT Ha NpaTka CO XXMBU XUBOTHU,
aKBaKynTypa u NpomM3BOAM O4 XMBOTUHCKO MOTEK/I0 OA4HOCHO eKBMBaneHTHMOT AHekc II,
Oen 2, Ha PerynaTtuBata (EY) Bp. 206/2010 n kage wTo BO paanyc og 10 kunomeTpum
Hemano nojaesa Ha Tne 6onectn Bo nocnegHute 30 ageHa n ja noMMHaNO cneunduyHaTa
obpaboTka nNponuwaHa 3a TpeTaTa 3eMja Ha NOTEK/I0 UAKN AeN 04 Hea 3a Meco 0
oAHocHuTe Bnaosu Bo en 6 b u B (kako wTo e cooaBeTHO) oA lMpunor 6 oa MNpaBuUaHKK 3a
Ha4YMHOT M NocTankaTta 3a yYBO3 W TPaH3UT, NUCTa Ha TpeTu 3eMju o4 Kou e ogobpeH yBo3 n
TpaH3uT, (popmMaTa 1M coapXXMHaTa Ha BETEPUHAPHO-34PaBCTBEHNOT cepTUdUKAT UK APYrK
AOKYMEHTM LWITO ja NpuAapy>XyBa npaTkaTta Co XUBU XMBOTHU, akBaKyTypa v NpouM3Boaun o4
XXMBOTMHCKO MOTEKO, KAKO U HAUYMHOT M NoCcTarnkaTa Ha BpleHe Ha NpoBepKa v npernep,
Mpu yBO3 M TPaH3UT Ha NpaTKa CO XXWBW XUBOTHWU, aKBaKynTypa U Npon3BOAN O
XXMBOTUMHCKO MOTEKNO OAHOCHO eKBMBaneHTHUTe [enosun 2 unm 3 (Kako LWTO € COOABETHO)
oa AHekc II Ha Oanyka Ha KomucujaTta 2007/777/E3]./

meets any requirements agreed under Law on veterinary public health or equivalent
Directive 2002/99/EC, is derived from animals coming from a holding not subject to
restrictions for the specific diseases mentioned in the appropriate health certificate(s) laid
down in Annex 6 Part 4 to Book of Rules on import requirement for live animals
aquaculture and products of animal origin, list of third countries and veterinary health
certifiicates for import and transit of live animals, aquaculture and products of animal
origin and official controls thereof and/or equivalent Annex II, Part 2, to Regulation (EU)
No 206/2010 and within a 10 km radius of which no outbreaks of such diseases have
occurred in the last 30 days and has undergone the specific treatment laid down for the
third country of origin or part thereof for the meat of the species concerned in Annex 6
Part 6 B or C (as appropriate) to Book of Rules on import requirement for live animals
aquaculture and products of animal origin, list of third countries and veterinary health
certifiicates for import and transit of live animals, aquaculture and products of animal
origin and official controls thereof and/or equivalent Parts 2 or 3 (as appropriate) of
Annex II to Commission Decision 2007/777/EC].

(2)1.3 MpoussoamnTe o4 Meco, 06paboTeHM XKenyaHULKN, MOYHM MEeypu 1 LipeBa onuiiaHn noa touka 1.1 ce
[OBNEeHM o1 CBEXO MecOo o4 AOMallHa XWBWHA, BKYUYyBajKu NTUUM oArneayBaHu Ha dapma unm
OVBU NTULN, KoW:/

The meat product, treated stomachs, bladders and intestines described under point 1.1 has been
prepared from fresh meat of domestic poultry, including farmed or wild game birds, that:
@unn/ [1.3.1. noMuHane Hu3 HecrneunduuHa 06paboTka Kako WTO € Ha3HayYeHo u aeduHnpaHo Bo den 6
either I TpeTMaH A og lMpwunor 6 oa MpaBUAHMK 3@ HAUMHOT M MOCTankaTa 3a YBO3 U TPaH3UT,
NNCTa Ha TpeTu 3eMju o4 KoM e 0a06peH yBO3 U TpaH3nT, dopMaTta 1 CoApXUHaTa Ha
BETEPMHAPHO-34PaBCTBEHNOT CepTUIUKAT UK APYTXN AOKYMEHTM LITO ja NpUAPYXYyBa
rnpaTKaTta CO XXWBMW XMBOTHW, aKkBaKynTypa U NpON3BOAN O XXMBOTUHCKO MNOTEK0, Kako 1
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HaYMHOT M NocCTankaTa Ha BpLeHe Ha NpPOBepKa W npernes npu yBo3 U TPaH3UT Ha npaTka
CO XXMBW XMBOTHM, aKBaKyATypa M NPOU3BOAMN 04 XXMBOTMHCKO MOTEKNO OAHOCHO
eKBMBaneHTHUOT TpeTMaH A Bo [en 4 oa AHekc II Ha Oanyka 2007/777/E3] w:/
has undergone a non-specific treatment as specified and defined in Annex 6 Part 6 D to
Book of Rules on import requirement for live animals aquaculture and products of
animal origin, list of third countries and veterinary health certificates for import and
transit of live animals, aquaculture and products of animal origin and official controls
thereof and/or equivalent under point A in Part 4 of Annex II to Decision 2007/777/EC]
and:
®uan/  [1.3.1.1. ™ UCMONHYBa YC/IOBUTE 3@ 34PaBjeTO Ha XMBOTHUTE MPOMNULLAHM BO
either MpaBMAHMKOT 3@ HAYMHOT W NoCTankaTa 3a YBO3 W TPAH3UT, NMCTa Ha TpeTn
3eMjun o4 Kom e ofobpeH yBO3 1 TpPaH3uUT, popMaTa U COAPXKMHATA Ha
BEeTEPUHAPHO-34PaBCTBEHMOT cepTUdmKaT AN Apyrn AOKYMEHTM WTO ja
NpuApy>XyBa nNpaTkaTa CoO XXMBW XUBOTHW, akBaKynTypa n NpoM3BoAMn 04
XMBOTUHCKO MOTEKSI0, KAaKO M HAYMHOT M MOCTankaTa Ha BpLUeHe Ha NpoBepka
W nNpernes npu yBo3 M TPaH3UT Ha NpaTKa CO XXWBW XUBOTHWU, aKBaKynTypa u
Npon3BOAM 04 XXMBOTUHCKO MOTEK/I0 OA4HOCHO eKBMBaseHTHaTa PerynaTtmea 6p.
798/2008,1;/
satisfies the animal health requirements laid down in the Book of Rules on
import requirement for live animals aquaculture and products of animal
origin, list of third countries and veterinary health certificates for import
and transit of live animals, aquaculture and products of animal origin and
official controls thereof and/or equivalent or equivalent Regulation No.
798/2008];
@unn/ [1.3.1.1. noTekHyBa oA EBponcka YHuja n rm ncnonHysa ycioBuTe o4 3akoHOT 3a
or 6e36e4HOCT Ha XpaHaTa OAHOCHO €KBMBANIEHTHNOT YieH 3 Ha [upekTuBa Ha
CoseTtoT 2002/99/E3]/
originates in a European Union satisfying the Law on food safety and/or
equivalent requirements of Article 3 of Council Directive 2002/99/EC]
@unn/ [1.3.1. noTekHyBaaT o4 TpeTa 3eMja HaBeaeHa Bo fen 10 oa Mpunor 6 og MpaBUAHKK 3a HAYUHOT
or M nocTankaTa 3a YBO3 W TPaH3UT, NIUCTa Ha TPETU 3eMju o4 KOW e 0406peH YBO3 U TPaH3uT,

dopmMaTa 1 coap>KMHaTa Ha BETEpUHapHO-34paBCTBEHNOT cepTudUKaT Uan Apyru
OOKYMEHTM LITO ja NpuapyxXyBa npaTkaTa Co XWUBU XMBOTHWU, akBaKynTypa U Npou3BOAY Of
YXMBOTMHCKO NMOTEKJI0, KaKO M HAa4YMHOT M NocTankaTa Ha Bpluere Ha NpoBepKa W nperneq
npv YBO3 M TPAH3UT Ha NpaTKa CO XWBW XMBOTHW, aKkBaKynTypa v Nponssoamn o4
XXWBOTUHCKO MOTEKNO OHOCHO €KBUBANEHTHNOT OAHOCHO eKBMBasieHTHNOT AHekc I en 1
Ha Perynatuearta 6p. 798/2008, foaraaT o4 06jeKT KOj He noasioXu Ha 3abpaHu nopaau
AsujapHa VMIHdnyeHua nnn Hbykacencka 6onect Bo unj paamyc og 10 KnnomeTpm HemMano
nojaesa Ha Tne 6onectn Bo nocnegHute 30 AeHa n NoOMUHane cneunduyHa obpaboTka
yTBpAEHa 3a TpeTa 3eMja Ha NoTeKI0 UIn AeNn o4 Hea 3a MecoTo 04 OAHOCHUTE BUAOBU Of,
JOen 6 b n B (kako wTo e cooaseTHO) oA Mpwunor 6 oa NpaBuaHMK 3@ HAYMHOT U
nocrankaTa 3a yBO3 W TPaH3UT, INCTa Ha TpeTun 3eMjn o4 Koun € oAobpeH yBO3 U TPAH3UT,
dopmMaTa 1 coapxuMHaTa Ha BeTepuHapHO-34paBCTBEHNOT cepTudUKaT Uan Apyru
OOKYMEHTM LTO ja NpuapyXyBa npaTkaTa Co XWUBU XMBOTHWU, akBaKynTypa v NpouM3BoOAM OA
YXMBOTMHCKO NMOTEKJI0, KaKO M HAa4YMHOT U NocTankaTta Ha Bpluere Ha NPOBepKa W nperneq
npv YBO3 M TPAH3UT Ha NpaTKa CO XWBW XMBOTHW, aKkBaKynTypa v Nponssoamn o4
KMBOTUHCKO MOTEK0 OAHOCHO eKBMBANEHTHUOT [enosuTte 2 nan 3 (Kako WwTo e
cooaseTHO) oA AHekc II Ha Oanyka 2007/777/E3]./

originates in a third country referred to in the Annex VI part 10 to Book of Rules on
import requirement for live animals aquaculture andproducts of animal origin, list of
third countries and veterinary health certifiicates for import and transit of live
animals, aquaculture and products of animal origin and official controls thereof and/or
equivalent Annex I part 1 to Regulation No. 798/2008, comes from a holding not subject
to restrictions for Avian Influenza or Newcastle disease within a 10 km radius of which no
outbreaks of such diseases have occurred in the last 30 days and has undergone the
specific treatment laid down for the third country of origin or part thereof for the meat of
the species concerned in the Annex 6 Part 6 B and C to Book of Rules on import
requirement for live animals aquaculture andproducts of animal origin, list of third
countries and veterinary health certifiicates for import and transit of live animals,
aquaculture and products of animal origin and official controls thereof and/or
equivalent Parts 2 or 3 (as appropriate) of Annex II to Decision 2007/777/EC.].
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@unn/ [1.3.1. [noTekHyBaaT o TpeTa 3emja oa Aen 10 Mpunor 6 oa MpaBUIHUK 3@ HAUMHOT U

or

rnocrankaTa 3a yBO3 M TPaH3WUT, INCTa Ha TpPeTu 3eMjn o4 Kou e o4o6peH yBO3 U TPaH3uT,
¢dopmMaTa 1 cogpXXmHaTa Ha BETEpUHAPHO-34PaBCTBEHNOT cepTUdUKAT UK 4pyrn
OOKYMEHTM LWTO ja NpuAapy>XyBa npaTkaTta Co XUBU XMBOTHU, akBaKyTypa 1 Npou3BOAM 04
XXMBOTMHCKO MOTEK/O, KAKO U HAUMHOT M NOoCTankaTa Ha BpLeHe Ha NPOBEpPKa 1 Npernes,
nMpun yBO3 M TP@H3UT Ha NpaTKa CO XXWBMW XUBOTHWU, aKBaKynTypa U NpoOn3BOAN OA
KMBOTMHCKO MOTEKNO OAHOCHO eKBMBANEHTHNOT OAHOCHO eKBMBaneHTHNOT AHekc I len 1
Ha PerynatueaTta 6p. 798/2008, noara of 0o6jekT koj He NoANoXu Ha 3abpaHu nopaau
ABujapHa NHdnyeHua nnn Hbykacencka 6onect Bo unj pagmyc og 10 KnioMeTpu nojasa Ha
Tne 6onectu Bo nocnegHute 30 AeHa u ja noMuHan cneumdunyHaTa obpaboTka o4 TOUKUTE
B, Cvnn D og en 6 I og lMpwunor 6 o4 NpaBUiHMK 3@ HAYMHOT M NOCTankaTta 3a yBO3 U
TPaH3UT, NUCTa Ha TPEeTU 3eMju o4 Kou e oaobpeH yBO3 M TpaH3uT, hopmaTa U coapXxXunHaTta
Ha BeTepMHapHO-34paBCTBEHMOT cepTUdmKaT Uan Apyrn AOKYMEHTU WTO ja NpuapyxyBsa
rnpaTkKaTta CO XXWBMW XMBOTHW, aKkBaKy/Typa U NPpOU3BOAN O XXMBOTUMHCKO MOTEK0, KaKo U
HaYMHOT W NocTankKaTa Ha BpLUEHE HA NPOBEpPKA W Npernes rnpu yBo3 U TPaH3UT Ha nNpaTka
CO XMBW XMBOTHM, aKBaKyATypa 1 NPOU3BOAUN 04 XXMBOTMHCKO NMOTEKNO OAHOCHO
ekBmBaneHTHUOT Aen 4 oa AHekc II Ha Oanyka 2007/777/E3, noa ycnoe TakBaTa
obpaboTka Aa e nopuroposeH og oHaa oA Aenosute b n B og Mpunor 6 og npaBUIHMKOT
OAHOCHO ekBMBaneHTHuTe [enosun 2 n 3 oa AHekc II Ha Taa oanyka.]/

[originates in a third country referred to in Annex VI part 10 to Book of Rules on import
requirement for live animals aquaculture and products of animal origin, list of third
countries and veterinary health certificates for import and transit of live animals,
aquaculture and products of animal origin and official controls thereof and/or
equivalent and/or equivalent Annex I part 1 to Regulation No. 798/2008, comes from a
holding not subject to restrictions for Avian Influenza or Newcastle disease within a 10 km
radius of which no outbreaks of such diseases have occurred in the last 30 days, and has
undergone the specific treatment referred to in points B, C or D in Annex 6 Part 6 D to
Book of Rules on import requirement for live animals aquaculture and products of
animal origin, list of third countries and veterinary health certificates for import and
transit of live animals, aquaculture and products of animal origin and official controls
thereof and/or equivalent points B, C or D of Part 4 of Annex II to Decision 2007/777/EC,
provided that such treatment is more severe than that indicated in Parts 2 and 3 of Annex
IT to that Decision.]

(2)1.4 [Bo cnyyaj Ha Npon3BoAM 04 Meco, 06paboTeHU XeNyaHULM, MOYHU MEeypU 1 LpeBa Ao06MeHN o4
CBEXO MEeco o4 laroMopdu 1 apyrm CyBO3eMHU LMLAYN:
rM 3a40BOJyBa peneBaHTHUTE YC/I0BUM 3a 34paBjeTo Ha XUBOTHUTE M jaBHOTO 34paBCTBO MPONULLIAHMK
CO 3aKOHOT 3a BeTepuHapHO 34paBCTBO M 3aKOHOT 3a 6e36eAHOCT Ha XpaHaTa O4HOCHO
ekBuBasieHTHaTa Perynatnea 2009/119/E3 v He Aoara o 06jeKT WTo noanexun Ha 3abpaHu nopaau
6onecTn Kaj XXMBOTHUTE WITO AenyBaaT Ha OAHOCHUTE XXMBOTHM BO uunj paanyc og 10 knnomeTtpu
HeMmaso nojaea Ha Tue 6onectn Bo nocnegHute 30 aeHa; ]/
[in the case of meat products, treated stomachs, bladders and intestines derived from fresh meat
from lagomorphs and other land mammals:
satisfies the relevant animal health and public health requirements laid down in Law on veterinary
health and Law on food safety and/or equivalent Regulation 2009/119/EC and has not come from a
holding subject to restrictions for animal diseases affecting the animals concerned within a 10 km
radius of which no outbreaks of such diseases have occurred in the last 30 days;]

1.5 nponsBoguTe og Meco, obpaboTeHnTe XenyaHUuUmM, MoOYHUTE Meypu u upesaTa:/

the meat product, treated stomachs, bladders and intestines:
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@unn/ 1.5.1.
either

@unn/ 1.5.1.
or

@/ 1.5.1
or

[ce cocTojaT 04 Meco n/nnu nponssoan o Meco fobueHn o4 eaeH BUA M MOMUHAnNe
obpaboTka LWITO MM MCNOSHYBa COOABETHMTE YC/I0BM nNponuwanu Bo en 6 og MNpunor 6 og
MpaBUAHMKOT 3@ HAYMHOT W NocCTankaTa 3a YBO3 W TPaH3UT, IMCTa Ha TPETU 3eMjU 0f, KoM
e ogobpeH yBO3 1 TpaH3uUT, popMaTa u coagpXXmMHaTa Ha BEeTepMHapHO-34pPaBCTBEHNOT
cepTuduKaTt nav Apyrun AOKYMEHTM WTO ja NpuAapyXXyBa npaTtkaTta CO XUBU XMUBOTHMU,
aKBaKynTypa » NpoM3BOAM O XMBOTUHCKO MOTEK/I0, KaKO M HAa4YMHOT M nocTankaTta Ha
BpLUEHEe Ha NpoBepKa W npernes npu yBo3 U TPaH3UT Ha NpaTka CO XMBU XUBOTHU,
aKBaKynTypa u Npou3BOAM Of XMBOTUHCKO MOTEK/IO0 OA4HOCHO €KBUBANIEHTHMOT OA4HOCHO
ekBmBaneHTHUoT AHekc II Ha Oagnyka 2007/777/E3.]/

[consists of meat and/or meat products derived from a single species, and has undergone
the treatment satisfying the relevant conditions laid down in Annex VI Part 6 to Book of
Rules on import requirement for live animals aquaculture andproducts of animal
origin, list of third countries and veterinary health certifiicates for import and transit
of live animals, aquaculture and products of animal origin and official controls thereof
and/or equivalent Annex II to Decision 2007/777/EC.]

[ce cocTojaT o4 Meco oA NoBeke BUAOBU M, OTKAKO TOa Meco € M3MellaHo, LemoT
npouseoa nogouHa nommHan obpaboTka koja e bapeM UCTO TONKY TEMESIHA KaKo OHaa LWTo
ce 6apa 3a MEeCHMTe COCTOjKM Ha NMpoOM3BOAOT 04 Meco nponuwaHo Bo en 6 oa Mpwunor 6
oA MpaBUHWKOT 3a HAYMHOT M MoCTankaTa 3a YBO3 W TPaAH3UT, INCTa Ha TPETU 3eMju o4
Kou e ofobpeH yBO3 1 TpaH3uT, popmMaTa 1 coapXXMHaTa Ha BETEpUHAPHO-34PaBCTBEHNOT
cepTudukaTt nav Apyru AOKYMEHTM WTO ja NpuapyXXyBa npatkaTta CO XUBMW XMUBOTHMU,
aKBaKynTypa u NpouM3BOAM OZ XMBOTUHCKO MOTEK/I0, KaKO M HAaYMHOT M nocTankaTta Ha
BpLUEHE Ha NpoBepKa W npernes npu yBo3 M TPaH3UT Ha NpaTka CO XMBW XXMBOTHU,
aKBaKynTypa v Npou3BOAM O XMBOTUHCKO MOTEK/IO0 OAHOCHO eKBMBaNeHTHMOT AHekc II Ha
Oanyka 2007/777/E3;]1/

[consists of meat of more than one species and, after such meat has been mixed, the
entire product has subsequently undergone a treatment at least as severe as that
required for the meat components of the meat product as laid down in Annex VI Part 6 to
Book of Rules on import requirement for live animals aquaculture andproducts of
animal origin, list of third countries and veterinary health certifiicates for import and
transit of live animals, aquaculture and products of animal origin and official controls
thereof and/or equivalent Annex II to Decision 2007/777/EC;]

[ce noaroTBeHn oa Meco oA NoBeKe BMAOBU M CEeKOja COCTOjKa Ha MeCOTO MPETXOAHO
nommnHana obpabotka npea Aa 6mae naMelwaHa, WTO M UCNOJSIHYBA COOABETHUTE YC/I0BM 3@
obpaboTka Ha Meco of TWe BMAOBM KaKo LWTO e nponuwaHo Bo Aden 6 Mpunor 6 og
MpaBUAHUKOT 3@ HAYMHOT W NocCTankKaTa 3a YBO3 W TPaH3UT, IMCTa Ha TPETU 3eMju 04 KOou
e oaobpeH yBO3 M TpaH3uUT, opMaTa 1 coagpXxmHaTa Ha BeTepMHapHO-34pPaBCTBEHNOT
cepTuduKaT Uan Apyrn AOKYMEHTU WTO ja NpuAapyXXyBa npaTtkaTta CO XUBW XUBOTHMU,
aKBaKynTypa n NpoOM3BOAM Of XMBOTUHCKO MOTEK/IO0, KaKO M HAa4YMHOT M nocTankarta Ha
BpLUEH-E Ha MNPOBEpPKa W npernea npu yBo3 U TPaH3UT Ha NpaTKa CO XXMBU XUBOTHU,
aKBaKynTypa u Npou3BOAM O4 XMBOTUHCKO MOTEK/IO OAHOCHO eKBMBaNeHTHMOT AHekc II Ha
Oanyka 2007/777/E3;]1/

[has been prepared from meat of more than one species and each meat component has
previously undergone a treatment prior to mixing which meets the relevant treatment
requirements for meat of that species as laid down in Annex VI Part 6 to Book of Rules
on import requirement for live animals aquaculture andproducts of animal origin, list
of third countries and veterinary health certifiicates for import and transit of live
animals, aquaculture and products of animal origin and official controls thereof and/or
equivalent Annex II to 2007/777/EC];

1.6 no o6bpaboTkaTa, Nnpe3eMeHn ce CUTe MEPKM Ha NPeTnasIMBOCT 3a Aa He A0jae A0 KOHTaMuHauuja/

after treatment all precautions to avoid contamination have been taken
(21.7 QononHuTtenHun rapaHumn:/Additional guarantees:

BO C/lyyaj Ha NpouM3BOAM Of MECO O XMBWHA KOU HE NoMuHane Hu3 crneunduryHa obpaboTka mn ce
HaMmeHeTn 3a Penybnnka CeBepHa MakenoHWja UM 3a perMoHM KOW Ce NpU3HAEHU BO COrMMacHOCT CO
MpaBUIHNKOT 3a YC/IOBUTE 3@ CTaBakbe BO MPOMET Ha XMBUHA M jajua 3a BeAere 0AHOCHO
eKBMBaneHTHMOT YneH 15 oa Aupektmnea 2009/158/EE3, MecoTo oA XmBuHata fobmneHo of XunBumHa
KOja He e BakuMHMpaHa og Hbykacencka 6onect co xuea BakuuHa 30 geHa npej KoneweTo;]/
in the case of poultry meat products which have not undergone a specific treatment and are
destined for Republic of North Macedonia and. or regions thereof which have been recognised in
accordance with Book of rules on requirements for placing on the market of poultry and hatching
eggs and/or equivalent Article 15 of Council Directive 2009/158/EEC, the poultry meat was derived
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from poultry which had not been vaccinated with a live vaccine against Newcastle disease within 30
days prior to slaughter;]

2. MorBpaa 3a sgpaBcTBeHaTa ucnpasHocT / Public Health Attestation

Jac, ponynoTnuWwaHMoT, U3jaByBaM AeKa CYM 3amno3HaeH CO pefieBaHTHUTE oapeabu Ha 3aKoHOT 3a
6e36eaHOCT Ha XpaHaTa O4HOCHO ekBuBaneHTHUTE Perynatmeun (E3) bp. 999/2001, (E3) bp. 178/2002,
(E3) bp. 852/2004, (E3) n bp. 853/2004 n notBpAayBaM Aeka npoussoanTe o meco, obpaboteHute
XKenyaHUUM, MOYHUTE Meypu 1 LupeBaTa ONuLIaHW Norope ce NpovMsBeAeHN BO COMMTACHOCT CO TUE YCNOBY,
NOTOYHO AeKa:/

I, the undersigned, declare that I am aware of the relevant provisions of Law on food safety and/or
equivalent Regulations (EC) No 999/2001, (EC) No 178/2002, (EC) No 852/2004 and (EC) No 853/2004
and certify that the meat products, treated stomachs, bladders and intestines described above were
produced in accordance with those requirements, in particular that:

2.1 poaraat og 06jekT(M) WTO UMMJIEMEHTMpPAAT NporpaMa 3acHoBaHa Ha HACCP npuHUunuTe BO
COrNlacHOCT co 3akoHOT 3a 6e36e4HOCT Ha XpaHaTa O4HOCHO ekBMBaneHTHaTa PerynaTtusa (E3) Bp.
852/2004;/
they come from (an) establishment(s) implementing a programme based on the HACCP principles
in accordance with Law on food safety and/or equivalent Regulation (EC) No 852/2004;

2.2 npousBeAeHn ce of CYPOBUHM LUITO MM UCMOJIHYBaaT ycioBuTe o4 3akoHOT 3a 6e36e4HOCT Ha
XpaHaTta oaHocHO ekBuBaneHTHuTe denosute I go IV oa AHekc III Ha PerynaTtmea (E3) Bp.
853/2004;/
they have been produced from raw material which met the requirements of Law on food safety
and/or equivalent Sections I to VI of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004;

@unn/  [2.3.1. npousBoAMTE 04 Meco ce A0BMEeHM 0 Meco Of AOMAllHM CBUHKN KOu Uau 6une npeameT Ha

either MCNUTYyBake 3a TPUXMHENO3a U e CO HeraTUBHU pe3ynTath, uan bune npeamMeT Ha nagHa
obpaboTka BO cornacHocT co lMNMpaBunHMKOT 3a nocebHu 6apara 3a KOHTpona Ha Trichinella
BO MECOTO OAHOCHO ekBMBaneHTHaTta Perynatuea (EY) 2015/1375;]/
the meat products have been obtained from domestic porcine animals meat which either
has been subject to an examination for trichinosis with negative results or has been
subjected to a cold treatment in accordance with the Book of Rules on specific
requirement for control of Trichinella in meat or equivalent Regulation (EU) 2015/1375;]

2)6) [2.3.1 npousBoauTe op Meco ce fobueHn o4 Meco o4 AOMalUHU CBUHM Koe e fobuneHo of

nnu/or OOMaLLHM CBUHM KOW UK JoaraaTt o4 oArnenyBanuwiTe Ko oduumjanHo crnpoeenysBaaT
KOHTPOJIMpPaHM YCNOBW 3a oArfefyBare BO COMIAaCHOCT cO MNpaBUIHMKOT 3a nNocebHun
6apamba 3a KOHTpona Ha Trichinella BO MeECOTO OAHOCHO eKBMBANEHTHUOT YsieH 8 of
Perynatmeata (EY) 2015/1375unn ceywTe He ce oabueHun oa MajkaTta v ce nomniagm oa 5
Hepenn;]/
the meat products have been obtained from domestic porcine animals meat which is
derived from domestic porcine animals either coming from a holding officially recognised
as applying controlled housing conditions in accordance with Book of Rules on specific
requirement for control of Trichinella in meat or equivalent article 8 of the Regulation
(EU) 2015/1375 or not weaned and less than 5 weeks of age;]

(2)2.3.2 npousBoaMTe 04 MECo ce A06MEeHM 04 KOHCKO MECO MM Of MECO 04 AMBU CBUHM KOU Bune
npeaMeT Ha UCNUTyBakbe 3a TPUXMHEN03a U e CO HeraTMBHW pe3ynTaTu BO COracHOCT CO
MpaBunHmMkKoT 3a nocebHm 6Hapawa 3a KOHTpona Ha trichinella Bo MecoTto opHOCHO
ekBuBaneHTHaTa Perynatuea (EY) 2015/1375;/
the meat products have been obtained from horse meat or wild boar meat which has been
subject to an examination for trichinosis with negative results in accordance with the
Book of Rules on specific requirement for control of Trichinella in meat or equivalent
Regulation (EU) 2015/1375;
(2)2.3.3 o6paboTeHuTe XenyaHuLm, MOYHUTE MEYPU U LipeBaTa Ce Npon3BeAeHM BO COMMAaCHOCT CO

3akoHOoT 3a 6e36e4HOCT Ha XpaHaTa OAHOCHO ekBuBaneHTHUOT Aen XIII oa AHekc III Ha
Perynatuea (E3) 6p. 853/2004;/
the treated stomachs, bladders and intestines have been produced in accordance with
Law on food safety and/or equivalent Section XIII of Annex III, to Regulation (EC) No
853/2004;

2.4 03Ha4yeHu ce Co eTMKeTa 3a uaeHTnduKaumja Bo COrlacHOCT Co 3aKoHOT 3a 6e36e4HOCT Ha xpaHaTa
oAHOCHO ekBuBaneHTHWOT Jen I oa AHekc II Ha Perynatusa (E3) 6p. 853/2004;/
they have been marked with an identification mark in accordance with Law on food safety and/or
equivalent Section I of Annex II to Regualtion (EC) No 853/2004;

2.5 Ha eTukeTaTa(MTe) WTO € NpMKadeHa Ha NaKyBakeTO Ha NPOM3BOAMUTE O MeCO ONuLIaHW Norope, e
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2.6

2.7

2.8

2.9

Ha3Ha4YeHo AeKa NpPou3BOAMTE 04 Meco ce A0BUEHM LEeNOCHO 04 CBEXO MECO O XWBOTHU 3aK/aHu
BO KiaHuuwn ogobpeHn 3a n3eo3 Bo Penybnunka CesepHa MakenoHuja nam of >XMBOTHM 3aK/aHu BO
KfaHuua cneumjanHo 3a ucnopaka Ha Meco 3a notpebHaTta o6paboTka Kako LITO e NpPonuLLIaHo BO
Oen 6 6 n B oa MNMpwunor 6 o4 MNpaBUAHMKOT 3@ HAYMHOT U MOCTankaTa 3a YBO3 W TPAH3UT, IMCTa Ha
TpeTu 3eMju o4 Kou e ogo06peH yBO3 1 TpaH3uUT, dopMaTa U CoApXUHaTa Ha BETEPUHAPHO-
34PaBCTBEHNOT cepTMdUKaAT MAM APYrM AOKYMEHTU LITO ja Npuapy>XyBa npaTkaTa Co XXMBWU XUBOTHWU,
aKBaKynTypa v Npou3BOAN O XXMBOTUHCKO MOTEKI0, KaKo M HAYMHOT M nocTankaTa Ha BpLUeHe Ha
npoBepkKa 1 npernes npu yBo3 M TPaH3UT Ha NpaTKa CO XWBW XMBOTHU, aKBaKynTypa U Npon3BoAMn
0/, XXMBOTUHCKO MOTEK/0 OAHOCHO ekBuBaneHTHuUTe Aden 2 n den 3 og AHekc II oa Opnyka
2007/777/E3;/
the label(s) affixed on the packaging of meat products described above, bear(s) a mark to the
effect that the meat products come wholly from fresh meat from animals slaughtered in
slaughterhouses approved for exporting to the Republic of North Macedonia or, from animals
slaughtered in a slaughterhouse specially for the delivery of meat for the required treatment as laid
down in Annex VI Part 6 B and C to Book of Rules on import requirement for live animals
aquaculture andproducts of animal origin, list of third countries and veterinary certificates for
import and transit of live animals, aquaculture and products of animal origin and official
controls thereof and/or equivalent Part 2 and 3 of Annex II of Decision 2007/777/EC;
M UCnosiHyBaaT bBUTHUTE CTaHAapAn HaBeaeHW BO MpaBUTHUMKOT 3a NocebHuTe 6aparba 3a
6e36e4HOCT Ha XpaHa Nno 04HOC Ha MUKPOBMOMOLIKN KNPUTEPUYMM OAHOCHO EKBUBANIEHTHATA
Perynatnea Ha Komucujata (E3) 6p. 2073/2005 3a MMKpOOBMOMOLWKNTE KPUTEPUYMM 3a
npexpaHbeHuTe npomnssoau;/
they satisfy the relevant criteria set out in Book of Rules on microbiological criteria for food and/or
equivalent Commission Regulation (EC) No 2073/2005 on microbiological criteria for food stuffs;
WCMOTHETU Ce rapaHuMnTE WTO rM ondakaaT XUBUTE XMBOTHN U NPOU3BOAMTE 04 HUB, NpeABUAEHU
CO MNaHOT 3a pe3nayun BO COrMacHOCT CO 3aKOHOT 3a 6e36eaHOCT Ha XxpaHaTa OAHOCHO
eKkBuBasieHTHaTa AQupektnea 96/23/E3;/
the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted
in accordance with Law on food safety and/or equivalent Directive 96/23/EC are fulfilled;
TPaAHCNOPTHUTE CpeacTBa M YC/IOBUTE 3@ TOBapere Ha Npon3BoANTE 04 MEeCO 04 OBaa npaTka rm
MCMNOSIHYBaaT XUIrMEHCKUTE YCNOBM NPOMnMLLIaHK BO BPpCKa CO M3BO30T BO Penybinka CeBepHa
MakepnoHwuja;/
the means of transport and the loading conditions of meat products of this consignment meet the
hygiene requirements laid down in respect of export to the Republic of North Macedonia;
OOKOMKY coapaT MaTtepujan of roeeaa, OBLMW UM KO3W, MPON3BOANTE 04 Meco U obpaboTeHuTe
LpeBa noanexart Ha CneaHMBe yCNOBU BO 3aBMCHOCT 0 KaTeropujaTta Ha pu3unk og BCE Ha 3emjaTta
Ha nortekno:/
if containing material from bovine, ovine or caprine animals, the meat products and treated
intestines are subject to the following conditions depending on the BSE risk category of the country
of origin:
@unn/ - [(1) 3eMjaTta unu pernoHOT Ha UcCnpakare e KnacuduumpaH Bo COrnacHoOCT Co
either nponucute og obnacra Ha BETEpMHapHOTO 34pPaBCTBO OAHOCHO eKBUBANEHTHaTa
Oanyka 2007/453/E3 kako 3eMja uam permoH co 3aHemapnue pusuk og bCE;/
the country or region of dispatch is classified in accordance with National
veterinary legislation and/or equivalent the Decision 2007/453/EC as a country or
a region posing a negligible BSE risk;
(2) XXMBOTHUTE 04, KOU ce AobMeHn CBEXOTO MeCco M LipeBaTa KoM ce KopuctaTt BO
NoAroToBKa Ha NPOM3BOAMTE O MECO M TpeTUpaHuTE upeBa o4 roBesa, OBUM U
KO3M, NoMMHane ante-mortem mn post-mortem nperneg;/
the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of the
meat products and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin were
derived, have passed ante mortem and post mortem inspections;
Gunn/ [(3) XXMBOTHUTE 04, KOU ce AobMeHn CBEXOTO MeCco M LipeBaTa KoM ce KopuctaTt BO
either NOAroTOBKa Ha NpPoOM3BOAMTE 04, MeCco M TpeTupaHuTe LpeBa o4 rosesa, OBLUMU U
Ko3u:/
the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of the
meat products and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin were
derived:
(a) ce poaeHU, KOHTUHYMPaHO OArfeAyBaHN U 3aK/laHW BO 3eMja WU PermoH
KnacmduumpaH BO COrlacHOCT CO nponucute of obnacta Ha BETEPUHAPHOTO
3ApaBCTBO OQHOCHO ekBMBaneHTHaTa Oanyka 2007/453/E3 kako 3emja nam
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@unn/or

@unn/
either

@unn/or

@[(b)

[(3)

(4)

[(3)

[(3)

@[(6)

pernoH co 3aHemapnus pusuk og bCE;/
were born, continuously reared and slaughtered in the country or region
classified in accordance with National veterinary legislation and/or equivalent the
Decision 2007/453/EC as a country or a region posing a negligible BSE risk;
Ce 3aK/iaHu rnocsne 3aleMeTyBare CO raceH NUWITOM, UAN YBMeHn Ha NCTUOT
HauMH, UK 3aKONEeHM NOC/e 3aleMeTyBame CO pa3opyBame Ha TKMBOTO Ha LIHC
co ynotpeba Ha KNMH KOj ja npobuBa KpaHujanHaTa wynauHa;/
have been slaughtered after stunning by means of gas injected into the cranial
cavity or killed by the same method or slaughtered by laceration after stunning
of central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped instrument
introduced into the cranial cavity;]]
XMBOTHUTE 04 KOWU ce A06MeHM CBEXOTO MeCo M LupeBaTa Kou Ce KopucTaT BO
NOAroTOBKa Ha NpPOM3BOAMTE 04 MeCco M TpeTupaHuTe upeBa o4 rosesa, OBLUU U
KO3M He 6use 3aKknaHn Co 3aleMeTyBare CO raceH NULTOs, Ui ybneHn Ha
WCTMOT HauYMH, UM 3aKOJNIEHM NOC/Ee 3alleMeTyBate CO pa3opyBarbe Ha TKMBOTO
Ha UHC co ynoTpeba Ha KInH KOj ja npobmuBa KpaHujanHaTa wynauHa;/
the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of the
meat products and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin were
derived have not been slaughtered after stunning by means of gas injected into
the cranial cavity or killed by the same method or slaughtered by laceration after
stunning of central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped
instrument introduced into the cranial cavity;]
Nnpon3BOANTE MECO 04 roBefa, OBLUM M KO3M He coapxXaT n He ce gobuenn oa
cneumdurYHO pu3ndeH MaTepujan Kako WTo e ageduHMpaHo Bo MNpaBUIHMKOT 3a
MepKu 3a cy3buBarbe U MCKOpeHyBare Ha TPAHCMUCUBHM CMNOHIMOMDOPMHMU
eHuedanonaTtum OAHOCHO eKBMBaseHTHaTa Touka 1 oa AHekc V Ha PerynaTtusa
(E3) bp. 999/2001;/
the meat products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and
are not derived from specified risk material as defined in the Book of Rules for
the measures for control and eradication of transmissible spongiform
encephalopathies and/or equivalent point 1 of Annex V to Regulation (EC) No
999/2001;
Npov3BOANTE O MECO OA roBeaa, OBLM U KO3M HE coapxaT U He ce AobueHun oa
MexaHW4YKM 04BOEHO Meco A0BMeHO oA roBeaa, OBUM MK KO3U;]/
the meat products of bovine, ovine and caprine origin do not contain and are not
derived from mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine
or caprine animals;]
npov3BOAMTE O MECO Of roBeaa, OBUM M KO3M ce A0OMeHn 04 MexaHUYKu
04BOeHO Meco fobueHo of roeeaa, OBUM MW KO3W KOW Ce poAeHM,
KOHTMHYWpPaHO oArfeAyBaHM W 3akfaHW BO 3eMja UKW pernoH knacuduumpaH Bo
COrNacHoOCT Co nponucuTe oA obnacta Ha BETEPUHAPHOTO 34paBCTBO OAHOCHO
ekBuMBaneHTHaTa Oanyka 2007/453/E3 kako 3eMja UAn pernoH co 3aHemMapimBs
pu3nk og BCE v BO KOja Hemano cnyyaw Ha nojasa Ha BCE n3BopHO of 3emMjaTa
WKW pernoHoT;]/
the meat products of bovine, ovine and caprine origin are derived from
mechanically separated meat, obtained from bones of bovine, ovine or caprine
animals, which were born, continuously reared and slaughtered in the country or
region classified in accordance with National veterinary legislation and/or
equivalent the Decision 2007/453/EC as a country or a region posing a negligible
BSE risk and in which there has been no BSE indigenous cases;]
(3) >XMBOTHUTE 04 KOW ce AOBUEHU CBEXOTO MECO U LipeBaTa KOM Ce KOpUCTaT BO
noAroToBKa Ha NPOM3BOAMTE O MeCOo M TpeTUpaHuTe upeBa of rosesa, OBLM
N KO3W, NOTEeKHyBaaT 04 3eMja UM pernoH KnacuduumpaH Bo COrlacHoOCT CO
nponucute oa obnacra Ha BETEPMHAPHOTO 34PaBCTBO OAHOCHO
ekBmBaneHTHaTa Opnyka 2007/453/E3 Kako 3eMja Uim pernoH co
HeonpepeneH pusnk oa bCE;/
the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of
the meat products and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin
were derived, originate from a country or region classified in accordance
with National veterinary legislation and/or equivalent the Decision
2007/453/EC as a country or a region posing an undetermined BSE risk;
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@unn/or

(1)

(2)

(3)

(4)

@@[(5)

(b) >kmBOTHMTE Oof KOWM Ce AOBMEHN CBEXOTO MECO M LipeBaTa Kou ce KopuctaTt BO
NOAroTOBKA Ha NPOM3BOAMTE 04 MeCO M TpeTupaHuTe upeBa o4 roseaa, oBum
N KO3W, He Ce XPaHEeTN CO KOCKEHO M MECHO 6pallHO nnu Apyrn npepaboTku
Kako wTo e gedunHmnpaHo Bo KogoT 3a 34paBCTBEHA 3allTUTa Ha KOMHEHU
»nBoTHu (Terrestrial Animal Health Code) Ha CeeTckaTa opraHusauuja 3a
340paBCTBEHA 3awTmuTa Ha xumBoTHute (OIE), n/
the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of
the meat products and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin
were derived, have not been fed meat-and-bone meal or greaves as defined
in the World Organisation for Animal Health (OIE) Terrestrial Animal Health
Code, and

(c) npowusBoanTe 04 MECOo Ce NMPOM3BEAEHU U CO HUB CE€ paKyBasio Ha HauMH CO
Koj ce obe3benyBa Nnpom3BoauTe Aa HE COAPXKAT U Aa He Ce KOHTaMMHUPAaHU
CO HEPBHO U IMM@HO TKMBO M3M0XEHO 3@ BPEME Ha MPOLLECOoT Ha
obeckoTtyBame.]]/
the meat products were produced and handled in a manner which ensures
that they did not contain and were not contaminated with nervous and
lymphatic tissues exposed during the deboning process.]]

3eMjaTa UM perMoHOT Ha Ucnpakake e knacubuumpaH Bo COrlacHOCT CO

nponucuTe oa obnacrta Ha BETEpUMHApHOTO 34PaBCTBO OAHOCHO eKBMBAsieHTHaTa

Oanyka 2007/453/E3 kako 3eMja Wan permoH co KoHTponupaH pusnk oa BCE;/

the country or region of dispatch is classified in accordance with National

veterinary legislation and/or equivalent the Decision 2007/453/EC as a country or

a region posing a controlled BSE risk;

XXMBOTHUTE 04, KON ce AobMeHn CBeXOTO Meco M LpeBaTa KoM ce KopuctaTt BO

NOAroTOBKa Ha NPOM3BOAMTE O MEeCO M TpeTUpaHuTe upeBa o4 roBefa, OBUM U

KO3M, NoOMMHane ante-mortem u post-mortem npernea;/

the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of the

meat products and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin were

derived, have passed ante mortem and post mortem inspections;

XXMBOTHUTE Of KOU ce A06MEeHM CBEXOTO MeCo M upeBaTta KOu ce KOpucTaT BO

NOAroTOBKa Ha NpoOM3BOAMTE 04 MeCco M TpeTupaHuTe LpeBa o4 rosesa, OBLUU U

KO3M, HE Ce 3aK/laHW Nocne 3alleMeTyBare, CO pa3opyBare Ha TKMBOTO Ha LUHC

co ynoTtpeba Ha KnH KOj ja npobmBa KpaHmujanHaTa WynjamHa uam Co raceH

NMUWTON ANPEKTHO BO KpaHujanHaTa wynnuHa;/

the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of the

meat products and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin were

derived, have not been killed, after stunning, by laceration of central nervous
tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the
cranial cavity, or by means of gas injected into the cranial cavity;

Npov3BOAUTE O roBeAa, OBLM M KO3M He coapXaT M He ce aobueHu oa

cneumdmrYHO pusndeH MaTtepujan Kako WTo e gedurHMpaHo BoO MNpaBUIHMKOT 3a

MepKu 3a cy3buBare U UCKOpPEHYBarbe Ha TPAHCMUCUBHM CIOHIMOMDOPMHMU

eHuedanonaTMm OAHOCHO eKBMBaneHTHaTa Touka 1 oa AHekc V Ha PerynaTtuBsa

(E3) 6p. 999/2001; nnn mexaHU4YKn o4BOEHO Meco A0bmneHo oa KOCKM oA rosena,

0BUM U KO3WU;/

the meat products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and

are not derived from specified risk material as defined in the Book of Rules for

the measures for control and eradication of transmissible spongiform
encephalopathies and/or equivalent point 1 of Annex V to Regulation (EC) No

999/2001; or mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine

or caprine animals;

Bo cny4aj Ha upeBa KOW M3BOPHO MOTEKHYBaaT 04 3eMja MW PernoH co

3aHeMapnue pu3unk og BCE, TpeTupaHuTe upeBa Tpeba Aa rM UcnosiHyeaaTt

cnegHuTe ycnosu:/

In case of intestines originally sourced from a country or region with a negligible

BSE risk, the treated intestines are subject to the following conditions:

(a) »xuBOTHWUTE o4 KoM ce AobueHn upeBaTa o4 rosesa, OBLUM U KO3U, Ce POAEHM,
KOHTMHYWpPaHO oArneAyBaHW U 3akfaHW BO 3eMja UM PErnoH Co
3aHeMapnus pusunk og BCE n nommHane ante-mortem m post-mortem
nperneg,;/
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@unn/or

(1)

(2)

(3)

(4)

()

the animals from which the intestines of bovine, ovine and caprine origin
were derived were born, continuously reared and slaughtered in a country
or region with a negligible BSE risk and have passed ante mortem and post
mortem inspections;
(b) 3a upeBa KoM NOTEeKHYyBaaT 04 3eMja Wau perMoH BO KOj U3BOPHO HEMarso
cnyyaun Ha nojasa Ha BbCE:/
for intestines sourced from a country or region where there have been BSE
indigenoust cases:
@unn/  [KUBOTHUTE 6Me poAeHN Mo AaTyMOT Ha KOj CTanuia Ha cuna
either  336paHa 3a XpaHeHe Ha NPEXMBHUTE XXUBOTHN CO MECHO U
KOCKeHO 6palHo 1 apyru npepaboTkn KOW NOTEKHyBaaT o
npexusapu;]/
the animals were born after the date from which the ban on the
feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves
derived from ruminants had been enforced;]
@unu/or [MpousBoaMTE MECO Of roBeAa, OBLM M KO3U HE COAPXKAT M He ce
AobrenHun oa cneunduyHO pM3nYeH MaTepujan Kako WTo e
AedunHnpaHo Bo MNpaBUIHMKOT 3a Mepku 3a cy3buBarse u
NCKOpEeHYBare Ha TPAHCMUCUBHU CMOHIMOMOPMHM eHuedanonaTnm
OAHOCHO eKBMBaneHTHaTa To4yka 1 oa AHekc V Ha Perynatuea (E3)
Bp. 999/2001.111/
the meat products of bovine, ovine and caprine animal origin do
not contain and are not derived from specified risk material as
defined in the Book of Rules for the measures for control and
eradication of transmissible spongiform encephalopathies and/or
equivalent point 1 of Annex V to Regulation (EC) No 999/2001.]]]
3eMjaTa UM perMoHOT Ha Ucnpakake e knacubuumpaH Bo COrlacHOCT CO
nponucute o obnacra Ha BeTepMHapHOTO 34pPaBCTBO OA4HOCHO eKBMBaNeHTHaTa
Oanyka 2007/453/E3 kako 3eMja uan permoH co HeonpeaenH pusunk oa BCE;/
the country or region of dispatch is classified in accordance with National
veterinary legislation and/or equivalent the Decision 2007/453/EC as a country or
a region posing a undermined BSE risk;
XXMBOTHUTE Of KOU ce A06MEeHM CBEXOTO MeCo M upeBaTa KOu ce KOpucTaT BO
NOAroTOBKa Ha NPOM3BOAMTE O MEeCO M TpeTUpaHUTE LpeBa o4 rosesa, OBUM U
K031, NoOMMHane ante-mortem u post-mortem npernea;/
the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of the
meat products and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin were
derived, have passed ante mortem and post mortem inspections;
XXMBOTHUTE 04, KON ce AobMeHn CBeXO0TO Meco M LpeBaTa KoM ce KopuctaTt BO
NOAroTOBKa Ha NPOM3BOAMTE O MEeCO M TpeTUpaHUTE LpeBa o4 rosesa, OBUM U
KO3M, HE Ce XPaHETM CO KOCKEHO M MeCHO HpallHo unan apyru npepaboTkm of
npexuBapu Kako WTo e gedunHmMpaHo Bo KogoT 3a 3apaBcTBeHa 3alTuTa Ha
KonHeHn xunBoTHu (Terrestrial Animal Health Code) Ha CBeTckaTta opraHm3auuja
3a 34paBCTBEHA 3awWwTuTa Ha xumBoTHuTe (OIE), n/
the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of the
meat products and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin were
derived, have not been fed meat-and-bone meal or greaves derived from
ruminants as defined in the World Organisation for Animal Health (OIE)
Terrestrial Animal Health Code, and
XXMBOTHUTE 04 KOWU ce A06MEHM CBEXOTO MeCo M LpeBaTa KoM ce KOpuCTaT BO
NOAroTOBKA Ha NpPOM3BOAMTE Of, MeCO U TpeTupaHuTe upeBa o rosesa, OBUM U
KO3U, He ce 3aK/laHu rnocne 3alleMeTyBame, CO pasopyBare Ha TKMBOTO Ha LIHC
co ynoTtpeba Ha KNMH KOj ja npobmBa KpaHujanHaTa WynanHa Uan co raceH
NULWTON ANPEKTHO BO KpaHujanHaTa wynnuHa;/
the animals from which the fresh meat and intestines used in preparation of the
meat products and treated intestines of bovine, ovine and caprine origin were
derived, have not been killed, after stunning, by laceration of central nervous
tissue by means of an elongated rod-shaped instrument introduced into the
cranial cavity, or by means of gas injected into the cranial cavity;
npousBoanTe 04 ropeaa, OBLUM M KO3M He coapXaT n He ce fgobueHn oa:/
the products of bovine, ovine and caprine animal origin do not contain and are
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not derived from:

(a) cneumMdUyHO pU3NMYHM MaTepujanm Kako LTO € HaBeAeHO BO [paBUHMKOT
3a Mepku 3a cys3buBarbe U NCKOPEHYBare Ha TPAHCMUCUBHMU
CNoHrModopMHKN eHuedanonaTmm o4HOCHO eKBUBanNeHTHaTa Touka 1 of
AHekc V og Perynatusata (E3) bp. 999/2001;/
specified risk material as defined in the Book of Rules for the measures for
control and eradication of transmissible spongiform encephalopathies
and/or equivalent point 1 of Annex V to Regulation (EC) No 999/2001;

(b) HepBHO M NMMMHO TKMBO M3/I0XEHO 3a BPEME Ha MPOLIECOT Ha
obeckocTyBame;/
nervous and lymphatic tissues exposed during the deboning process;

(c) MexaHW4YKM 0ABOEHO Meco A06MEHO Of KOCKM oA roBeaa, oBUM U KO3U./
mechanically separated meat obtained from bones of bovine, ovine or
caprine animals.

AM[(6) Bo cnyuaj Ha upeBa une NpBOBGUTHO NOTEKJSIO € 04 3eMja MU PErmoH co
He3HauuTeneH pusunk og BCE, npepaboTeHnTe LupeBa ce npeaMeT Ha clegHuTe
ycnosu:/

In case of intestines originally sourced from a country or a region with negligible

BSE risk, the treated intestines are subject to the following conditions:

(a) »xuMBOTHUTE oA KOU ce A06MeHM LpeBaTa o4 roeeaa, OBUM U KO3W, CE POLEHHU,
KOHTMHYMpPaHO OArneAyBaHW U 3akiaHW BO 3eMja UM permoH co
3aHemapnus pusunk oa BCE n nomnHane ante-mortem mn post-mortem
npernea;/
the animals from which the intestines of bovine, ovine and caprine origin
were derived were born, continuously reared and slaughtered in a country
or region with a negligible BSE risk and have passed ante mortem and post
mortem inspections;

(b) 3a upeBa KoM NOTEKHyBaaT 04 3eMja WM pPerMoH BO KOj M3BOPHO HeMasio
cnydaun Ha nojasa Ha BCE:/
for intestines sourced from a country or region where there have been BSE
indigenoust cases:

@uan/ [>knBOTHMTE 6BUne poaeHn NO AATYMOT Ha KOj CTanwusia Ha cuna

either 3abpaHa 3a XpaHere Ha NPEeXMUBHUTE XUBOTHU CO MECHO U
KOCKeHO 6pallHo 1 apyrun npepaboTku KoM NOTEKHyBaaT 04
npexusapu;]/
the animals were born after the date from which the ban on the
feeding of ruminants with meat-and-bone meal and greaves
derived from ruminants had been enforced;]

@unn/or  NpousBoAMTE MECO 0ff FOBEAa, OBLM M KO3U HE COAPXKAT M He ce
AobreHn og cneunduyHo pusnyeH MaTepujan Kako LWTo e
AeduHupaHo Bo MNpaBUIIHMKOT 3@ MEPKM 3a Ccy3buBare n
WCKOpeHYyBaHe Ha TPAHCMUCUBHWN CMOHITMOMOPMHMU
eHuedanonatnm 0AHOCHO eKBMBasieHTHaTa Touka 1 og AHekc V
Ha Perynatuea (E3) Bp. 999/2001.]111/
the meat products of bovine, ovine and caprine animal origin do
not contain and are not derived from specified risk material as
defined in the Book of Rules for the measures for control and
eradication of transmissible spongiform encephalopathies and/or
equivalent point 1 of Annex V to Regulation (EC) No
999/2001.11]

(22.10 pokonky coap»aT maTtepujan oa AOMallHM EKBUAM, CBEXOTO MECO, XeNyAHULUTE, MOUYHUTE Meypu
WW LpeBa KOW Ce KopucTaT BO MOAroToBKa Ha Npon3sBoanTe o4 mMeco u/wnmn obpaboTteHun
XenyaHMUM, MOYHU Meypu u upesa:/
if containing material from domestic equine animals, the fresh meat, stomachs, bladders or
intestines used in the preparation of meat products and/or tretated stomachs, bladders and
intestines:

@unn/  e/ce nobueHU o AOMALLHM EKBUAN KOU Mpej KoJieHe bune YyBaHM HajManky WecT Meceum
either WM of pararbe I0KOJIKY CE KOMIeHN Ha BO3pacT A0 LIECT Meceun, nimn ce 4o61MeHun o yBos3

Ha eKBUAM KOW Ce HaMeHeTW 3a NPOU3BOACTBO Ha XpaHa 04 3eMju uneHkn Ha EBponckaTta

YHM1ja, AOKONKY Cce yBe3eHM BO Nepuoa A0 LeCT Meceum npes KoneweTo, BO TpeTa 3eMmja:/

[was/were obtained from domestic equine animals which immidiately prior to slaughter
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has been kept for at least six months or since birth if slaughtered at an age of less than
six months, or since importation as food producing equidae from a Member State of the
European Union, if imported less than six months prior to slaughter, in a third country:
BO KOja TpeTMpareTo Ha AOMAalUHUTE eKBUAK:/

in which the administration to domestic equine animals:

CO TMPEOCTaTCKM CYNCTaHuMK, CTUNO6EHN NNn CTUNGEHN AepuBaTU, CONU U
€CTpu Ha CTUNBeHn cyncTaHummn, ectpaanon 17p n HeroBuTe ectepu e
3abpaHeTo;/

of thyrostatic substances, stilbenes, stilbene derivates, their salts and ester,
oestradiol 17B and its ester-like derivates is prohibited;

CO APYrY CYNnCTaHUMKM KOW MMaaT eCTpOoreHo, aHAPOreHo UM rectareHo
AejcTBO 1 6eTa-aroHMCTU e A03BOJIEHO CaMo 3a:/

of other substances having oestrogenic, androgenic or gestagenic action
and of beta-agonist is only allowed for:

(a)

(b)

(M

(i)

Tepanucku TpeTMaH Kako LWTO € NponuwaHo Bo MNpaBUIHMKOT 3a
HAYMHOT Ha BpLUEHEe Ha MOHUTOPWHI U KOHTPOMa Ha NMpUCYCTBOTO Ha
pe3nayn n KOHTaMUHEHTU BO XXUBUTE XUBOTHU U XpaHaTa o4
XXMBOTUHCKO MOTEKSI0, HAYMHOT Ha BpLUere Ha opuumjanHuTe
KOHTPOJIN U MOCTanKMUTE 3a MOHUTOPUHI U KOHTPOJIa Ha pe3naym u
HeA03BOJIEHU CYMNCTaHLUMWN U MEPKUTE KOW Ce npe3eMaaT BO C/lyyaj Ha
COMHEHMe M Ha MO3UTMBEH HaoA Ha NPUCYCTBO Ha pe3nayu u
HeAO03BOJIEHWN CYNCTaHUMM OAHOCHO eKBUBaNeHTHMOT uneH 1(2)(6) oa
Onpektueata 96/22/EK, Kage WTO € NPMMEH/IMBO BO COMTACHOCT CO
uneH 4(2) oa Taa Aupektuea, nnu/

therapeutic treatment as defined in the Book of Rules on the method
of performing the monitoring and control of the presence of residues
and contaminants in live animals and food of animal origin, the
method of performing the official controls and the procedures for
monitoring and control of the residues and unauthorized substances
and the measures to be undertaken in case of suspicion and positive
finding of presence of residues and unauthorized substances and/or
equivalent Article 1(2)(b) of Directive 96/22/EC, where applied in
conformity with Article 4(2) of that Directive, or

300TEXHUYKM TPETMaH KakKo LUTO € NponuwaHo Bo MNMpaBUIHUKOT 3a
HAYMHOT Ha BpLUEHE Ha MOHUTOPUHI U KOHTPOMa Ha NMpUCYCTBOTO Ha
pe3nayn n KOHTaMUHEHTU BO XXUBUTE XUBOTHU M XpaHaTa o4
XXMBOTUHCKO MOTEKJI0, HAYMHOT Ha BpLUere Ha opuumjanHuTe
KOHTPOJIN U MOCTanK1UTe 3@ MOHUTOPUHI M KOHTPO/A Ha pe3nayu u
HeA03BOJIEHM CYNCTaHLUM U MEPKUTE KOW ce npe3eMaat BO c/ly4yaj Ha
COMHEHME M Ha NO3UTUBEH HaoA Ha NPUCYCTBO Ha pe3uayu u
HeA03BOJIEHM CYNCTaHUUM OAHOCHO €KBMBAaNeHTHMOT uneH 1(2)(B) o4
Onpektueata 96/22/EK, kage WTO € NpUMEHNMBO BO COMTACHOCT CO
uneH 5 og Taa Aupektusa; un/

zootechnic treatment as defined in the Book of Rules on the method of
performing the monitoring and control of the presence of residues and
contaminants in live animals and food of animal origin, the method of
performing the official controls and the procedures for monitoring and
control of the residues and unauthorized substances and the measures
to be undertaken in case of suspicion and positive finding of presence
of residues and unauthorized substances and/or equivalent Article
1(2)(c) of Directive 96/22/EC, where applied in conformity with Article
5 of that Directive; and

KOja uMa HajMarsnky LeCT Meceum rnpej Kosewe Ha XMBOTHUTE, BOCNOCTaBEH MJaH
3@ MOHWUTOPUWHI Ha rpynuTe Ha pe3nyamn 1 CyrncraHumm Bo COrnacHoOCT Co
MpaBUAHNKOT 3@ HAYMHOT Ha BPLUEHE HAa MOHUTOPMWHI U KOHTpPOJa Ha
NPUCYCTBOTO Ha pe3nayn N KOHTAMUHEHTU BO XXMBUTE XXMBOTHU U XpaHaTa oj,
XXMBOTUHCKO MOTEKI0, HAYNHOT Ha BpLUeHe Ha oduumjanHUTEe KOHTPOIN U
NOCTanK1UTE 3a MOHUTOPUHI N KOHTPOJ1a Ha pe3naymn n Hef03BOJSIEHM CYTNCTaHUnU
N MepKUTE KOW Ce npe3emaaT BO C/ly4aj Ha COMHEHME N Ha MO3UTMBEH HAo4 Ha
NPUCYCTBO Ha pe3nayn U Hef03BOJIEHU CYNCTaHUMM OAHOCHO EKBUBAJIEHTHUOT
AHekc 1 Ha [upekTtuBaTta 96/23/EK koj rv ondaka ekBuanTe poaeHu BO U
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yBe3eHM BO TpeTa 3eMja u e o406peH BO COrnacHoOCT co MpaBUAHMKOT 3@ HAUNHOT
Ha BpLUEHE HA MOHUTOPUHT M KOHTPOJIa Ha NPUCYCTBOTO Ha pe3nayun m
KOHTAMUHEHTM BO XWUBUTE XUBOTHU N XpaHaTa 04 XMBOTUHCKO MOTEK/0, HAYMHOT
Ha BpLeHe Ha odUuLMjanHUTE KOHTPOSIM M NOCTANKUTE 3@ MOHUTOPUHT U
KOHTpOJSla Ha pe3nayu 1 HeAO03BONEHW CYNCTaHLUM U MEPKUTE KOU Ce npesemaaTt
BO C/ly4yaj Ha COMHEHME M Ha MO3UTUBEH HAo4 Ha NPUCYCTBO Ha pe3nayun m
HeA03BOIEHN CYNCTaHLUMN OAHOCHO €KBUBANIEHTHMOT YETBPTU NOACTaB 04 YsieH
29(1) oa AupekTtnBaTa 96/23/EK]./
which has had, at least during six months prior to slaughter of the animals, a
plan for the monitoring of the groups of residues and substances reffered to in
the Book of Rules on the method of performing the monitoring and control of the
presence of residues and contaminants in live animals and food of animal origin,
the method of performing the official controls and the procedures for monitoring
and control of the residues and unauthorized substances and the measures to be
undertaken in case of suspicion and positive finding of presence of residues and
unauthorized substances and/or equivalent Annex I to Directive 96/23/EC which
covers equidae born in and imported into the third country and was approved in
accordance with the the Book of Rules on the method of performing the
monitoring and control of the presence of residues and contaminants in live
animals and food of animal origin, the method of performing the official controls
and the procedures for monitoring and control of the residues and unauthorized
substances and the measures to be undertaken in case of suspicion and positive
finding of presence of residues and unauthorized substances and/or equivalent
fourth subparagraph of Article 29(1) of Directive 96/23/EC].

@u/and/ [e/ce yBe3eHu of 3emja uneHka Ha EBponckarta YHuja.]/

wnu/or  [was/were imported form a Member State of the European Union.]

3abenewkun / Notes

(1) MpousBoAM 04 MeCO Kako LTO € NponuiaHo Bo 3aKOHOT 3a 6e36eAHOCT Ha XpaHaTa OAHOCHO eKBUBAJIEHTHaTa
Touka 7.1 oa AHekc I oa PerynatmBaTa (E3) Bp. 853/2004 n 06paboTeHun xenyaHUUM, MOYHU Meypu 1 Lupesa
Kon bune noanoxeHn Ha obpaboTka Kako WTO € nponuwaHo Bo Aen 6 I oa Mpwunor 6 oa MNpaBUAHMKOT 3a
HAYMHOT M NocTarnkaTta 3a yBO3 W TPaH3WUT, IUCTa Ha TPETU 3eMjn o4 Kon e o4o6peH yBO3 U TpaH3uT, dopmaTa 1
COApXWHaTa Ha BeTepuMHapHO-34paBCTBEHNOT cepTU@MKAT UNKN ApyrM AOKYMEHTU LWITO ja NpuapyxXyBa npaTkaTa
CO XXMBM XMBOTHU, aKBaKynTypa v NPOU3BOAM O XMBOTUHCKO MOTEK/IO, KAKO M HAYMHOT M nocTankaTta Ha
BpLlere Ha NpoBepKa M npernes npy yBo3 M TpaH3WUT Ha nNpaTka Co XWBW XWBOTHWU, akBaKy/lTypa U Npov3BoAn
O/L XXMBOTMHCKO MOTEKNO OAHOCHO ekBmBaneHTHMOT AHekc II [len 4 oa Oanykata 2007/777/E3./
Meat products as laid down in Law on food safety and/or equivalent point 7.1 of Annex I to Regulation (EC) No
853/2004 and treated stomachs, bladders and intestines that have undergone one of the treatments laid down
in Annex VI Part 6 D to Book of Rules on import requirement for live animals aquaculture andproducts of
animal origin, list of third countries and veterinary health certifiicates for import and transit of live
animals, aquaculture and products of animal origin and official controls thereof and/or equivalent Annex II
part 4 to Decision 2007/777/EC.

(2) [a ce 3agpxwun cooABETHOTO./
Keep as appropriate.

(3) -
4) Ce npuMeHyBa camo 3a yB0o3 Ha obpaboTeHu upeBa./
Only applicable to imports of treated intestines.
(5) Co UCKNy4oK oA Touka 3, MOXe Aa ce yBesaT TPYMNoBU, MONYTKWU UMK MONYTKU UCEYEHN HA He MoBeKe o4 Tpu

Aena v YeTBPTUHKM LITO He COApXaT ApPYr cneundunyHo pusnyeH MaTepujan ocBeH ‘pbeTeH cTon6, BKIyYyBajku
[0p3asHu raHrnuu.

Kora oTcTpaHyBameTo Ha p’'6eTHUOT cToN16 He e NoTpebHOo, TPYNOBU MK NapYunkba o4 TPYnoBM O4 roBeaa LWTo
nmaaT p'6eTeH cTonb ce 03HayvyBaaT Co jaCHO BMA/MBA CUMHA NIeHTa Ha eTMKeTaTa HaBeAeHW BO HaLMOHANHaTo
3aKOHOAaBCTBO 04 obnacTta Ha BETepMHAPHO 3a4paBCTBO OAHOCHO ekBMBasieHTHaTa Touka 11.3 (2) oa Mpwunor 5
Ha Perynatuea (E3) 6p. 999/2001.

Bo cnyyaj Ha yBo3, nocebHn nHdopMaunm 3a 6pojoT Ha roBeACKM TPYMNOBM UM UCEYEHW Nap4YnHba 04 TPYMNOBU
o4 Kou e noTpebHo aa ce oTcTpaHu p’6eTeHnoT cTonb Kako n 6pojoT Ha OHME o4 KoM He e NoTpebHo aa ce
OTCTpaHu p’6eTeHnoT cToNb ce AoAaBaaT BO AOKYMEHTOT o4 HauMOHANHATO 3aKOHOA4ABCTBO o4 obnacTta Ha
BeTEpPMHAPHO 34paBCTBO OAHOCHO eKkBMBaNeHTHWoT YneH 2(1) Ha Perynatusa (E3) bp. 136/2004./

By way of derogation from point 3, carcasses, half carcasses or half carcasses cut into no more than three
wholesale cuts, and quarters containing no specified risk material other than the vertebral column, including
dorsal root ganglia, may be imported.

When removal of the vertebral column is not required, carcasses or wholesale cuts of carcasses of bovine
animals containing vertebral column, shall be identified by a clearly visible blue stripe on the label referred to in
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(6)

National legislation governing veterinary area and/or equivalent point 11.3(a) of Annex V to Regulation (EC) No
999/2001.

Specific information on the number of bovine carcasses or wholesale cuts of carcasses, from which removal of
the vertebral column is required and from which removal of the vertebral column is not required shall be added
to the document referred to in National legislation governing veterinary area and/or equivalent Article 2(1) of
Regulation (EC) No 136/2004 in case of imports.

Camo 3a TpeTu 3emju co Bnes K" Bo konoHa ‘SG’ Bo Mpwunor 6 en 4 oa NpaBMAHMKOT 3@ HAYMHOT M NocTankaTa
3a YBO3 W TpaH3uUT, INCTa Ha ApXaBu o4 Kou e oaobpeH yBo3 n opmaTa 1 coapXXuHaTa Ha BeTepuMHapHO
3[paBCTBEHUTE CepTUPUKATU UNKN APYrM AOKYMEHTU KOW ja NpuApY>XyBaaT npaTkaTa Kako U HauYMHOT U
nocrankaTa Ha Bpllere Ha NpoBepKa M Npernea npy yBo3 1 TPaH3UT Ha XWBOTHW, aKkBaKy/Typa Npou3Boau m
HYCMpOM3BOAM OA XXMBOTMHCKO NOTEKI0 OAHOCHO ekBuBaneHTUoT Aen 1 oa AHekc II Ha PerynatusaTta (EY) Bp.
206/2010./

Only for third countries with the entry of "K” in column 'SG’ of Part 4 of Annex VI of Book of Rules on
procedures for import and transit, list of third countries approved for import, form and content of the Certificate
or other documents accompanying the consignment, veterinary checks at the border on consignments of
animals, aquacultura and products and by-products of animal origin or equivalent Part 1 of Annex II to
Regulation (EU) No. 206/2010.

BojaTta Ha noTnucoT Mopa aAa 6uaaTt Bo 60ja pa3nmMyHa o4 OHaa Ha WTaMNaHMOT TEKCT BO cepTudmkaToT. UcToT
BaXW M 3a Ne4yaToT, OCBEH aKo He e BTUCHAT Win BoAeH nevar./

The colour of the signature shall be different to that of the printing. The same rule applies to the stamp other
than those embossed or watermarked.
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